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A pattersoni dongók.
B u d a p e s t,  április 23.

(K.) Az európai rendőrpók óriási hálót 
szőtt, s minden emberi számítás szerint el­
csípi benne Romagnoli Rodolphot. Hogy ki 
az a Romagnoli Rodoipho? Anarchista. Hogy 
ki árulta el? Valami levél, melyet valaki el­
fogott s melyben állítólag meg volt írva, hogy 
a pattersoni anarchisták megint kipécéztek 
három európai uralkodót, a németet, olaszt 
és oroszt, kimondván rájuk a halálos Ítéletet. 
A végrehajtás céljából pedig kisorsoltak három 
elvtársat s ezek egyike Romagnoli Rodoipho, 
aki a levél szerint már el is vitorlázott Európa 
felé. Ezt a dongót várja tehát a rendőrpók 
hálója. És el is fogja, minden emberi szá­
mítás szerint.

Idáig rendben van, mert hát ez a leg­
kevesebb, amit a rendőrségnek meg lehet és 
meg kell tennie. Kívánatos volna azonban, 
hogy a rendőrség egyebet is csináljon s ne 
higyjen föltétlenül azokban a levelekben, 
melyeket ismeretlen urak találnak, felbonta­
nak és tartalmuk szerint sietve megtelegra- 
fálnak. Az ördög tudja, szabad-e hinni 
az ilyen véletlenül talált levelekben ? Az 
embernek nem kell föltétlenül rendőrgenie- 
nek lennie, hogy a talált levelekben cselt 
sejditsen. Sok gyalázatos tapasztalás bizo­
nyítja, hogy az anarchista szigorúbban meg­
tartja a francia drámairó szokását, mint maga 
a drámairó s ő igazán csak a premiere sikere 
után leplezi le magát. Ha a hős meghalt, 
akkor a függöny, vagy a bitó elé lép a szerző, 
de addig nagyon szigorúan megőrzi az in- 
kognitóját. Azonfelül az anarchistákat nem 
kell olyan naiv mesterembereknek tartani, 
akik számítás nélkül dolgoznak. Mért ne tel­
nék ki tőlük, hogy szándékosan vezetik ha­
mis nyomra a rendőrséget? De meg az 
anarchia megtanulta már, hogy amikor kezét

T  Á  B_C A .

Édes párom . . .
Édes párom, te látod a tavaszt —
Rád mosolyog a fényes, tiszta égből; 
Forró szivedben vágyakat fakaszt,
S emléket lop ki lelked rejtőkéből.

Édes párom, ne higyj vakon neki! 
Megcsal az égbolt, csalfa m osolyával! 
T űnt gyönyörök izzó emlékei 
E llobbannak a  tavaszi sugárral.

Édes párom, a vágy, mi benned ég, 
Marad örök csak, hogy örökro fájjon!
A többi m in d en : fénylő semmiség,
Futó sugár, csalóka tavasz-álom  . . .

E rd ő s  R en fe .

k  tavaszi miitárlat.
— A Budapesti Napló eredeti tároája. —

Ir ta : L y k a  K á r o ly .

Segantini.
Csak negyvenegy éves volt, amikor m eghalt 

Soglioban, hétezor lábnyira a tenger szine felett, 
Alpesek ormai közt. Ez a  negyvenkét kép itt a 
Műcsarnokban az ő művészi hagyatéka. Élete 
kristálytiszta: ha  híven leírnák, a  legszebb re­
gény lenne belőle az ifjúság számára, amely szi­
vével olvas. O lyan tiszta a  müvészeto is. Az

kinyújtja valami drágaság után, rögtön lecsap 
reá valami éles szerszám s éppen azért, 
mint a Rampszeni kincsesházának tolvaja, őis 
viaszkézzel nyúl be a kincsesház nyílásán. 
Ha aztán le is vágják, csak a viaszkéz volt. 
Az igazi kéz sértetlen marad s kedvezőbb 
időt vár a rablásra. Hát az se lehetetlen, 
hogy Romagnoli Rodoipho csak a viaszkéz, 
akiben kárnak is szabad esnie s azalatt az 
anarchia igazi keze egészen máshol próbál 
szerencsét, talán több helyen is. Sok minden 
lehetséges és legalább is annyira valószínű, 
mint az, hogy véletlenül megtaláljanak egy 
levelet, mely az anarchisták egész összeeskü­
vését a pontos adatokkal együtt elárulja.

Ha tehát az európai rendőrpók hálót sző 
s minden kikötőben lesi a bejelentett dongó 
érkezését: jól van. Ez se fölösleges. De sem­
miesetre sem elégséges. Az anarchista-várás 
helyett talán inkább azokat kellene őrzeni, 
akikre az anarchisták leselkednek. Mert egé­
szen mindegy, szeretjük-e személyükben a 
királyokat vagy egyszerűen csak áz intéz­
ményt tartjuk szükségesnek: ha egyszer a 
miénk, megőrizni kötelességünk. Már most igaz 
ugyan, hogy egyáltalán nem való rajongani az 
állandó rendőri felügyeletért s szebb állapo­
tot is el lehet képzelni, mint amikor az em­
ber minden lépésére fegyveres rendőrök vi­
gyáznak. S elvégre a király is van olyan pol­
gár, mint a többi ember. Neki is az lehet az 
ideálja, hogy a szeretet legyen az őriző pajzsa 
s a népszerűség a védő bástyája. A királyok 
szeretik mondani, hogy az a ház van legjob­
ban megvédve, melynek kapuját nyitva is le­
het hagyni. De az anarchia az utolsó évtized­
ben, hogy úgy mondjuk, bizonyos statáriális 
helyzetet teremtett s ilyenkor a legszebb 
aksziomákat is okos dolog félretenni, mert 
aksziomákkal a gazemberek és gyilkosok ellen 
nem lehet védekezni. Fütyülnek ők az ak- 
sziomákra s fölöttébb hálásak volnának az

E ngadin szakadozott sziklái, hóval fedett ormai 
fürdenek naplényben, friss, párátlan  levegőben. 
Bujazöld, bársonyos pázsit a völgyek takarója. 
V iharedzett fák emelik a  m agasba bronztörzsü­
ket. Vékony szalagban hozza a forrás a  glecser 
jeges, tiszta vizét. A föld itt m ásként formálódott, 
a flóra m ás szint és alakot öltött, m int az alsó 
régiókban, ahol az emberok nyüzsögnek. Néhány 
tónussal tisztább minden. Hangot csak a bóra 
orgonálása ad, az arkitektura egym ásra omlott 
hegyóriásokból áll elő, a  dekoráció pedig kilomé­
terekre tovahuzódó hólepel és pázsitlopel. Nagy, 
széles minden. Összeolvad a dimenziók közepette 
a geológia, az állat- és embervilág.

Segantini ilyen vidéken é lt és festett. Más 
festők is m egtették ugyanezt, de csak azért, hogy 
érdekes m otívumokat találjanak. E gy rom antikus 
szikla-egyveleg vagy a jégcsucs izzó pírja  csalo­
gatta őket oda. Nekik ez a  hatalm as geológiai 
világ esak éppen „érdekes eset“-szám ba ment. 
T uristák voltak, akik e harm adfélezer m éter ma­
gasságból festett jegyzeteket vagy kirándulási 
illusztrációkat vittek haza, m akartcsokros műter­
mükbe. Segantini életében azonban nem puszta 
epizód a  hegy, m ert o sziklákban gyökerezett 
filozófiája, vallása, apró babonái és nagy művé­
szete. Ó is m élyen a  föld salakjából jö tt oda föl, 
de egészen áthasonult. Élete végén egész olyan 
volt, m int az a különnyelvü, különfaju enga- 
dini nép, amely odafönn fáradságosan szántja 
kis földjeit. Jóformán a szemétdombról került 
e hegyóriásokra. Köztudomású, hogy kondás­
gyerek volt, elhagyott árva, akire egy pár 
paraszt irgalomból bízta a  disznai őrzését. Ő rá 
igazán ráillik  az Odisszeának hires jelzője: 
Stoj úyoppt;: isteni disznópásztor. Volt ezen­
kívül m ás foglalkozása is, am it idő jegyzünk, m ert 
kövesen tudnak róla. 1870. decemberében a  rend-

olyan nemzetnek, mely éppen csak a szere- 
tetével oltalmazza uralkodóját. Tiz mázsa 
szeretet nem ér föl egy szemfüles rend­
őrrel, akinek helyén van a szive és a 
fegyvere. Akármilyen kellemetlen föltevés 
tehát, hogy rab legyen a király, a saját félel­
mének vagy népei aggodalmának rabja: már 
ezzel bizony meg kell az ilyen statáriális idő­
ben barátkozni. Inkább legyen rab, mint sza­
bad préda. Inkább lássa az oltalom fegyvereit, 
mint az orv szándékot.

Az a talált levél lehet igazi, lehet hamis. 
Ami benne áll, lehet igazság és lehet, hogy 
véletlenül hibázik rá az igazságra. Minden 
rosszat föl lehet tenni a pattersoni anarchis­
tákról, akiknek fészkéből került ki Bresci is. 
Ott bizony kimondhatták a halálos Ítéletet 
nemcsak három uralkodóra s esetleg éppen 
nem arra a háromra. De éppen azért nem 
szabad azzal beérni, hogy az európai kikö­
tőkben hálókat feszítenek ki a pattersoni don­
gók ellen. Azok se estek a fejük lágyára. 
Tessék a hálót is kifesziteni, mert hátha meg­
akad benne valami kártékony bogár, de tessék 
első sorban őrködni a királyok biztonsága fö­
lött és a szeretett királyok biztonsága fölött 
még csak inkább. Mert sok millió ember kö­
zül nehezebb szemmel tartani azt az egyet, 
aki rejtezkedik, mint azt a másikat, aki­
nek nem lehet és nem is illik rejtez- 
kednie. Ez ugyan nem kedvünk szerint való 
figyelmeztetés, de bizonyára szükséges figyel­
meztetés. S ha rabbá válnék is a túlzott sze­
retetnek miatta sok király, de ez legföllebb 
kellemetlen és nem megsiratni való állapot, 
kellemetlenebbet és föltétlenül siralmasabbat 
pedig nem olyan nehéz elképzelhi. Hogy a 
királyok nem kívánják ezt a túlzott őrizetet? 
Az illik hozzájuk s dicséri férfiasságukat. De 
a népekhez viszont az illik jobban, hogy fél­
tékenyebben vigyázzanak királyaik életére, 
mint maguk a királyok. Azok a hálók pedig.

:  ~ —  _  .1  ' '  -------------.'"g  i- -  jg a
őrség bedugta az „elhagyott és kényszerneve­
lésre szoruló gyermekek*' milánói intézetébe. De 
augusztusban megugrott s csak a következő év­
ben sikerült őt „kézre keríteni.** Az intézetben a 
fiatal Segantinit beosztották a  cipőfoltozó mű­
helybe. Kondás és suszterinas — ezzel a  kettős 
minősítéssel lépett a nagyvilágba. Harmadik pá­
lyáját a milánói Brerában kezdte. Oda já rt az 
estvéli rajztanfolyam ra, ami bizony sovány művészi 
táplálék. Három kitüntető érmet kapott ott, ezek ma 
is láthatók a  m ilánói javítóintézetben, ahol Segan­
tini 1878-ban húsz líráért elzálogosította. A sovány 
szellemi koszthoz hasonló lehetett az anyagija is.

Első képét vászon hijján egy kikopott kályha- 
ellenzőre festette. Valaki megvotte, m ert m egtet­
szett neki „az ablakon beözönlő levegő igazsága.** 
Tehát jó korán megsejtette benne a levegő párat­
lan festőjét. Az ösmeretlen m übarát bizonyára 
többet érte tt a  m űvészethez, m int a  milánói pro­
fesszorok, akik  visszautasították „Ave Maria" cimü 
képét. (Ugyanez a mű 1883-ban nagy aranyérm et 
szerzett neki Am sterdam ban.)

A sokféle nyomorúságot ime tetézte az em­
berek ostobasága. É s talán valamennyi megaláz­
tatása között ez bántotta leginkább Segantini lel­
két. Mit keressen idelenn, ahol oly kevéssé értik 
meg s ösmerik föl, hogy karhatalommal cipőt fol­
doztatnak volo, holott nagyszerű és tiszta művészi 
ideálok hajto tták  m ár akkor a  vágyait! O tt hagyta 
az emboreket s m ent az Alpok magaslataira.

É s az Alpok nomcsak hogy ujjáfürösztötték 
a  lelkét, de átform álták a festő-mesterségét is. A 
mi tárlatunkon van néhány képe a nyolcvanas 
évekből, az egyik a „Reggeli m ise", a  m ásik a 
„Csendélet" (1886.) Az is, aki sohasem  foglalko­
zott a  festési teknikával, rögtön észreveszi a  nagy 
külső különbséget e darabok s a  többi festmény 
közt. Sem a „Mise", sem a  „Csendélet" nem

Lapunk mai száma tizennyolc oldal.



» Budapest, szerda BUDAPESTI NAPLÓ 1801. április 24. 113. szám.

melyekhsB a pattereoni dongókat várják,
némiképpen gyöngék. Talán elfognak velük 
egy dongót. De hát a többit P És csak Pat- 
tersonban vannak anarchisták? És csak ten­
geren jöhetnek?

A királyokat tessék oltalmazni, mert ez 
lehetséges. De minden anarchistát hálóval 
lesni: az fáradságos is, lehetetlen is . . .

B E LFÖ L D .

A horvát pénsüg-yi egyezmény. A Horvát- és
Szlavonországokkal megújítandó pénzügyi egyezmény 
dolgában kiküldött magyar országos bizottság ma 
este ülést tartott, amelyben Tisza Kálmán bizottsági 
elnök gyöngélkedése lolytán Samassa József érsek 
foglalta el az elnöki széket. A kormány részéről jelen 
voltak : Széli Kálmán minisztere nők. Lukács László 
pénzügyminiszter. Darányi Ignác löldmivelésügyi mi­
niszter. továbbá a pénzügyminisztérium részéről Popo- 
vics Sándor miniszteri tanácsosos, Szerdahelyi Jenő 
miniszteri titkár és La-Borda Sándor számtanácsos, a 
lö'dmivelési minisztérium részéről pedig Kbersz Ká­
roly számvevőségi igazgató. A tanácskozás tárgyául 
a horvát bizottság részéről beérkezett második üzenet 
volt kitűzve.

Fáik előadó kérdi, célszerü-e megindítani az ér­
demleges tárgyalást, melynek gyakorlati célja csak 
akkor volna, ha a létrejövendő egyezmény még ezen 
az országgyűlésen törvényerőre emelkedik. Ha mégis 
megindítanák, az edd'gi határozat értelmében szóbeli 
tárgyalást s azt javasolja, hogy a horvát bizottság 
ÓhajTván az eddigi egyezmény megváltoztatását, ké­
ressék lel ezen horvát bizottság, hogy szivesked ék a 
szóbeli tárgyalásokra konkrét íormulázásban és pon­
tonként előterjeszteni az általa óhajtott változtatásokat

Széli Kálmán miniszterelnök minden körülmé­
nyek között kívánatosnak, sőt szükségesnek tartja az 
érdemleges tárgyalást. Ö his.i és reméii. hogy ha 
a két bizottság közt egyezmény létrejön, lehetsé­
ges lesz ezt még a jelen országgyűlésen törvény ere­
jére emelni. De bármi történ ék is. a bizottság kö:eles 
az országgyűlés által reáruházott misszióban el'árai 
és a maga részéről mindent megtenni, hogy a netaláni 
sikertelenség esetén legalább a bizottságot felelősség 
ne terhelje.

A bizottság egvhaugu.&g magáévá tette a mi­
niszterelnök lel lógását és hosszabb eszmeosere után, 
melyben Wekerle Sándor, Pallavicini Ede őrgróf, 
báró Majthényi, Horanszky Nándor, Kossuth Ferenc, 
Lerzeviczy Albert és többen a bizottság tagjai közül, 
valamint ismételten Szili Kálmán miniszterelnök, Lu- 
Jhfes Lász ó pénzügyminiszter és Darányi Ignác íöld- 
mivelésügyi miniszter is részt vettek, egyhangúlag 
megállapodtak abban, hogy minden elvi kérdésre nézve 
szorosan rugaszkodik az üzenetében kile tett ál áspont-

m utat valami különleges tekm kát: eléggé tói 
m egfestett képek, m agasabb igény nélkül. De a 
többi festmény előtt a laikus is rögtön kimondja: 
igy nem fest senki más. csak Segantini. Csupa 
szinrpvátkákból vau a kép összeállítva: kék, 
piros, zöld, sárga vonaikákból, amelyeket sűrűn 
s vastagon húzott egymás mellé. A helyett tehát, 
hogy a palettán keverte volna: itt szépen egymás 
mellé húzogatja s ráb íz ta  a szem recehártyájára, 
hogy az egybeolvaszsza a festékdarabkák hatását. 
Kisebb képein három-négy milliméter hossznak s 
körülbelől léi-, vagy egy milliméter vastagok e ro­
vátkák. Nagy képein ellenben vastagok és nagyok, 
vastagságban megközolitik a fél centimétert. A 
legnagyobb munkáján, a ..Természet" cimún a 
látóhatárról m agasba szálló napsugarakat s a ra­
gyogással általszőtt levegőt másfél méter bosszú 
festékvonalakkal festi meg. Közeiről nézvo úgy 
hat, m intha sok ezer arany zsinórt húztak volna 
legyezőformán széjjel egy közös központból. A 
képDek szövete ezáltal ripsz-szerüvé lett.

Ezt a  különös fostési teknikát nagy gonddal 
végzett tanulm ányok előzték meg. Segantini úgy 
érezte, hogy a világosság a szin éltetője (ugyanez 
az érzés adta egykor az impulzust a ploiu-air- 
festőknek) s hogy a szin világitó erejét m egrontja 
a  festékek összekeverése. L assankint egészen 
belemerült ebbe az optikai tanulm ányba, úgy fes- 
tésközben, amidőn a hómezők m entén a m aku­
látlan gyöpöt és a kristálytiszta levegőt szem­
lélte. Hogy a sohasem tökéletes festékanyaggal 
ugyanezeket a tiszta színeket kihozza, azzal fo­
kozta. világitó erejüket, hogy a szinrovátkák mellé 
sűrűn odafestetto a kiegészítő színeket. Pél­
dául a gyöp zöld featékrovátkái közé sok oi- 
nóberpiros festékrovátkát Agyait be. E két szín­
nek a szem recehártyáján való összeolvadása 
— m int azt már Newton optikája tanítja  — vilá­
gosságot ad. így van festve legtöbb képe. Sőt a 
legujabbakon még egyéb fortélyokhoz is nyúlt. 
Aki figyelmesen mognézi qz „Élet-Term észet-

hojt, a részleteket pedig szóbeli tárgyalásnak tartja
fenn, melyre az előadó javaslatában ioglalt kívánság
kifejezésével a horvát bizottságot as elnökség utján 
hivja meg.

A képrtielőház é« — Kötésár Simon. A kép­
viselőház igazságügyi bizottsága Szilágyi Dpzső el­
nöklésével ma ülést tartott a kolozsvári királyi fő­
ügyészség ama lölterjesztóse dolgában, mely az 
országgyűlés ellen Kolcsár Simon által elkövetett sér­
tés miatt a büntető eljárás megindítására a büntető 
törvénykönyv 269. §-a értelmében fölhatalmazást kór. 
A bizottság az ügy előadójának Kóla Jánost válasz­
totta meg s elhatározta, hogy a fölterjesztést holnap 
délelőtt tiz órakor lógja tárgyalás alá venni.

Inkompatibilitás. A képviselőház összeférhetet­
lenségi bizottsága Apáthy Péter elnök lésével ma ülést 
tartolt lovag Berks Róbert cs. kir. kamarásnak, Far- 
baky István képviselő ellen tett összeférhetetlenségi 
bejelentése dolgában. A bizottság az ügy érdemleges 
tárgyalását május 9-én délelőtt tizenegy órakor kez­
dődő ülésére tűzte ki, amiről a bizottság távollevő 
tairiait, mint az érdekelt képviselőket a szokott módon 
értesítik. Ugyanekkor lóg a bizottság érdemlegesen 
határozni a Zámory Béla képviselőre vonatkozó össze- 
íérhetetlenségi beje entésről is, mivel az ügyre vonat­
kozó s a bizottság által kívánt telekkönyvi iratok már 
beérkeztek.

Törvény a helyi órdokft vasutakról. A helyi 
érdekű vasutakról szóló törvényjavaslatra vonatkozólag 
a bécsi Pol. Corr. arról értesül, hogy a javaslat be­
nyúl tását a három érdekelt szakminisztérium között 
folyó tárgyalások késlehetik. A tanácskozások azon­
ban szakadatlanul folynak és a kereskedelmi minisz­
térium reméli, hogy a törvényjavaslat az ősz elejéig 
elkészül. A törvényjavaslatot azután, ha nem is korül 
tárgyalásra a képviselőházban, be fogják nyújtani s 
igy a közvéleménynek alkalma lesz róla Ítéletet mon­
dania. Téfedés azonban a vicinális vasutak építésében 
beállott stagnációt egyenest a javaslat előmunkálatai­
nak késésére visszavezetni. Most is 5000 kilométer 
hosszúságú vicinális vasutakra vonatkozó tervek van­
nak készen és a kormány mindenképpen előmozdí­
taná megvalósulásukat, ha szolid tőkepénzes vállalko­
zók érdeklődnének e tervek iránt.

A nabadelvtlpÁrt szervezkedése. Baranya vár­
megye szabadelvű választói ma tartották meg alakuló 
értekezletüket a megyei szabadelvű választók igen 
nagy érdeklődése mellett. Kémet Lipót volt országgyű­
lési képviselő megnyitó beszédében hangsúlyozta, 
hogy csupán a szabadelvű politika mellett boldogul­
hat az ország. Ismertette Széli Káhnáo minisztere nők 
programmbeszédét, amely minden szabadé.vüen gon­
dolkozó embert örömmel tölthet el. Örömmel kon­
statálja a nemzeti pártnak a szabadelv üpárttal tör­
tént iuzióját. Az értekezlet kimondotta a párt 
megalakulását. A szervezési szabályzathoz hozrá- 
siólottak: Jágics József. Kardos Kálmán, Szily

Halái" cimu hárm as képet, rájön, hogy a  festő 
olyan helyeken, ahol hatalm asra akarta  fokozni a 
színek világító erejét, a festékrovátkák közé még 
arany-, ezüst-, bronz-rovátkákat is helyezett. Ez 
talán moatcrkéltnok fog hatni, ha egyszer iájöt- 
tüul:. de te le  teljesen elértő a célját Segantini. 
Hatalmasabb, nagyobb világosságokat még nem 
adott festő, m int ő. Fény- és világosságszomjából 
m agyarázható ki ez az előadási stílusa, amelyet 
úgy 1390 körül fejlesztett ilyen erősre.

Ilyen volt a festésének grammatikája, mon­
dattana. De a lelke nem meritotte ki m agát e 
teknikai munkában.

Képeinek hangu la tit, tartalm át az ő alpesi 
életfolyása magyarázza meg.

Hogy mit érzett s mit. látott odafönn, azt 
néhány költői lendületű sora árulja el. „Ed io mi 
chino a questa torra benedetta dalia bellezza — 
Írja egy bnrát ólnak — e hacio i fili d’erba e i 
fiori; e sotto quest’nrco azzurro dél cielo mentre 
gli ticeeüi eantano e inlreeoiano voli, e lo api 
succhiano il iniele dai calici aporti io bevo a 
queste fonti purissimo dove la bellezza si rinnova 
perénnemento, dove perennemente si rinnova 
l’am.ore che dá vita n tutte le cose."

Igenis, az egykori szegény üldözött árva ezt 
a világot átjáró szoretetet szomjazta s m int egy­
koron az assisii „povcrello", ő is testvéri szere­
tettel tekintett erre a kék égre, a magasba meredő 
sziklákra, a locsogó forrásra, az állatokra, nmoiyok 
a magános alpesi embernek bázibarátai. S az 
egykor keményen üldözöttnek szerencséje v o lt: 
szerették odafönn az cinkerek, szoretto gyönyörű 
felesége, donna Beatrice Bugát,i és viruló négy 
gyermeke Egy barátja elmesélto Segantini élete- 
lolydsát. Télen is kora reggel már künn volt és 
festett. Csak francia gyártm ányú festéket hasz­
nálhatott, mert a többi nem állott ellent a 
kemény fagynak. A legzordonabb téli időben is 
künn ült : vásznát földbevert cőlöpökkol erősí­
tette meg, nehogy elkapja a  szél. Megesett,

PűpgrAo o iw . képviselik, dr, AnM Gyula egye­
temi tanár és Benkő Gyula, mire a szabályzatot el- 
ioradtnk, A párt elnökévé Német Lipótot alelnökkó 
H in d i  Samut, Stankavics Dömét, D n t is  Lajost, jegy­
zőkké dr. Hadarást Istvánt és ifpj Brázay Kálmánt 
választották meg. Egyes választókerületekbe bizalmi 
férfiakat küldtek ki, akik járásonként a ervezni fog­
ják a pártot. 8iM Kálmán miniszterelnöknek meleg 
hangú üdvözlő táviratot küldöttek, valamint báró 
Podmaniczky Frigyesnek is, mint a szabadolvüpárt el­
nökének. Mándi Samu indítványára az értekezlet! 
elhatározta, hogy üdvözli a vármegye politikai vezé-j 
rét, báró Fejérváry Imre főispánt

A koronaőr beiktatása.
— A Budapesti Napid tudósítójától. —

Budapest április 23.
Udvari ünnepség volt ma a budai várpalotá­

ban. Az uj koronaőrt, gróf Széchenyi Bélát iktat­
ták bo uj méltóságába. Udvari ünnepség volt, 
fényes, m int az udvari nagy ceremóniák lenni 
szöktek, de úgy érezzük, hogy ennél több is vo lt 
valamivel. A m agyar koronának, a m agyar király-' 
ság jelvényének egyik őrizőjo votte á t a h ivata lá t,( 
amely majdnem csak jelképes, úgy, amint a ko­
rona is jelképezi a  m agyar királyság hatalm át. A 
koronaőrnek alig van hivatalos dolga, a koronát, 
amelyet őriz, nem is látja, csak a pecsét­
jeit. Do a hivatala mégis több üres mél­
tóságnál, amint a m agyar szent korona is 
több minden egyéb jelképnél. Es nz az udvari 
ünnepség, amolyen ezt a rendszerint láthatatlan, 
érinthetetlen, szentséges szent jelvényt átadja 
őrizetre a miniszterelnök, mint a király képvise­
lője: több m int közönséges ceremóniás cifraság; 
fontos közjogi cselekmény ez, mely méltó arra, 
hogy a m agyar törvényhozás olyan impozáns mó­
don vegyen benne reszt, m int a hogyan ma tör­
tént. Az ünnepség lefolyása a  következő v o lt:

Poulosan tizenegy órakor kezdődött a koronaőr 
beiktatásának ünnepsége, amelyen Szíií Kálmán mi­
niszterelnök funkcionált mint erre az alkalomra kiren­
delt királyi biztos s a melyen részint, mint funkcioná­
riusok, részint mint meghívott vendégek elen voltak:

Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter, gróf 
Széchenyi Gyula, a király személye kerüli miniszter, 
Darányi Ignáo földmivelésügyi miniszter, Lukács László 
pénzügyminiszter, Wlassics Gyula vallás- és közokta­
tási miniszter. Cseh Ervin horvát tárca nélküli minisz­
ter, Oromon Dezső va óságos belső titkos tanácsos, 
honvédelmi ái.amtitkár, gró. Csáky Albin a főrendiház, 
r-rczel Dezső, a képviselőliáz elnöke, gróf Szapáry 
Gyula tárnokmester gróf Bálfíy András a testőr­
ség kapitánya gróf Andrássy Aladár iőkamarásmester, 
báró Bánfly Dezső főudvarmester, gró: Bánfly György 
főajtőnáilóinester. gróf Csekonict En ire főaszta nok- 
mester, gró! Paifly István pozsonyi gról, báró Aurf- 
vánszky Béla koronaőr, gróí Széchenyi Béla a ma be­
iktatott koronaőr herceg Liechtenstein Rudolf főu.lvar-

hogy olykor váratlan amatőrök tartottak feléje: 
egy-egy m edve, néhány íarkas. Szerencsére 
soha sem akadt velük komolyabb kalandja. 
Este hazatért a kis alpesi faluba (a Halál 
cimü képén látja az olvasó ezt a  néhány 
házat), almi nyakúba ugrottak pirosképü csemetéi 
s elmesélték i.e.pi kalandjaikat, hócipős, gyalog- 
szános sétáikat. A húzitaniló nem nagyon gyö­
törte őket: a derék férfin egész éjjel vastag köny­
veket irt s nappal aludt. De maga Segantini ok­
tathatta  a maga módjára a  nagytohetségü gyer­
mekeket. Valumennyi verselt, vacsora után követ­
kezett a felolvasás s utána ogy kis házi hangver­
seny, Bianca zongorázott, az egyik fiú fuvolázott, 
a másik hegedült, a legkisebbik, Mario a  kisl ő— 
gőt kínozta. Vidám, derült osték voltak ezek. 
Előttem fekszik egy fénykép, amely ezt a kis 
családot együtt mulatja, otthoniasan, a terített 
asztalnál. A gyarló képet egészen általsugározza 
a szeretet. Segantini boldog volt.

Ez a szeretőt szimbolizálédik több képén, 
ember- s állatképeken. Egy remek példája a  tár­
laton látható „Gyöngéd anya" cim ü: kecske a  
gödölyéjével. Milyen mélyen megérezte az anyai 
szoretetet ez nz ember, aki soha anyját nem is­
merte! S m ily szilaj szimbólumokban festi m eg 
a rossz anyák rettontősőgét I Egyik éppon ily 
cimü képo egyszer ki is volt állítva a  Műcsar­
nokban. A rossz anyákat a v ihar elkapja, vógig- 
sepri a sivár hómezőn, ahol hajuknál fogva fönn­
akadnak a tüskobokrokon. A jó anya szép képe 
megvan a triptikonon is.

Talán ez a panlcizmus, ez u m indont meg­
érintő szeretőt s az alpesi élet vad véletlenei, 
istnnitéletes napjni vitte Sogantinit a spiritizmus 
télé. Meggyőződésből spiritiszta voli. A z alpesi 
lakóknál gyakori az ilyfajta babona: az alpesi 
ember százszor hajlandóbb rá, m int az alföldek 
józan filozofiáju népe. Erős, hatalm as sejditései 
voltak. Az egyik bo is teljesedett. Így töriént:

Segantini tayujy.egy gxoptoqúieri vasárnapon
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mester, heroeg Lobkowitz Rezső hadtestparancsnok, 
báró Podmaniczky Frigyes valóságos belső titkos taná­
csos, Tarkőinek József államtitkár átamjegyző, Szabi 
Miklós, a királyi Kúria elnöke, gróf Apponyi Lajos 
magyar udvarnagy, Bakovszky István a főszámszék el­
nöke, Csorda Bódog a Kúria másodelnöke, Wekerlz Sán­
dor. a közigazgatási bíróság elnöke, báró Kemény 
Kálmán, a főrendiház, Dániel tíábor, a kópviselőház 
alolnöko, Hammersberg Jenő koronaügyész, Oberschall 
Adolf táblai elnök, Beniezky Ferenc, Pestvármegye 
főispánja, Márkus József iőpolgármester, Bolla Kál­
mán altábornagy, hovédfőparanosnoki adlátus. A meg­
hívottak magyar díszben jöttek, a katonák diszöltö- 
zetben, szolgálati jelvény nőlkiiL

A királvi vár felső négyszögében, az első eme­
leti fehérteremben gyülekeztek, ahol az installáció is 
történt.

Szemben a bejárattal volt elhelyezve egy hosszú 
asztal, o mellett foglaltak helyet: a középen Széli Kál­
mán sormányelnök, mint legfőbb királyi biztos, tőle 
jobbra és balra a zászlós urak és az asztal bal végén 
gróf Széchenyi Béla, az uj koronaőr. Tőle balra állot­
tak Tarkőinek államtitkár, mint jegyző, a kormány 
tagjai, akiktől oldalt volt elhelyezve egy kis asztalka 
a jegyzőkönyv aláírására. A miniszterelnökkel szem­
ben a helyiség főbejáratáig alabárdos koronaőrök ál­
lottak kettős sorfalat, amelyen a koronát tartalmazó 
vasiádát és a Szent István palástját magába záró pléh- 
6zelencét behozták.

(Hozzák a koronát)
Széli Kálmán kormán' elnök felkérte Tarkovich 

államtitkárt, hogy olvassa föl a miniszterelnököt ki­
rályi biztossá kinevező okiratot.

Ezután lölkérto báró Badvánszky Béla koronaőrt, 
hogy rendelje el a korona és a palást behozatalát. 
A koronaőr vezetése alatt vonult aztáu be néhány 
p.iianat múlva a menet. A ládát négy császári és ki­
rálvi udvari szolga, a szelencét két szolga hozta, 
utánok jött hat alabárdos korouaőrségi katona.

A koronát tartalmazó súlyos asszekrényt és a 
palásttartót letették néhány lépésnyire a nagy asztal 
közepe elé, a kormányelnükkcl szemben.

(A  beiktatás.)
Tarkőinek államtitkár ezután felolvasta a fő­

rendiház és a képvi8előbáz koronaőr-választó együt­
tes ülésének jegyzőkönyvét s a választást megerő­
sítő királyi leiratot mire a zászlós urak az uj koronaőr 
kíséretében a vasládához mentek s megvizsgálták a 
pecséteket

Ilire járt néhány nappal ezelőtt, hogy a koro­
nát is megtekintik. Ez azonban a törvényhozás ha­
tározata nélkül köztudomás szerint lehetetlen A ko­
ronázás óta csak kétszer nyitották fel a ládát, egyszer, 
unkor az Akadémiának megengedte a törvényhozás, 
hogy a koronát és a klenódiumokat leiénvképeztesse, 
lerajzoitassa s azután a mtllennáris ünnepek alkalmá-

leult a karosszékébe, hogy pihenjen. Felesége be­
jött hozz4, nesztelenül, de ébren találta.

— Oh be sajnálom , hogy fölébresztettelek, 
hisz annyira szükséged van a pihenésre — szólt.

— Nem, édesem, jó hogy bejöttél. Képzeld 
csak, nyitott szemmel álmodtam, — egészen bizo­
nyos vagyok benne, hogy nvitva volt a  szemem. 
Azt álmodtam, hogy ravatalon fekszem, amelyet 
éf'P kivisznek a házból (s itt az utolsó müvére 
mutatott, amely a triptikon „H alál" cimü része, 
s befejezetlen m aradt. L átható  a  tárlatunkon.) Az 
asszonyoknak ogyike, akik ravatalom m ollettálla- 
nak, te voltál. Láttam , am int sirtál.

Ezt a  viziót nem  bírta a családja a  fejéből 
kiverni. Hisz oly erős, egészséges volt! Harm ad­
nap azonban ágyba kellett foküdnio s még abban 
a hónapban m eghalt.

Ilyen volt éloto és halála. Mestermüveit, ha ­
gyatékát itt lá thatja  a közönség. A mfivészeknok 
l -'dig a  tiszta artisztikus törekvés példaképe ma­
rad Segantini. Kevés omberbon forrt annyira 
össze a művészet az életével, m int benne.

Valaki azt m ondta múltkor, hogy tekintve 
Segantini nagy hatását, félő, hogy a Műcsarnok 
legközelebbi tárlatán egész sor fiók-Segantini lep 
meg m inket e m esterművek utánzataival. Ez a 
prófécia remélhetőleg nőm fog beteljesedni. Ma­
ginak Segantininok omlókét sértenék meg vele a 
kísérletezők, m ert semmit sem vetett m eg ez a 
nagy művész annyira, m int azt, amit irány, is­
kola, professzoroskodás, akadémia szók a la tt szo­
kás érteni. Egy katalógus előszavában igy nyilat­
kozott erről: „A festmény a  természetnek a  fostő 
énjével való összeolvadása legyen. M ihelyt a ter­
mészet és művész közé az iskola tolakodik: ide­
gen cgvének gondolataival és hamisított term é­
szetlel olvad össze a  miivész énje. Hogyan kelet­
kezzék ebből műremek f “

Arany-szentencia ez, amelyot Segantini egész 
művészi pályafutásával szentesített.

vak amikor szintén a törvényhozás határozata alapján 
történt a korona kivétele.

(B eik tató  b eszéd .)
Szili Kálmán miniszterelnök, mint királyi biztos, 

ezután körülbelül a következőket mondta :
Az imént felolvasott országgyűlési ha tá ­

rozat és ö felsége, legkegyelmosebb urunk 
legfelsőbb rendelete folytán én, m int királyi 
biztos, Széchenyi Béla gróf urat ő felsége ne- 
vében a m agyar szent korona őréül és gond- 

v viselőjéül ezennel kikiáltom s ezen hivata-
* lába annak egész hatóságával, m inden elő­

jogaival s egyéb kitüntetéseivel bevezetem és
• beiktatom, felhiván ő felségének m inden 

rendű, hivatalu, méltóságú s állapotú híveit 
és alattvalóit, itt különösen a koronaőrcsapat 
fő- és alparancsnokait és katonáit, hogy Szé­
chenyi Béla gróf urat a  szent korona őréül 
és gondviselőjéül tartsák, tekintsék, ismerjék, 
az ő hatóságának a koronaőri hivatalhoz ta r­
tozó m inden dolgokban és ügyekben enged­
jenek és engedelmeskedjenek. Viszont az 
újonnan kinevezett koronaőr urat ő felsége 
parancsa és a törvények értelmében felhí­
vom, hogy a  szent koronát s a hozzátartozó 
királyi és országos jelvényeket semmi uton- 
módon az országtól és a törvényesen koro­
názott királytól ol no idegenitse.
A királyi biztos ezután lelhívta báró Badvánszky

Béla koronaőrt, hogy tekintse meg a korona:ádán 
levő összes pecséteket, hogy rendben vannak-e. A 
ládán levő 9 pecsét rendben találtatván, a királyi 
biztos lölszólitására gróf Széchenyi Béla a saját pe­
csétjét tizedikül a ládára illesztette. Badvánszky 
Béla koronaőr erre Szlávy József volt koronaőr­
nek nála levő kulcsait átadta a miniszterelnöknek, 
aki azokat átadta az uj koronaőrnek s igy ennek 
gondviselésére lévén bizva a szent korona s a ki­
rályi és országos jelvények, Széli Kálmán minisz­
terelnök, mint királyi biztos, meleghangú beszéd­
ben üdvözölte gróf Széchenyi Bélát uj, d.szes állá­
sában s méltatva jeles hazafiul érdemeit és hasz­
nos tevékenységét, kívánta, hogy az Isten sokáig 
éltesse.

(A  koronaőr beszéde.)

Erre az uj koronaőr ünnepélyes hangon a kő­
vetkezőket mondotta:

Felséges nrunk királyunknak azon kegyes­
ségéért, anieUlyel engem a koronaőri méltó­
ságra kijelölni, az országgyűlésnek bizalmáért, 
amelynek alapján koronaőrré megválasztott, már 
előbbi alkalmakkor nyilvánítottam hálámat és 
mély köszönetemet A törvényhozás mindkét 
házának jelenlétében ő felsége kezeibe tevém le 
ünnepélyes eskümet amely szerint a koronaőri 
állással járó kötelességeimet pontosan, odaadóan 
és becsületesen teljesitendem. Szent-István ko­
ronáját, ezen nagyelentőségü nemzeti kincsün­
ket, ezen szent ereklyét őrizni, gondozni: haza­
fias öröm és boldogság. Fogadja Nagyméltő- 
ságod a hozzám intézett szívélyes szavakért, a 
nagvméltíságu és méltóságos urak s a többi 
vendégek kegyes megjelenésükért őszinte köszö­
netemet. Azon imaszerü lohászszal és kívánattal 
végzem szavaimat, hogy azt, aki az előttünk levő 
szekrényben levő szent ereklyével 1867-ben meg­
koronázhatott, ritka nemes lelkű, páratlan jőságu, 
a nép javát keblén hordozó fejedelmünket, dicső­
ségesen uralkodó királyunkat az isteni gondvi­
selés még számos éveken tartaná meg magyar 
hazánk javára tartós egészségben és munkakedv­
ben I Éljen a király 1

Ezekre a szavakra az egész gyülekezet lelkes
éljenzésben tört ki.

Most felnyitották a palástot tartalmazó szekrényt, 
megnézték az ereklyét Papírba göngyöltén feküdt a 
nagyméretű pléhdobozban.

(Az uj koronateremben.)

Ezenközben a miniszterelnök intézkedése szerint 
az udvari szolgák fölvették a koronát rejtő vasszek- 
rényt s megindult a menet a koronaőr vezetése alatt 
a többi királyi jelvényekkel együtt a várban beren­
dezett uj koronalerembe. amely a régi vár közelében 
van. Ezt a termet tetőtől tá pig pánoél borítja.

A jelvények után ment a kormányelnők, őt kö­
vették a zászlómnak és a kormány tagjai.

Az uj helyiségbe érkezve, ott a menetet Kanler 
apát várta, aki a termet beszentelte. A koronát tartal­
mazó szekrényt a terem közepén, Szent István pa­
lástját pedig egy uj. e célra készült és megfelelően 
berendezett szekrényben helyezték el, úgy, hogy a 
drága orekb e eztnlul összegöngyülités által nem fog 
kárt szenvedni.

A szertartás uto'só mozzanata az volt hogy az 
uj helyiség három kulcsát a két koronaőr és a mi­
niszterelnök átvették, a régi helyiség kulosait pedig

átadták a Tárkapitányságnak. A pánoélos terem ajta­
ját erre uj kutasokkal bezárták, amivel ax átvitel 
szertartása véget ért.

Az önálló vámterület mellett.
A Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara ülése.

B u d a p e s t ,  április 23.

A Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara ma 
újra állást foglalt az önálló vámterület mellett. E zt a 
határozatot igen érdekes, helyenkint izgatott vita 
előzte meg. K iindult e v ita  Boross Soma kamarai 
tagnak abból az indítványából, hogy a kamara 
m ár most foglalkozzék a kereskedelmi szerződé­
sek m egújításának kérdésével. Boross Soma utóbb 
odairányitotta indítványát, hogy a kam ara az 
önálló vámterület m ellett nyilatkozzék és ennek 
alapján foglalkozzék a kérdéssel az elnök­
ség és kérte indítványának sürgős tárgyalását. 
A többség a sürgős tárgyalás m ellett nyilatkozott 
és a  szavazás ily eredménye lényegébon állást- 
foglalást jelentett az önálló vámterület mellett. A 
szavazás után az elnök előbb a  napirenden levő 
ügyeket akarta  letárgvaltatni, ami nagy m éltat­
lankodást keltett a győztes többségben, mely tün­
tetve elhagyta a termet. Az elnök ezután le is 
tárgyaltatta a  napirendet és mikor az eltagadott sür­
gősség értelmében Boross Soma indítványa került 
volna sorra, konstatálta az ülés határozatképte­
lenségét és az indítványt a jövő teljes ülésre 
tűzte ki.

Az érdekes tárgyalásról a következő tudósí­
tásban számolunk be:

Miután a kamara elhatározta, hogy íelir a 
kereskedelmi miniszterhez a pestmegyei gazdasági 
egyesület ellen, a miért külföldi permetező anyagot 
ajánl a gazdádnak, Borosa Soma kamarai tag indít­
ványt tesz a kereskedelmi szerződések megújítása 
iránt. Az indítvány lényege az, hogy a kamara már 
most loglalkozzék az i903-ik, illetve 1907. évben le­
járó kereskedelmi szerződéseink megújításának kér­
désével. A kamara elnöksége bocsásson ki kérdőíve­
ket a tagokhoz, illetve terjeszszen kérdéseket a teljes 
ülés elé. Végül: hasson oda a kamara, hogy a ke­
reskedelmi szerződések egylejáratuak legyenek az 
Ausztriával kötendő kereskedelmi és vámszövetséggel.

IAnoxy Leó elnök atal arra. hogv a legutóbbi 
kérdésben úgyis intézkedik az 1&99. évi XXX. t-o. 
Kén a kamarát, bízzék meg az elnökségben, hogy a 
kellő időben logiaikozni íog a kérdéssel. Felhívja a 
kamara ügyeimét arra, hogy mindaddig, míg az 
autonóm vamtarila életbe nem lép, addig nem foglal­
kozhatnak a nemzetközi szerződésekkel sem. indít­
ványozza. hogy ezekre való tekintettel térjenek napi­
rendre az indítvány lölött

Boross Soma azt állítja, hogy voltak esetek, 
mikor a kamara későn foglalkozott lontos kérdések­
kel. Most pedig itt az idő hogy a szerződésekkel 
foglalkozzunk. Idejekorán kell állást foglalni Ausztná- 
val szemben, nehogy védtelenül találjon az ő akciójuk. 
Utal az üvegipar lehanyatlására, rneiyet az osztrák 
támadás idézett elő. Ilyen támadások ellen csak a 
vámvonal védheti meg a magyar ipart A kormány 
bármennyi és bármilyen segélyt ad. mit sem használ, 
ha nincs önálló vámterületünk. A magyar ipar csupán 
akkor íog lei virágozni, ha a magyar vámsorompó 
védi. Indítványozza, hogy mondja meg ezt a kamara 
már most a kereskedelmi miniszternek, jeiezze állás­
pontját és a let terjesztést majd aésóbo dolgozza ki az 
elnökség A kamara mondta meg. hogy az önálló 
vámterületet kivárva. Ha egyhangúlag nem tagadják 
el indítványát, névszerinti szavazást kér.

IaánoBy Leó korainak tartja az 19öf’-ben lejáró 
osztrák-magyar szerződéssel szemben való állásfogla­
lást. A kamara könnyelműen nem tárgyalhat ilyen 
szakkérdést, nem úgy, mint az országgá ülés, hol 
csupán politikai szempontok döntenek. A kamarának 
tényekkel és adatokkal kell bizonyítania minden állí­
tását. Ha erre nem képes, nevetségessé teszi magát 
Tisztelettel fogad minden felszólalást, mely adatokra 
támaszkodik, amely komoly. Kg ilyen incidentábs mó­
don nem szabad állást foglalni. Nem hiszi, hogy itt 
van ellensége az önálló vámterületnek, — bár maga 
nem hive. De nem hiszi, hogy ily utón elérik célju­
kat Az indítvány nem világos, nem mondja meg, 
hogy az 1903-ban lejáró nemzetközi szerződésekkel, 
vagy az 1907-ben lejáró osztrák-magyar vaaszövet- 
s éggel foglalkozzék-e a kamara?

Thók Endre szerint a kérdés megvitatása nagy 
előmunkálatot igényel. Boross javaslata nem bizal­
matlansági nyilatkozat az elnökség ellen. Lehet azt 
módosítani olyképpen, hogy kéressék lel az elnökség, 
hogy a rendelkezésre álló 6—7 óv alatt már most ké­
szítse elő azt az anyagot, melynek feldolgozásában 
juttasson részt a kamara minden tagjának. Híve az 
önálló vámterületnek. Felhívja a Ügyeimet arra, hogy 
a kamara által gyűjtendő statisztikai adatok sokkal 
megbízhatóbbak, mint a hivatalos statisztika. (He­
lyeslés.)

Boron Soma módosítja indítványát Javasolja, 
hogy mondja ki a kamara, hogy híve az Önálló vám- 
teniletnek és ennek alapján foglalkozzék a kérdéssel 
az elnökség. Az indítványt az ügsrend 2ö. §-a értel­
mében nyolc tag támogatja. (Helyeslés.)

Lánoxy Leó elnök azt mondja, hogy nem lojális 
eljárás váratlanul inditványnyal lépni ilyen lontos 
kérdésben a kamara elé. Kérdi az indítványtevőt, 
hogy ily körülmények közt kiyái^ja-e meg, hogy az 
indít wyt-4árgy*ÜÁ^ A
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Borosa Soma ragaszkodik ahhoz, hogy az indít­
ványt tárgyalják. (Helyeslés.)

Lánczy Leó elnök kéri, hogy nyíltan lépjenek 
löl az inditványnyal,. ne lepjék meg a kamarát, és ne 
provokáljanak döntést a véletlenségből kedvező szám­
arány alapián. (Nagy lárma. Elnök csönget). A kö­
vetkező teljes ülésre kell kitűzni ezt a tárgyat, hógy 
mindenki elkészülhessen az anyaggal, hogy mindenki, 
akit érdekel a kérdés, megjelenhessék a teljes ülésen.

Császár Jenő nem tartja helyénvalónak, hogy 
a napirendre ki nem tűzött tárgyat hirtelen szóba 
hozzák. • ,

Fachs Soma indítványozza, hogy Boross indít­
ványát a jövő teljes ülés tárgyalja. Meggyőződése, 
hogy ©z a teljes ülés az önálló vámterület mellett 
foglal állást.

Boross Soma névszerinti szavazást kér.
Lánczy Leó lölteszí a kérdést, hogy tárgyal­

ják-e az indítványt Kérdi kimondja-e a teljes ülés a 
sürgősséget az indítványra nézve. (Nagy zaj. Elnök 
ismételten csönget.) A maga részéről Tüék indítvá­
nyát tartja elfogadhatónak. Fölteszi a sürgősségi 
kérdést.

Auer Róbert a kérdéshez szólva közvetítő in­
dítványt akar tenni. Kéri az indítványozót, hogy in­
dítványa e.ső részét vonja vissza. Hiszen a kamara 
már kílejezte rokonszenvét az önálló vámterület iránt, 
mikor a lővárost ily értelmű határozatakor üdvözölte. 
Indítványa az, hogy a kamara foglalkozzék a kérdés- 
seL (Nagy zaj.)

Wolfner Lajos indítványozza, hogy a jövő tel­
jes ülés tárgyal a a kérdést. (Nagy zaj. Felkiáltások: 
ke tele.ono/zunk, hanem szavazzunk .' Ne telefonoz- 
zanak tagokért ! A telelőn lassan működik, azért húz­
zák az időt 1 Elifok ismételve csenget.)

Ullmann Emil szükségtelennek tartja Boross má­
sodik inditvánvát. (Nagy lárma. Elnök csenget.) Fel­
hívja a figyelmet arra . hogv a kamara már egyszer 
állást foglalt az önálló vámterület mellett. Nem tartja 
komolynak a kérdés ilyen meg epő töltevését.

Brachfeld Vilmos híve az önálló vámterületnek, 
de nem a kérdés ilven erőszakos löltevésének. 
Ha ma az önálló vámterület ügye szótöbbséggel győz, 
az erőszak és véletlen látszata marad a határozaton 
és megfoszt a értékétől.

Kohn Gábor alig tud szóhoz jutni a folytonos 
zajban. FérfiatJan eljárásnak tartja az önálló vám­
terület híveinek a magatartását.

Erre ujult erővel tört ki a lárma. Eláll .'-kiáltá­
sok hallatszanak. Boross Soma felugrik és dühösen 
kiabál valamit Kohn Gábor .elé. Szavai elvesznek a 
zajban. Az elnök folytonosan csenget.

Végre lecsendesedik a lárma és Boross Soma a 
vita bezárását kéri.

Dr. Wagner Jenő emelkedik szólásra, de Boross 
pártja nem engedi szóhoz jutni és a vita bezárását 
követeli.

Az óriási zajban elvész az elnöki csengetyü 
hangja. Erre Lánczy Leó elnök iölkel helyéből és fel­
függeszti az ülést

Szünet alatt végre lecsidapodnak a kedélyek és 
csöndes, de buzgó kapacitálás folyik mindkét párton.

Lánczy Leó elnök elrendeli a szavazást a sür­
gősségre. A szavazás lelállással történik. A többség 
30 szavazattal 28 ellenében a sürgősség mellett nyilatkozott.

Lánczy Leó elnök erre kijelenti, hogy előbb a 
napirenden levő többi tárgyat fogja tárgyaltatni.

Óriási zajban áll löl Boross Soma és így kiált:
— Uraim, hagyjuk el a termeti A kamara dön­

tött és most ki akarnak játszani. Menjünk!
Az önálló vámterület hívei mind elhagyják a 

termet.
Kohn Gábor indítványozza hogy az ülést, tekin­

tettel a kedélyek izgatott voltára, rekeszszék be.
Lánczy Leó elnök azonban elrendeli a napirend 

hátralévő részének le tárgyalását
A kamarai tagok legnagyobb része azonban 

távozott már és igv csupán néhány tag jelenlétében 
intézték el a napirendet. Ekkor az elnök utalt arra, 
hogy az ülés fiem határozatképes és a legközelebbi 
teljes ülésre tűzte ki Boross Soma indítványának tár­
gyalását

K Ü L F Ö L D .

Uralkodók kongresszusa. Nagy újságot 
mond ma a Birmingham Fost s hozzáteszi, hogy 
értesülését kiváló diplomáciai forrásból merítette. 
E  szerint Miklós cár értésére adta a  kopenhágai 
udvarnak, hogy azzal az eszmévol foglalkozik, 
hogy a  nyár végére, vagy az ősz elejére Kopen- 
hágába ktmqrcsstusra hívja az összes európai ural­
kodókat a  fontosabb nemzetközi kérdésok tárgya­
lása végett. Az eszme még nem érett meg any- 
nyira, hogy megvalósulásáról m ár beszélni lehotne 
és h a  az előzetes tárgyalásnak nem lenne ered­
ménye, úgy semmit sem fognak róla hivatalosan 
hallatni. Valószínű, hogy ezt a  h irt sarkon követi 
s  cáfolat.

Az angol kormány zavara. Ila  csak ki 
nem talál Salisbury valamoly taktikai fogást, úgy 
el lehetünk készülve egy angol korm ányválság 
ritka  látványosságára. Á korm ánynyal sokfélo 
Sokból nincs egészen megelégedve m aga a  többség

sem, a lappangó duzzogisokat azonban most h ir- 
telenül erélyes oppozicióra váltotta a  kormány 
budgetprogrammja. Most már szinte bizonyos, 
hogy a kormány költségvetését nagy csapás lógja 
érni, mert az alsóhúz többsége nem fogadja el az uj 
köszénadó-javaslatot. A  bányabirtokosok jövő csü­
törtökön nagygyűlést tartanak, amelyen tiltakozni 
fognak az uj adó ellen. A northumberlandi bá­
nyákban egészen beszüntetik a munkál. Ugyanezt 
jelentik  Walesból is. Az a körülmény, hogy a 
fönnálló kőszénszállitási szerződősök még nincse­
nek- alávetve az uj adónak, megfosztja a kincstárt 
a kilátásba helyezett nagyobb jövedelemtől, különösen, 
ha  valónak bizonyul az, hogy a logtöbb bánya­
üzemet beszüntetik.

A trónörökös beszéde.
—  Botrány a Reichsrathban. —

Budapest, április 23.
A bécsieknek uj nádparipájok van, amelyen 

mohó jókedvvel nyargalásznak : a trónörökös be­
széde. El lehetünk rá  készülvo, hogy ezt a tém át 
még hónapokig halljuk majd a legkülönfélébb 
variációkban, ami rávall a Reichsrath hiányos 
ízlésére. Ma is napirendre hurcolták ezt a tárgyat, 
egy nemzeti képviselő a Reichsrathban, Lueger 
pedig egy keresztény-szocialista gyűlésen. Mind­
két alkalommal uj-bécsi szokás szerint csak úgy 
röpködtek a levegőben a  legVálogatottabb gorom­
baságok. Sőt a R eichsrathban akkora sértéseket 
vágtak egymás arcába a nekidühödött honatyák, 
amilyeneket csak Mark Twain használ matróz- 
korcsma-jelenetek leírásánál.

Tudósításaink itt  következnek:

(Botrány a Reicsrathban).
B éos, április 23.

A képviselőház mai ülésén Tschan német-nem­
zeti képviselő azt a kérdést tette az elnökhöz, vájjon 
igaz-e hogv a német-nemzetiek április 19-iki gyűlé­
sén a rendőrbiztos azt a titkos utasítást kapta, hogy 
Wolf képviselőt azonnal tartóztassák le, (Schönerer: 
Halljuk! Halljuk!) mihelyt kritizálni meri Ferenc Fer- 
dxnánd lő harc eget, a miért a kathollkus iskolaegye­
sület protektorátusát elvállalta. (Scáówerrr: Halljuk! 
Halljuk !) Nem felel meg a miniszterelnöknek az a 
kijelentése, hogy a trónörökös magánszemély. A fő­
herceg egyúttal trónörökös is és mint ilyen a császárt 
képviseli.

Az elnök : Erre a kérdésre én nem felelhetek; 
szíveskedjék a miniszterelnök úrhoz interpellációt 
intézni.

Azután nagyon izgalmas jelenet következett a 
keresztény-szocialista Wohlmayer és Völkl sL-pöiteni 
polgármester között

Völkl (Wohlmayerhez): Ön aljas, perfid lump ! 
ön pártjának szégyene! St-Pöltenben már le se 
köpik önt 1

W ohlmayer: Mi nálunk otthon tudják . .  •
V ölk l: . . . hogy Wohlmayer a világ legutolsó 

himpellérje! Sokkal ostobább, semhogy engem meg 
tudna sérteni.

Wohlmayer: Olvassa csak el interpellációmatI
V ö lk l: Ki fog ilyen szamárságot elolvasni ? Még a 

családja is röstelli, hogy ilyen emberrel kell érint­
keznie ! A sógora mondta, hogy szívesen eltagadná ma­
gát. Nézzék csak ezt az embert 1 Nézzék ezt a pofát! 
Hiszen lerí róla az ostobaság Z

Welseklrchner : Ne gyalázkodjanak örökösen !
Malik : Ti honosították meg ezt a hangot!
Sohuhm eler (Luegerre mutatva): Ott ül a piszok­

király !
Völkl (Wohlmayerhez): Ön aljas gazemberi
Wohlmayer (Völklhöz): Ön becstelen bitang l
Az ülés vége felé ismét botrány volt. Trauen* 

fele kérdést intéz az elnökhöz a nagvnémelek egy 
interpellációja miatt, amely állítólag sérti a katholikus 
vallást.

Perneretorfer közbekiált: Nini. a csuhás rendőr 1
Steln: Nem égetnétek el bennünket máglyán ?
Treuenfels: Ez az interpelláció csúfot üz a ka­

tholikus egyház dogmáiból!
S te ln : Csak bírálja azokat a tanokat, amelyek 

nem Krisztustól, hanem a pápáktól valók 1
Eltz: Fogják be a szájukat!
S te ln : Ez aztán a barom!
Trenenfele: Az interpelláoió egy olyan cikkből 

idéz, amelyet a törvény alapján el kellett volna 
kobozni 1

P ern eretorfer: Ugyan olvassa fel a citátumokat! 
(Nagy zaj.) Erre már nem reagál I

Trenenfele : Olvassák lel, ha kedvük tartja! (De­
rültség a nagynémetek közt.) Kérem, elnök ur, talán 
az osztrák képviselőház még sem arra való, hogy 
példát mutasson arra, mint lehet a büntetörvónyköuy v 
rendelkezéseit megtorlás nélkül megsérteni!

Iro : A pápa az osztrák törvényeket megátkozta J
(Nagy zaj.)

Treuenfels: Kérdem az elnök úrtól az összes 
katholikusok nevében . . .

Perneretorfer: Összes? Tévedi
Albreoht: Én is katholikus vagyok, do nem 

olyan, mint ön!
Treuenfels: Kérdem mindama katholikusok ne­

vében, akik íeliogják, hogy a vallás az alapja a csa­
ládnak, a társadalomnak, az államnak . . .

Perneretorfer : J. római fetisizmus nem vallás I 
(Nagy zaj a centrumban. Taps a nagynémetek 
padjain,)

Berg-er: Ti vagytok a reakció I
Treuenfels: Ugvan, elnök ur, meddig fogja1 

tűrni ezt a gazságot ? (Tetszés a centrumban.)
Berger: Az a gazság, hogy a szószéket politikai 

oélokra használják Jel!
Perneretorfer: Holnap majd megmondom ma­

guknak, bujtogató káplánoknak, hogy micsoda visz- 
szaéléseket követtek el a templomban!

Malik: Az én kerületemben hitbuzgó katholiku­
sok leráncigálták a papjokat a szószékről I (Nagy zaj.)

Most Steln jelentkezett szólásra.
— A klerikálisok e napokban elérkezettnek lát­

ták az időt a támadásra — úgymond — Ausztria jö­
vendő uralkodna, a mostani trónörökös. (Felkiáltások 
a centrumban : Ahá !)

Elnök ; Tessék a kérdésre térni s ne vonja a 
vitába a trónörököst!

Steln (folytatja): A nagyon is híres feudális, 
arisztokrata, klerikális klikk leketo lovagjainak be­
folyása alatt elfogadta a katholikus Schulverein véd­
nökségét s ily módon a korona várományosa ellentétbe 
jutott a fennálló birodalmi törvényekkel, (Zajos ellent­
mondás a centrumban. Elénk tetszés a nagynémetek 
párt án.) mert ez az egyesület izgat a népiskolai tör­
vény ellen.

Elnök: Térien át a kérdésre, különben meg­
vonom öntől a szót!

Steln: Minden nap elő fogok vele hozakodni! 
Nem engedem magam terrorizálni! Ha kifogyott a 
türelme, menjen ki. vau elég ajtó.

Az elnök még egyszer megintette a szónokot, 
hogy megvonja tőle a szót, mire Steln szóvá tette 
azt a veszedelmet, amely a portugáliai jezsuiták 
beözönlésével Ausztriát fenyegeti.

Elnök: Megvonja a szót Steintól.
Most Hofer Wolf és Berger tesznek helyre­

igazító megjegyzéseket, ma d ismét Steinra kerül a 
sor. Azon kezdi, hoay most igen nagy veszedelem 
fenyegeti az összes nemzeteket, mert Portugáliából 
kiutasították a jezsuitákat.

— Nem vagyok hazafi — folytatja — s erre 
büszke vagyok, mert német hazámat legjobban szeretem e 
világon! Nézzük csak meg, milyen veszedelembe so­
dorták a papok a Habsburg-házat! (Nagy zaj.)

Elnök: Ismét megvonom öntől a szót, ha nem 
tér a kérdésre I

Steln: Ha önök bizánciaknak tartják magákat, 
akkor a Habsburg-ház érdekében oda kellene hatniok 
hogy ne özönöljenek be ide olyan elemek, amelyek 
veszedelmet hoznak az államra és a társadalomra.

E ln ö k : Most már másodszor figyelmeztetem, 
hogy megvonom öntől a szót, ha igy folytat a!

Steln : Csak rajta, majd holnap u ra kezdem. 
Nem éltem vissza a szólás jogával. (Derültbég a 
centrumban). Igaz, hogy nem sokat tartok az osztrák 
parlamenti szabadságról. Amit itt mondottam, azt min­
den népgyüiésen elmondhattam volna reudórbiztos 
jelenlétében is Szerencsére itt még ninos rendőrség.

Kérem, hogy mi jogon sinkófálja el az elnökség pi­
masz módon az interpellációkat f (Taps a centrumban.)

E ln ö k : Ezért a kifejezésért rendreutasitoni.
Ezzel végződik az ülés.

B éos, április 23.

Délelőtt a m unkaprogramra ügyében a mi­
niszterelnök a  németek klubelnökoivol tanács­
kozott, délután pedig a jobboldalt h ívta meg 
konferenciára. A Ház juuius derekáig tartana 
a megállapodás értelmében ülést, s a tartom ány- 
gyűléseknek csak 2 —3 napot engednek az in- 
domnity és néhány fontosabb ügy letárgyalására. 
A kormányelnök a tárgyalások folyamán kijelen­
tette, hogy a kormány nagy súlyt holyez arra, 
hogy a  birodalmi indemnity a  Házban alkotm á­
nyos utón letárgyaltassék.

A mai ülésbon a szociáldemokraták sürgős­
ségi indítványt nyújtottak be Pernerstorfer utján 
és pedig Perenc Ferdinánd főherceg nyilatkozatára 
vonatkozólag. A sürgősségi indítvány kifejti, hogy 
ugyan nem vitathatják el a főherceg ama jogát, hogy 
politikai nyilatkozatokat tehet, de másrészt nem 
lehet senkit eltiltani attól, hogy e felett kritikát 
gyakoroljon és ezért követőiik, hogy uz osztrák 
büntetőtörvénykönyv 64. §-a, mely a császári 
ház tagjainak megsértéséről szól .teljesen töröltessék.
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(L u eg er  beszéd e .)

Béos, április 23.
Tegnap este keresztény-szooiálista gyűlés volt 

amelyen Lueger is beszélt. Bécs városának polgár- 
mestere a többi között a következőket mondotta:

— Igazán jó, hogy jóval lölöttem álló emberek 
sorsában osztozom. Ferenc Ferdinánd' főherceg bizo­
nyára lölöttem áll és mégis el kell törnie a német 
nemzetiek gyalázkodását. Sőt azt merem mondám, 
hogy öt még nálamnál is jobban gyaJázzák. Miként 
nem árt nekem a köpködésiik, a főhercegnek sem 
fog ártani. Mennél jobban piszkolják ezek az embe­
rek, annál jobban fog szivünkhöz nőni, s azt sze­
retném neki mondani: Főherceg ur, lényén kemény és 
WnyóHeZen.'Bízunk benne, hogy mi, akik Ausztriá­
ban élünk, a jövőben is osztrákok fogunk maradni. 
Ezek a nyomorult emberei: azt merik mondani a parla­
mentben. hogy valóságos szerencse volna ránk nézve, 
ha Németország ann^ktálna bennüríkot. Ezeket a nyo­
morult gazembereket más országban mar régen torku­
kon ragadtuk volna és kiebrudalták volna ezzel a 
kiáltással: nyomorult hazaárulő gazemberek vagytok ! De 
nálunk ezek az emberek nyugodtan maradhatnak. 
Nálunk a képviselőházban hallatlanul gralázhatják és 
piszkolhatiák a íőherceget és egyetlen kéz sem emel­
kedik, hogy ezt a gyalázatot megtorolja. Nálunk attól 
léinek a miniszterek, hogy ezek az emberek megza­
varhatnák a parlament munkáját. Mi is meg fogjuk 
szavazni a beruházásokat, de egyúttal kijelentjük, 
hogy ezeknek a fickóknak a vakmerőségét alább fog­
juk szállitani.

B ecs, április 23.
A félhivatalos Wiener Abendposi konstatálja, hogy 

Ferenc Ferdinánd főherceg és Hohenberg hercegnő négy 
nap óta a hellmonsődti kastélyban (Linz mellett) van.

----------  *

Sándor király a szerb alkotmányról.
B u d a p e s t,  április 23.

Sándor szerb király egy óra hosszat tartó 
kihallgatáson fogadta a  .V. Fr. Pr. egyik m unka­
társát és elm ondta neki, hogy minő szempontok 
vezették őt az uj alkotm ány eszméjére s miért 
oktrojálta ezt az alkotm ányt a szerb nemzetre. 
A hosszú interview lényegét a  következőkben 
adjuk:

Sándor király utalt az 1834. és 1888-iki szerb alkot­
mányokra, araelvek szándékosan úgy készültek, hogy egy 
oly régensségcéljainak szolgáljanak, amilyen épp akkor 
fennállott. Ez a két alkotmány homlokegyenest ellen­
kezik egymással. Az elsőben a királyság van túlsúly­
ban a törvényhozói hatalom hátrányára, az utóbbibau 
a népképviselet hatalma csaknem korlátlan. Az uj 
alkotmány Sándor király szerint olyan, hogy erősbiii a 
királyi hatalmat, de egyúttal minden szükséges garanciá- 
fal veszi körül a törvényhozói testületeket. Lojálisán alkot­
mányos rendszert akar a király, amely azonbau nem 
azonos a szigorúan parlamentáris rendszerrel. A király 
ntalt e tekintetben Poroszország és Ausztria példájára.

Arra a kérdésre, hogy miért oktrojálta az uj 
alkotmányt, nem pedig a népképvise.etre bizta annak 
kidolgozását, a királv arra utalt, hogv az alkotraá- 
nyozó gyűlést a régi alkotmány értelmében kellett 
volna egybehívni s akkor 760 tagból állott volna a 
gyű és, amelyben a parasztember lett volna a túl­
nyomó, a magasabb intelligencia pedig elenyésző 
kisebbségben. Különben is eltekintve attól, hogy 
Szerbiában mindig az oktrojálás útját követték, vájjon 
lehetséges volna e egy terjedelmes, szubtilis alkot­
mány-tervezetet egy oly nagy s oly sajátszeriieu egy- 
beállitott gyűlés tanácskozására bízni ?

Ami pedig a kétkamara-renászert illeti igaz, hogy 
Szerbiának nincs iőnemessége de a szenátus nincs is 
rendi alapra fektetve. Abban minden párt, jelentősé­
géhez mérten képviselve lesz s a pártoknak módiuk- 
ban lesz a szenátusi választásoknál befolyásukat ér­
vényesíteni. Sándor király reméli, hogy a két kamara 
oly testület lesz, amelyben a magasabb intelligencia 
eleme lesz túlsúlyban. A kétkamara-rendszernek az a 
célja, hogy a hatalmak kellő megosztását garanciákkal 
vegye körül, hogy egyrészt megakadályozza hogy a 
törvényhozó testület teljesen a király akaratának le­
gyen alávetve, másrészt elejét vegye annak, hogy 
'éktelen parlamenti uralom kapjon lábra.

A király további nyilatkozataiból a tudósító azt 
<z impressziót nyeri, hogy oly uralkodó a fiatal San- 
dór király, aki el van tökéivé arra, hogy maga kor- 
leányos, át van hatva állásának prerogativáitól s meg­
szabadult az alól a nyomás alól, mely eddig állására 
és személyére nehezedett Most szabadon akar fej­
lődni. Tudja, hogy ó az ur országában és házában. 
E* a tudat erősen kifejezésre jut nála. S a király fia­
talságánál ez oly mozzanat, amelyet különösen kell 
hangsúlyozni.

B erlin , április 23.
A Vossische Zeitungüsk azt jelentik Belgrádból, 

hogy Mirkó herceg, Nikita fejedelem második fia leg­
közelebb meglátogatja Sándor királyt Belgrádban. Ez a 
hir azért feltűnő, mert nemrég Mirkö herceg Pétervár- 
ról jövet, Belgrúdba akart ellátogatni, ele a cár tilalma 
küvetkeztében elállóit ettől a szándékától.

H ÍR E K .

A felsöbbség tisztelete.

Kétszázkilenoven bibliai vers és húsz 
templomi ének a legkevesebb, am it egy szász- 
országi tiz éves gyermektől megkövetel az 
állam. Aki ezt a sok bibliai verset nem 
tudja ott, az nem m ehet a  középiskolába, a 
m iniszter uj parancsából. Nem azért, mert tudat­
lan, hanem  azért, m ert nincs meg kenne 
eléggé a felsöbbség tisztelete. Az a kétszáz- 
kileucven bibliai vers és a húsz templomi 
ének tudniillik arra való, hogy a gyerme­
kekbe beleuevclje a  felsöbbség tiszteletét, 
mely eddig nem volt meg Németországban, 
am int azt a császár keservesen elpane.szolta 
a  brémai merénylet alkalmából.

*
Felséges népI A gyermekeid megismer­

vén zsenge korukban nz írás és olvasás ele­
meit, némi haszonnal alkalm azhatnák korán 
szerzett tudom ányukat arra, hogy az egyszer­
egyet, a  világon való boldogulás e megdönt­
hetien erejű him nuszát tanulják meg. Ezen­
kívül, ha  már olyképpen gondoskodott róluk 
az élet, hogy életük m ásodik ha t esztendejét 
is már a tudom ánynak kell szentelniök, meg­
tanulhatnák, hogy milyen csodálatos okosság, 
milyen íölülm ulhatlan bölcsesség van abban, 
am int a nagy folyók m agukba fogadják a 
patakokat, am int a  kis csillagok örökké alá­
zatos módon keringenek a nagyobb planéták 
körül s amint a  nagy farkasok széttépik az 
ártatlan, fehér kecske-gödölyéket. Mindez 
nagyban elősegítené azt, am it a  szászországi 
iskolákban a  zsoltárokkal akarnak elérni. A 
felsöbbség tisztelőiét. A történelm et évszáza­
dokon keresztül sikerült úgy előadni az isko­
lákban, hogy a gyermek-agyvelöben soha 
sem tám adt föl az a  gondolat, hogy a császá­
rokért m eghalni talán mégsem olyan él­
vezet, m int élni azért, hogy minden gyö­
nyörűségét, szépségét és varázslatát meg- 
érezzük az éleinek. Fölséges n é p ! Te 
abban nevelődtél, hogy jobb m eghalni a 
császárodért, m int élni önm agadnak s ha 
tértikorodban, egy rémséges éjszakán, mikor 
elpocsékolt életed romjain fölmerült benned 
a kétség, idéztél Gindelyből vagy más lojális 
tankönyv nyomán, m ondván:

— A császárért moghal a  p o lg á r ...  Ez 
az ős idézet m egnyugtatott. Befordultál a  fal 
felé. I.elkedben elültek a  szem rehányás sötét 
madarai s te nyugodtan aludtál reggelig, 
m ikor is ú jra  toltad a talyigát a császári pa­
lota építéséhez.

Látod fölséges nép, m ind ez megszűnt.
A história m ár nem  elég s gyermekeid hiába 
idézik hűen Gindelyből, hogy :

— A császárért moghal a  polgár . .  i
Ma m ár zsoltárok kellenek hozzá, hogy 

a felsöbbség tisztelete nagyon beléd ragadjon. 
Tomplotni zsolozsmákat kell betéve tudnod s 
bibliai verseket, kótszázkilencvenet s m indegyi­
ket jól s  ha  éjjel felriadsz ólmodból, énekel­
ned kell hangosan, boldogan és lelkesedéssel. 
Az éjszaka csendjében, a  családi ágyadban 
kell énekelned olyanforma lelkesedéssel a fel- 
sőbbség tiszteletét hirdető zsoltárt, m int n é ­
m elyek a vörös forradalmi dalt éneklik az 
utcán. De mik ezek hozzád képes* Milyen 
szegények, nyomorultak és tudatlanok. Gin­
delyből nem tudnak citálni s elfeledték a 
legfontosabb tételt, mely szól:

— A császárért m eghal a  polgár . . .
Ne törődjetek hát ezekkel. T i gazdagok 

erősek és boldogok vagytok. Ti m egtanultá­
tok Gindelyt s a  term észettan csodáiban is 
fölleltétek az örök. m egdönthetien törvényt.

Láttátok, amint a csillagok megható alázatos­
sággal keringenek a  planéta körül s fényüket 
olykor m agukra is veszik. Ti gazdagok vagy­
tok s nem szorultatok rá, hogy egyre egy 
nótát énekeljetek. Csak egy Marseillaiseük van. 
Egy nyomorult. De nektek sok zsoltárotok és 
sok bibliai versetek. Kétszázkilenoven.

O—a.
B udapest, április 23.

— BU D A PE ST I NAPLÓ. Április 31-én 
uj előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessek tovább.

— A s  u 'iv sr  B udap esten  Valéria lóhercegnő ma 
délelőtt Vécsey Mária bárónő udvarhölgy és gról Cappy 
kamarás kíséretében megtekintette a koronázó Mátyás- 
templomot. A kapuban dr. Nemes Antal aoátplébános 
■Forrfer Gyula miniszteri tanácsos, a koronázó templom 
építő bizottságának elnöke és Frey Alajos templom­
aivá fogadta a főhercegnőt, aki először is a szentélybe 
meut. Rövid ima után megszemlélte a Kiállított egv- 
házi ruhákat nevezetesen azokat, amelyek Erzsébet 
királyné menyasszonyi és gyászruhájából készültek, 
továbbá azt a casulát, melynek betéte az ö keze 
munkája. Miután a lőhercegnő megtekintette részlete­
sen a templomot, gyaiog tért vissza a királyi palotába.

Mária Valéria hercegnő, mint a magyar Vörös- 
kereszt Ecvesület legtöbb védőasszonva, tudatta gróf 
Csekonics Endre gróf elnökkel, hogy holnap, szerdán 
délután 2 órakor meglátogatja az egyesületi Erzsébet- 
kórbázat. Az elnök a fenséges védőasszony logadá- 
sára meghívta a központi választmánynak, a szám­
vizsgáló bizottságnak egészségügyi és műszaki ta­
nácsnak, valamint a Machlup-üdülőház kezelőbizott­
ságának tagjait, továbbá a minisztériumok részéről az 
egyesülethez beosztott képviselőket, a főmegbizotia- 
Sat és megbízottakat. Mindannyian délután tél 2 óra­
kor jelennek meg az Erzsébet-kórházban; a hölgyek 
utcai öltözékben, az urak tekete szamnkabátban és 
az egvesületi jelvénynyel. A lőaercegnö 26-ikán meg­
látogatja a védnöksége alatt álló Gyermek-Menedék - 
hely-Egyesületet is. amelynek IX.. Vondel-utca 3. 
szám alatt épült uj központi intézetét a nevezett ua- 
pon délelőtt 11 órakor nyitja meg.

Gisella lőhercegnő Korniss grófnő udvarhölgy 
és Cappy gról őrnagy udvarmester kíséretében ma 
reggel » órakor a rendes gyorsvonattal Becsbe utazott.

A királyi palotában ma dé-után ti órakor sző­
kébb körű udvari ebéd volt

•
A tegnapi általános kihallgatás során Márkus 

József főpolgármester és Halmos János polgármester 
megköszönték a legfelsőbb elismerést, ametylyel a 
király a párisi kiállítás alkalmával őket kitüntette.

— Nagyszabású volt a párisi kiállítás s öröm­
mel hallottam, hogy a magyarok kiállítása iellünóen 
azép volt — mondta a király.

— Rendbeu van-e inár a iőváros pénzügye s mi 
van a kölcsönnel'? — kérdezte azut&u a király.

Halmos János polgármester elmondta, hogy nyil­
vános szubskripció utján biztosítottak a pénzt.

— Kik jegyeztek ? — kérdezte a király.
— Nagy részét budapesti és magyarországi pol­

gárok, aráuylag kis összeget jegyeztek külföldi cégek, 
— válaszolta a polgármester.

— Nagyon örülök, hogy sikerült az aláírás. 
Mire fordítják a pénzt ? — kérdezte a király.

— Közmunkákra. — válaszolta a po'gármesler 
s ezzel a kihallgatásnak vége volt.

— A román királyi pár utazása. A román 
királyi pár újabb rendelkezés szerint holnapután, 
csütörtökön délutáu egy óra 25 perckor érkezik Buda­
pestre és innen a három órai fiumei gyorsvonattal 
Fiúméba utazik. Itt a kormányzón kívül, a városi 
hatóság részéről fogadni lógja Őket Maylánder Mihály 
podeszta. Ooci Lajos, a nemzetközi hálókocsi-társaság 
igazgatója és számos városi és katonai notabilitás. A 
király, megszemlélve az állomásra kirendelt katonai 
diszszázadot, Erzsébet királynéval együtt a kormányzó 
kocsiján az Adamich-molóra hajtat Itt a királyi pára 
tengerészeti hatóság Előre gőzösére száll, amelylyel 
26-án reggel nyolc órakor Abbáziába érkezik, Abbá­
ziában 36 ágyulüvéssel üdvözlik Őket, ahol dr. Glax 
udvari tanácsos, a íürdő igazgatója íog megjelenni a 
logadásukra. Gyalog áthaladva a mólón és a iürdő- 
parkon a Villa Angeliiba mennek, ahol a felállított 
diszőrség fogja őket logadni.

— Ferdinánd fejedelem  b e te g . Szó/tábtA  jelen­
tik hogy Mentonebói távirat érkezett, amely szerint 
Ferdinánd fejedelem komoly kőszvényes bántalmak- 
ban szenved. A politikai köröket ez a hir megdob-
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ibentette, mert minden hivatalos cáfolattal szemben 
türelmetlenül várták a fejedelom visszatérését

— Szentgyörg-y-nap . Szürke dátum a ka­
lendáriumban a holnapi április 24-ike. Pedig a 
vidéken a legszebb ünnep, a munka ünnepe. 
Szentgyörgynap szerződik a gazda a cselédségé­
vel, az* aratókkal és a béresekkel. Aki Ilenedek- 
napján nem vette ki az egész konvencióját, Szent­
györgynap megkapja, ami még az idei termésből 
kijár neki. Mert a legközolobbi nagy fizetés már 
Szentmihálykor lesz és akkor már uj szemet kap 
a cseléd. A vidéken a hurcolkodások is Szent­
györgynap vannak, a nagyobb városokban azon­
ban már fölváltotta ezt a terminust a modern 
házbérnegyed. Tulajdonképpen a tavasznak már 
teljes komolyságában jelen kellene lennie Szent­
györgynap. A Szentgyörgy-napi vásáron pün­
kösdre valót vásárol mindenki, akinek van még 
valamelyes pénze. P e pénzo nincs mindenkinek, 
valaminthogy legtöbbször az áprilisi csélesap idő 
elkergeti a tavaszt is Szentgj örgy-naptól. A ta­
vaszt ilyenkor vidám csicsergéssel hivja, csalo­
gatja a gyereksereg. Kórusban zengi a kis házak 
előtt a sok gyerek :

Siiss ki nap 
Szentgyörgy-napi 
Kertek alatt 
Egy kis bárány 
Majd megfagy.

— Az u j  b í b o r o s o k .  M in t  e m l í te t t ü k ,  ő  f e l s é g e  
e hó 25-ikén csütörtökön dr. skrebensky báró prágai 
hercegérseknek és dr. Puzyna János lerakói herceg­
püspöknek ünnepélyesen lejére teszi a biborosi kala­
pot. A fényes szertartás a királyi palota Szent István 
kápolnájában megy végbe. A két uj bíboros főpap 
már ma megérkezett Budapestre és az Angol királynő 
fogadóban szállt meg. Azonkívül megérkeztek a 
pápa követei Suliméi Salvator és Salimei Pius grófok, 
a nemesi garda tisztjei, akikhez grói Zichy Gyula is 
csatlakozott. Itt vau Taliani uuucius is. továbbá Picha 
szertartásme.ster é s  M s g r .  W ü n s c l i  és Msgr. Aversa, 
kik szintén az Angol királynő-szállóban laknak. Hol­
n a p  é r k e z n e k  d r .  Kötbér osztrák miniszterelnök és 
dr. Haril osztrák közoktatasiigvi miniszter, továbbá 
gróf Coudenhoee prágai és gróf Pininskigalíciai helytartó.

— G yula i P á l és a  leá n y a . A Kisfaludy- 
Társaságban hölgyeknek nincs helyük. Ezt a jel­
szót Gyulai Pál adta ki nmr ezelőtt két eszten­
dővel s konzekvens is maradt máig, hiába igye­
keztek meggyőzni a fiatalok a felől, hogy kelle­
mes volna a z ,  ha a társaság tagjai között egy kis 
finom szoknyusuhogás is hallszanék néha. Az 
öreg ur nem engedett a negyvennyolcbólsameny- 
nyire kálvinista és amennyire kuruc, más térre is 
szívesen átvinné ezt az asszonyriasztó álláspontot. 
Vasárnap azonban nagy vereség érte az öreg 
im á t .  A saját vére lázadt föl ellene. A magyar 
írók segitő-egyesületének közgyűlésén megjelent 
egy hölgy. dr. Hellekrandt Arpádné s miután ko­
moly figyelemmel végighallgatta a jelentéseket 
s tudomást vett az egyesület állapotáról minden 
tekintetben, az urna elé járult s leadta a szava­
zatát az uj tisztikarra. Az örecr költő békétlen- 
kedve nézte végig ezt a rendellenességet, ami 
annál is inkább rosszul eshetett neki, mert az úri 
hölgy — a leánya. így nem bizbatik meg az em­
ber még a saját gyermekében se.

— Baro D'Estournelles Budapesten. Báró 
D'Ksiournelles ma délelőtt gróf Szapáry Pál automobil­
ján nagy körutat tett a lővárosh&u, megtekintve a 
látnivalókat. Gróf Apponyi La os, magyarországi udvár­
nagy a báró tiszteletére ma déli egy órakor déjeunert 
adott, amelyre hivatalosak voltak. Széli Kálmán és 
neje, gróf Csáky Albin és neje, gróf Anarássy ijézn és 
neje, gróf Zsclénazky Kóbort cs neje, grói Szupáty Pai 
és neje, herceg Odescafcát Gézáné. grót Széchenyi Gyula, 
Szilagyi Dezső, dr. Berzcviczy Albert, Tiifíuult f r a n c ia  
főkonzul. gró Apponyi Sándor, grói Apponyi Albert 
és neje. A déjeuneren a háziúron és nején kívül í 
leányaik: Terez és JJtf gró.kisasszonyok és fink: I 
Gyula gróf is resztvettek. Este lél nyolc órakor grói 
Szapáry J’ál adott fényes ebédet a Park-Klubban az 
illusztris Iraucia vendég tiszteletére. Hivatalosak voltak 
a bárón kívül: ók* l Kálmánná, Károlyi Istvánné gr- Iné, 
Jyyo/i2/í I.ajosné grólné, Szápáry Pálné gró.né, Schlanch 
Lőrino bíboros, Szili Kálmán miniszterelnök, gróf 
Széchenyi Gyula. Kulcnburg német nagykövet Dessacffy 
Arisztid, gróf Apponyi Albert, Riflault lrancia iőkon- 
zul és gróf Ztehy Jenő. Ebéd után még gróf Károlyi 
István József-utcai palotájában tett látogatást báró 
D'Estournelles.

— Huszonöt év. Xflgg-KrfZZJról Írják : Görbmbey 
Péter ev. ref. esperes 25 éves jubileuma lélekeino rí 
ünnepségek között folyt le a napokban : a város és a 
környék lakossága tömegesen jelent meg: ott voltak 
többek között á’ws Áron püspök, gróf Degcnjeld és 
báró Feihtzsch főispánok, Afezéktg Béla és Gencsy Al­
bert országgyűlési képviselők, Gércsy Kálmán tanke­
rületi főigazgató stb. Este a gimnázium tornacsarno­
kában a jubiláns életnagysága arcképét lepleztek le 
fényes ünnepélyességgel. A művészi becsű képet 
Kussay Nándor lestó művész-tanár készitetto.

— Száva Petrov levelei. A román király
szobájának az ablakát, m int Bukarestből jelentik, 
egy Száva Petrov nevű ember tegnap beverte 
kővol. Azonnal elfogták a tettest, aki a rendőr­
ség előtt azt m ondotta vallomásában, hogy azért 
cselekedte a dolgot, m ert a királynak két levelet 
is irt és egyre sem kapott választ. Most azt vizs­
gálják, hogy merénylet történt-o, vagy pedig 
őrült-e Száva Petrov.

— A Ziohy-Muzeum. Gróf Zichy Jenó ez utón 
tudatja a nagyközönséggel, hogy múzeuma még nem 
nyílt meg a nagyközönség részére, minthogy a kataló­
gusok még nem készültek el. A muzeum megnyíltát 
annak idején a sajtó utján tudatni fogja a közön­
séggel.

— C sá b ító k . Fáik és tá r s a : egy ham burgi ki- 
vándorlási ügynökségnek a neve ez és egy Írással, 
nyomtatványnyal tele levél borítékból pottyant olénk 
az asztalra. Égy abaujmogyei, szendrői olvasónk hivja 
lel rá  a  figyelmünket, beszámolva azzal is, hogy 
ennek a hamburgi m unkának micsoda szomorú 
eredménye van odafenn. Csupán Szondrőről néqy- 
százhatvanöten vándoroltak ki Amerikába yjév óta, 
tehát a község lakosságának egy ötödé. Átnéztük 
a nyom tatványokat és a  litografált levelet, amivel 
elárasztja a cég Abauj-Torna-, Borsod-és Zemplén- 
megyét. Megdöbbentő az, hogy micsoda igéret- 
halmaz van bennük. Nyomtatvány, levél, magyar 
nyelven van Írva s azt is megígéri a cég az uta­
soknak, hogy magyarul tárgyal velük odakünn. 
Magyar ember várja őket az állomásokon s tüs­
kön, bokron, határokon át segíti, ha  tíz forint 
előleget küldenek a  hajójegyre. Kioktatják a  népet 
arra, hogy Kassán kell vasútra ülni, bár né- 
mclyck szerint, sokkal jobb Szent-Istvánban föl- 
száílani. Ez a  hamis kis m ondat azt jelenti a 
prospektusban, hogy Szent-Istvánban még ki­
sebb az ellenőrzés, m int amilyen Kassán. 
Aztán nem keli senkire hallgatni a kiván­
dorlónak, akárm it is tanácsolnak neki. Jegyet 
kell venni Oderbergig, ott pedig egv másikat 
direkt Hamburgig. Aki erről az útról le akarja 
téríteni az utast, az mind svindler, csak a Ealk 
és társa cég a becsületes. A nyom tatott s némely 
soraiban majdnem zamatos magyarsággal megirt 
s népies izü nyomtatványokon az van elmondva, 
hogy melyik hajó mikor indul és hogy micsoda 
remek hajói vannak a cégnek. Csupa uj, nagy 
gőzös, amin remek kosztot kap az utas — és pe­
dig potom pénzen. Minden sor jól kiszámított 
csábítás és az eredmény — siralm as nekünk. — 
Mi lesz ebből ? — kérdi szendrői olvasónk s nem 
tudunk neki egyebet felelni, mint hogy sóhajtva 
kérdezzük mi is: — mi lesz ebből ? Nincs parag­
rafus, amelynek alapján gátat lehetne vetni ön­
nek az em bervásárnak. . .  S ha  nincs, hát nem 
lehetne-e csinálni e g y e t. . .

— Levegőn és tengeren  át. A párisi Figaro 
legújabb közlése szerint Godard léghajós azzal a terv­
vel foglalkozik, hogy egy ll.bÜO köbméter térfogatú 
léggömbbel átkel az Atlanti Óceánon. Azt hiszi, hogy 
az utat a legkedvezőbb esetben öt, a legkedvezőt­
lenebb esetben tizenkét nap a att megteheti. Az expe­
dícióban tíz szemé.y lóg részt venni A költségeket 
Észak Amerikában fogják előteremteni gyűjtés utján.

— A bexdani ármentexítö társulat a földml- 
vetésl miniszternél. A bezdáni szigetet ármeutesitő 
társulat tiz iáén küldöttsége ma délután Ignác
öldmive '"i min liternél tisztelgett dr. Berfd Albert 

nyu. á amtitkár országgvü 6s> képviselő vezetésével.
A küldöttség neveden Molnár berenc társulati igaz­
gató beszélt és a társu at 10*‘0 kát. hoidnvi területé­
nek Bezáán község határával kapcsolatos ártéri terü­
leten kívül eső kincstár, “idő .g  kkel való átcserélését 

i kérelmezte és a miniszternek vőben a tárgyban a 
j társulatnak löltvrjeszteft korábbi kérelme körül ta- 

punta t • ki •’ figy> Inét kő te i I  ktt d liu 
ségben r- sztvefek : Cstrszka Konrád szöv. igazgató.

. > k nztái i igi gató, dr. fi 
La da közzé i orvos F fa s Simon községi biró, Kani­
zsai János társelnök, Csapó József, Sémii Józse. és 
Pöcz József árb ri birtokosok. Darányi Ignác minisz­
ter nauv érdeklődéssel had irata meg a kérelmet és 
megi. ■ azt a  leh : ? • embe fogja
részesíteni.

— 8ck verekedés kevés tánc. Szegednek szo­
morú vasárnapja vn.t a tvgr.upclótti. Semmi‘éle sze­
relmek nem születtek ezen a napon, a láuvok egy­
m agákban lézengtek az utcán s katonák és civilek 
közölt a legtel esebb volt az egyetértés. Tudnillik 
nem volt bál sehol, olyanforma bal amo'yben a nép 
mu.at. A főkapitány’, a kegyetlen, minden szivbeli vi- 
szonxok ádáz ellensége a láuvok bánata és még sok 
ilyen címet lehetne adni neki, szóval; — a szegedi 
főkapitáuy betiltotta egyelőre a nép báljait. A leg­
utóbbi idők tapasztalata tudniillik azt mutatja, hogy a 
bálokban sokkal kevesebb volt a tánc, m nt a vére- ' 
kedés. Egy kis bor is ment a legények tejébe a sze- ’ 
releni mel ett no meg jó nagv adag virtus s a legkisebb ' 
ok elég volt arra, hogy kirepüljön a hüvelybői a ' 
bajouett s a lajbizsebből a bicska. S a bajonettnek 
sincs esze és a bicskának sincs es. e s nem is ritkán 1 
lepedőben hordtak ki a bá'ból egy-egy lovagot aki i 
hölgye becsületének védelmében csendes emberré lett !

egy időre. A nép azonban teljességgel nincs megelé­
gedve azzal a nagy renddel, amit a  főkapitány olyan 
szépen berendezett. Neki bál kell a ha itt-ott egy kis 
em bervér folyik, azért még nem kell a vasárnapnak 
hétköznappá lealjasodni.

— Az Irgalom Háza. Egy végtelenül jó 
lelkű özvegy asszony vállalkozott arra, hogy jóvá- 
tegyo Budapestnek sok olyan m ulasztását, amit a 
humanizmus terén követett el a  nembánomság. 
San Marco herceg özvegye, egy született Nákó 
grófnő vigasztalja m agát azzal az özvegységében, 
hogy nagy vagyonával jó t tesz azokkal, akiktől 
a gondviselés m egtagadta nemcsak a  nyugalmas 
ekszisztenciát, hanem az egészséget is. Nohány 
évvel ezelőtt alapította O-Budán a  Jó Pásztor in ­
tézetet, amelynek az a célja, hogy megtévodt 
fiatal lányokat visszavezessen a  tisztesség útjára. 
Ma újra egy olyan intézetet szenteltek föl, aminek 
az özvegy hercegné az alapitója. E nnek az 7r- 
qalom Háza a  neve, s olyan betegek kerülnek bele, 
akik m ár gyógyíthatatlanok, akiknek a kórházakban 
nem igen van helyük.

Az uj intézet a  Bécsi-ut mellett épül meg. Nagy 
háromemeletes épület. Telkét a hercegné ajándékozta 
s az Ő költségén épült a kórház is, amely egyelőre 
ötven ágyra van berendezve s négy kórterme van. 
Az egyik férfiak, kettő nők s egy gyermekek szá­
mára. Ebben a kórházban ápolást kapnak azok a 
gyógyíthatatlan betegek, akiket a kórházak nem vesz­
nek löl. A kórházhoz szép kápolna is tartozik, ame­
lyet a kórtermekkel üvegajtó köt össze. A hercegné­
nek ezt az újabb ulkotását ma délelőtt szentelte 
löl dr. Kohl Medárd püspök Kirschhoffer Károly 
ó-budai plébános és több lelkész segédletével. 
Az ünnepen ett volt az alapitó hercegné kép­
viseletében Ottó Adolf gazdasági tanácsos, Forster 
Gyula, az intézet .eiügyelő-bizottságának elnöke a 
ieieségével, Bencze Benő kerületi elöljáró. Zboray 
Gyula, Gebhardt József, Gyulányi Adolf, Gyárfás 
Sándor, Halász Gyula, dr. Reisz Mór, Lerger Ármin, 
J/itte/mann Beruát, dr. Irsai József. Haszmaun Jó ­
zsef tóvárosi bizottsági és kerületi választmányi 
tagnk Chyzer Kornél miniszteri tanácsos, dr. Bartók 
Géza. Scháffer Rezső, dr. Hajduska Emil, a fel- 
űgvelő-bizottság titkára és még sokan. Miután Kohl 
Medárd püspök a kápolnát és a kórház helyiségeit 
felszentelte, a kápolna oltáráról, mielőtt az első misét 
elmondta beszédet intézett a  jelenlevőkhöz. Az ala­
pítónak megköszönte nagylelkűségét, a felügyelő- 
bizottságnak megköszönte buzgalmát, az apácákat, 
akik az intézetet gondoz ák, kötelességük szives és 
pontos teljesítésére buzdította, a  betegeket az ó-budai 
plébános gond ába ajánlotta s végül imát mondott 
azért, hogy az intézet fönntartásáról ne leledkezzék 
meg a társadalom.

— H ázasság . Csávosi és bobdai Csávossy Gyulá­
nak és néhai leieségénea. Szemző V a'énanak Alice 
leányát oltárhoz vezette az egyetemi templomban Ko- 
ronghy Gyuia krassómegvei nagybirtokos. Násznagyok 
voltak ( ta i tw y  Béla képviselőházi háznagy és Lukács 
Antal főrendiházi tag. Esküvő után az országos Ka­
szinóban lém  es diner vo lt

Hirschl Gyula Zala Pákáról e hó 16-án elje­
gyezte Schlesinger Jolánt, Schlesinger Dávid leányát 
Vocmról.

— Amit a bohózatiró Is megnéz. A minap
nagy feltűnést keltett a párisi igazságügyi palotában 
Georges Fey,-(fontnak, a híres bohózatirónak megjele­
nése. Az ügyvédek és lelek kíváncsian néztek utána, 
szerették volna tudni, hova megy, mi keresni valója 
van az igazságnak szenté.t komoly csarnokban. Az­
tán megtudták, hogy a kitűnő boh 'za tiró  — témáért 
jött az igazságügyi palotába. Néhány perc alatt elter­
jedt ennek a híre s minden helyet elfoglalt a publi­
kum a 9-ik tárgyalóteremben ahol o.yan jó  dolgok 
történnek, hogy még a bohozatiró is odamegy témáért. 
Tárgyalták pedig ebben a kilencedik teremben a kö­
vetkező esetet;

A panaszos egy női szabó, IbOO. januárjában 
háziorvosává tett egy török eredetű orvost. A doktor 
ur szorgalmasan járt betegéhez, s ezalatt fülig bele­
szeretett a  feleségébe. Arró! kezdett tehát gondolkozni, 
hogy a házaspár közt megbontja a békés egyetértést, 
s addig intrikál amig a szabó el nem válik a felesé­
gétől. Ebből a célból a következő pokoli tervet eszelte 
ki. Bement az asszonyhoz és igy szólt hozzá:

— Asszonyom, az ön ura ragadós betegségben 
szenved. Ha tovább is együtt élnek, az ön tüdejét is 
megtámadja a kór. Ha tehát kedves az élete, iparkod­
jék megszabadulni szegénytől.

Annyira ment hogy mar föl is edezte az asz- 
szonyon a tüdóbaj sziinptomáit. A terv sikerült, mert 
az asszony nemsokára elvájt az urától. Rövid idővel 
ozuián azonban miud a ketteu m egvizsgáltatok ma­
gukat egy másik orvossal, aki kijelentette, hogy 
egyiküknek sincs semmi baja. íg y  egyesült erővel 
törvény elé állították az orvost akinek eddig 12.000 
írana honoráriumot fizettek A törvényszék az ármá- 
nyos doktort három havi iogházra, 600 lrank pénz­
büntetésre és a honorárium visszatérítésére ítélte.
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— Szélhám osok. Szegedről táviratozzék nekünk: 
JL rendőrség letartóztatta Samyai Márton és Szanka 
János nevű földmiveseket, kik egyszerű emberekkel 
elhitették, hogy sorsjegyük százezreket nyert és en­
nek kifizethetósére a nyeremény után járó százalék 
óimén pénzt csaltak ki. A csalók budapesti bankok 
igazgatóinak nevével táviratokat hamisítottak, pecsé­
tes iratokat mutattak fel a siker érdekében és ezreket 
barácsoltak össze. Egyedül Hegy esi József gazdag 
paraszt 4000 koronát fizetett. A szélhámos parasztok 
18 embert csaptak be. A házkutatásnál jegyzéket ta­
láltak, mely szerint a csalást Torontál- és Temesme- 
megyékre is ki akarták terjeszteni.

— H alálozás. Borsodi Jenő tegnap meghalt 
Budapesten ötvenhárom éves korában. Az elhunytat 
holnap délelőtt kisérik örök nyugalomra.

Budapesten ma reggel meghalt Deutsch Zsig- 
jnond magánzó hatvannégy esztendős korában. Az 
elhunytat a főváros kereskedelmi köreiben általánosan 
becsülték. Sok évig a gabonacsarnoknak volt ked­
velt tagja. .

Münchenből táviratozzék, hogy Seydel Miksa 
titkos tanácsos, az állam jog tanára ma délután meghalt

— V eszed e lem  e g y  gyárban. Veszedelmes tűz 
ütött ki ma délután két óra tájban a Szabolcs-utca 4. 
szám alatt lévő csiszolókorong- és csiszolóáru-gyárban, 
amelynek Fellner Gyula a tulajdonosa. A gépek hajtá­
sára a műhelyek mögött külön favázas épületben, el­
szigetelten van felállítva egy 15 lóerejü benzinmotor. 
A gyárban ma délután kevéssel 2 óra előtt gyülekez­
tek a munkások, amikor Badisch gépápoló a
gép felé tartott Egyszerre hatalmas durranás hallat­
szott, melyet fojtó lüst s lángtenger követett, úgy, 
hogy az öreg gépápoló alig menekülhetett Pár pilla­
nat alatt a gépház lángtenger volt, amely átcsapott 
a szomszédos irodaépület tetőzetére is, a nagy hőségtől 
pedig a műhely farészei is annyira fölhevültek, hogy 
rövid 10 perc alatt az egész lángokban állt. Kezdet­
ben a gyár munkásai s a közeli gyárak tűzoltói pró­
bálkoztak meg a veszedelem elhárításával, de ez vajmi 
nehezen ment. A veszedelem hírére hamarosan kivo­
nultak az V. VI. kerületi és központi őrségek Blasch- 
nek. Hugó segédtiszt vezetése alatt, s hozzáfogtak a 
munkához. A lojtó lüst és rettenetes melegség nagyon 
megnehezítette munkájukat, amihez az is járult, hogy egy 
gőzkazánnak több vezetőcsöve megrepedt, s ontotta a 
forró gőzt a tűzoltókra. E közben a gépház gerondá- 
zata annyira meglazult, hogy az alkotmány össze­
omlott, a melegtől pedig a gép részei megolvadtak. 
Mig bent láradoztak a tűzoltók, kint óriási tömeg ve­
rődött össze, amelyet azután Porubszky rendőr- 
imok sok rendőrrel, s a közeli szekerész-laktanya 
készenléte Kraü Ferenc hadnagygyal tartott távol, 
A  tűzoltók a veszedelmet másfél óra alatt meg­
szüntették, de a gyár műhelye természetesen ek­
korra már használhatatlanná vált A tűz keletke­
zésére nézve már annyit meg lehetett állapítani, 
hogy azt a benzinmotor hiányos kezelése okozta. A 
benzintartóból vezető cső ugyanis, amely arra van 
hivatva, hogy az úgynevezett ct7tader-be vezesse a 
benzint ahol az felrobban, igen szűk. A benzin igy 
ma délután ahelyett, hogy a cilinderbe ment volna, 
visszanyomult a tartóba, s az abban volt benzinkész­
letet felrobbantotta. A gyárban természetesen az üze­
met megszüntették, s holnap megy ki a bizottság? 
hogy a tüzvizsgálatot megtartsa.

— E lh áríto tt forgalm i akadály. A magyar ki­
rályi államvasutak budapest—predeáli fővonalának 
Csuosa és Kis-Sebes állomásai között földcsuszamlás 
által okozott forgalmi akadály elbárittatv&n, a sze­
mélyszállító vonatok ismét akadálytalanul, azaz az 
utasok átszállása nélkül, közlekednek.

— A  ooranoozl ötszörös gyilkosság. Chartres- 
ban és környékén nagy izgalmat keltett a közelfekvő 
Corancez községben történt ötszörös gyermekgyilkos- 
ség. A gyanú legelőbb két napszámosra irányult, akik 
eddig Xeltalá hatók nem voltak, azután a gyermekek 
atyjára, névszerint Bierero esett a gjanu. Letartóztat­
ták, hogy a meggyilkoltak holttestei előtt kihallgassák.

— E lfo g o tt v ő le g é n y . Feúwtein Vilmos keres­
kedősegéd egy gyomai ló kereskedő leányának udva­
rolt 8 megszöktette a leányt Budapestre. A leány az 
atyjától ellopott 2000 forintot s azt átadta Veinstein- 
nak. A rendőrség azonban az apa távirati kérésére 
letartóztatta a szerelmes párt s Veinsteint Békés-Gyu­
lára kísértette a még nála volt 1700 forinttal s miután 
a leány szülei időközben a panaszt visszavonták, 
Veinstein szabadlábra került A leány öngyilkosságot 
kísérlett meg. hogy ezzel szüleit megijoszsze. A szülők 
végre belenyugodtak a frigybe. Az eljegyzést nagy 
vigassággal ülték meg s csak másnap vették észre, 
hogy’ a vőlegény elillant s vele eltűnt a szekrényben 
volt 520 korona pénz is. A rendőrség tegnap Vein­
steint egyik régi szeretőjénél, IVeisz Róza énekesnő­
nél letartóztatta s a békés-gyulai ügyészséghez kí­
sértette át.

— A  városh áz-utoal betörés. A Laniay István 
fűszeres és borkereskedőnél történt betörés és gyúj­
togatás ügyében a rendőrség nagy erólylyel folytatja 
a vizsgálatot Több mint bizonyos, hogy a vakmerő 
betörést a helyi viszonyokkal ismerős emberek kö­
vették el, 8 a nyomozásnak hamarosan eredménye 
i s  lea tj.

— R endőri hírek. A  rendőrség letartóztatta 
Székely Károly, Baumgarten Géza, Szente Dezső nap­
számosokat és Vtrág Mari gyümölcsárus-leányt, akik 
a szállító-kocsikról loptak el mindeniéle tárgyakat. — 
Friedmann Róza pásztói születésű 19 éves kávémérő 
ma reggel a Rottenbiller-utca 24. szám alatt lévő la­
kásán marólúgot ivott. A Rókusba vitték. — Tegnap­
előtt Újpesten a Szunyogszigeten egy férfi holttestét 
lógták ki a Dunából. Az orvostani intézet tetemnéző­
jébe vitték, ahol ma megállapították, hogy az illető 
Weisz Jakab 35 éves újpesti napszámos. — Kohn 
Gyula húsz esztendős kereskedősegéd e hónap 18-án 
eltűnt a Sziv-utca 35. szám alatt lévő lakásáról. Hozzá­
tartozói a rendőrséggel kerestetik.

— Somozzy-Mulatóban a Ferde világot, a fényes 
sikerrel előadott ballet-operettet csak még ezen a 
héten adják, miután a lényes kiállítást a bécsi Yenedig 
in Wienbo küldik.

(x) A k i osak  e g y sz e r  Is haszn á lta  Egger mell- 
pasztilláit, meggyőződött, hogy azok köhögésnél, re­
kedtségnél Íölülmulhatlanok. Kaphatók minden gyógy- 
tárban és drogériában. Doboza 1 és 2 korona Próba- 
doboz 50 fillér. Főraktár Nádor-gyógytár, Budapest, 
Váci-körut 17.

(x) K érjünk m indenütt E m k e -g y ú jtó t!

(x) Sárga o lpőjét tisztittassa az Eifried-féle szab. 
sárgacipő-folttisztitó olajjal, mely a foltokat egyszerű 
bedörzsölés után kiveszi és a bőrt puhítja. Kapható 
minden drogéria-, festék- és bőr-kereskedésben. Fő­
raktár: Eilried J. és Fia padlómáz- és festék-áru 
raktára. Budapest, Vili. József-körut 81/b.

(x) Elsőrendű, a fővárosban és az országban 
elismert műterem Fossák József cs. és kir. udv. fény­
képészé, Kossuth Lajos-utca 12., szemben a Nemzeti 
Kaszinóval, látványos kirakat a kapubejáratnál.

Eladott gyermekek.
B erlin , április 23.

Szivem vérébe mártom toliamat. Megkínzott 
gyermekekről fogok szólant kik az édes magyar honban 
láttak napvilágot, hogy messze földön, hazától, gyer­
mekségüktől megfosztva, éhezve, fázva szenvedjenek. 
Berlin utcáin hosszabb idő óta feltűnést keltenek az 
apró kis tót fiuk, akiket itt persze magyaroknak néz­
nek. Mauzifalle név alatt ismeretesek ők. Foszladozó 
rongyokba burkolt, télen félig megdermedt, didergő 
vézna testük meggörnyed a hátukon fölhalmozott 
mindenféle, itt Berlinben összetásárolt lim-lom alatt, 
közülök az elkerülhetetlen egérfogó sem hiányzik, 
mely nekik a nevüket szerezte.

Egy jeges, fagyos téli napon begurult hozzám 
egy P*c*? kis fagyos valami.

— Kauf Mauzifalli, schleohte’ Geschaft!
így szól az apró, alig tiz évesnek látszó, kis tót

fiú. A hideg pisze kis tótos orrocskáját, mely akár egy 
érett paprika, tövig pirosra festette. Megsimogattam a 
nyomor gyermekét Visszahúzódott tőlem és gyanak­
vóan nézett reám, mint egy megriasztott kis vadállat 
Szemében se bánat, se öröm, csak ennyit mondott:

— Nem tudom magyarul I
Mikor már kissé lelmelegedett és megnyertem 

bizalmát, elbeszélte történetét
— Trencsénmegyéből, Béla faluból való vagyok. 

Iskolába jártam az édes apám aztán eladott engemet 
tizenhárom forintért egy Turócmegyéből való ember­
nek. En nagyon sirtam és nem akartam vele menni, 
de még az éjjel elhozott engemet és még bárom kis 
társamat ide Berlinbe. Itt három évig kell nála marad­
nom, azután hazavisz és édes apám ismét kap tizen­
három forintot. Még csak egy fél éve, hogy itt va­
gyok a majszternál, de három évig kell számára 
házalnom. Most harminckét fiú vau nála, rajtunk kívül 
azonban még sok tót fiú van itt más majszternál. 
A mi majszterunk feleségével szép házban lakik és 
szépen kiöltözködve jár. Mi egy nagy tót legénynyel, 
ki a majszternak a pénztárosa, pincében lakunk s 
egy kis rakás szalmán bálunk, csak a pénztáros urnák 
van ágya. Minden nap annyit kell árulni, hogy 
két márkát tudjak hazavinni. Amelyikünk nem hoz 
annyit, azt a kasziros ur a padra fekteti és 
borzasztóan elveri. Amelyikünk bárom márkát hoz, 
az kap tiz pfenniget. Ennivalót nem kapunk, csak 
reggel, mielőtt elmegyünk hazu>ról, kapunk egy da­
rabka fekete kenyeret és egy kevés fekete kávét. No, 
de most mennem kell, mert különben verést kapok. . .

Még más négy tót fiút sikerült kihallgatnom. 
Mind ugyanazt vallotta, mit a kis Jóska. Az egyik 
még azt is beszélte, hogy a múlt Őszszel a „ Se hűte­
ni ann* (rendőr) már egyszer bekisére, mert még nin­
csen tiz éves. Egy másik meg arról panaszkodott, 
hogy nagyon csúnya s az emberek e miatt nem akar­
nak tőle vásárolni; miért a kassziros ur, meg a 
majszter ur is nagyon sokat verték, mig össze nem 
esett és löldagadt a teste, akkor azután kórházba 
vitték.

— Jaj, be jó volt ott, a doktor tótul beszólt ve­
lem, azt hittem, hogy a menyországba jutottami De

ismét visszaküldöttek a majszterhoz s én sirtam, mert 
nagyon szerettem volna még beteg lenni • • •

így panaszkodott a szerencsétlen; mennyit ki" 
nozhatták a szegény fiút, hogy neki még a kórház 
falai is menyországnak tetszettek nyomorúságos sza­
badságához képest — De minek a kommentár? Ú gy  
hiszem ez teljesen fölösleges; a száras tényállást 
akarom csak regisztrálni, ez a kötelességem.

Elmondhatnám még ez alkalommal, hogy mennyire 
előre van Németország a gyermekvédelem terén s  
egyéb másban, és hogy milyen élénk tevékenységet 
fejt ki ez irányban a svájci Gemeinnützige GeseUschaft 
Szt.-Gallenben, s milyen világra szóló munkát végez 
a gyermekmentés körül az angol National Society. De 
hallgatok, mert jó hazám is felkarolta már a gyer­
mekvédelem ügyét Bizonyítja ezt az 1899. évben 
Budapesten megtartott nemzetközi gyermekvédő-kon­
gresszus, melynek naplója most hagyta el a sajtót, 
amelyből konstatálhatjuk számos külföldi és hazai 
tekintélynek a nemes ügy iránt való érdeklődését Nagy 
lelki gyönyörűségemre szolgál, hallanom, hogy a kor­
mány a nemzetközi gyermekvédő-kongresszus hatá­
rozatainak egy részét törvénybe készül iktatni.

Kétségtelenül hasznos tilalom az, mely a ma­
gyar munkások kivándorlását korlátozni igyekszik, 
ezek azonban legalább dolgozni és néha szerezni is 
képesek. De a szegény tót gyermekek, kiket hazájuk­
ból elhurcolnak, hogy idegen löldön kínozzák és 
velük emberuzsorát űzzenek, tehetetlenségükben nem 
tudnak segíteni magukon. Alig van ország és abbau 
világváros, hol a magyarság oly fényesen és oly 
nagyszámban lenne képviselve, mint itt Berlinben. 
E mellett annál sajnálatosabb és szégyenletesebb, hogy 
ezek a szerencsétlen tót gyermekek, a százával 
csavargó Mausiiallik szintén képviselik a magyarokat 
Végre is nem lehet tagadni, hogy e szegénykék böl­
csője is Magyarhonban ringott s bennük is vér van 
a mi vérünkből. Az Országos Gyermekvédő-Egyesület 
most avatja uj menházát Hadd épüljön fel mihama­
rább mennél több menház, hogy ne kelljen messze 
idegenben elpuszlulniok a szegény gyermekeknek.

M aloom ez G izella  báróné.

Mészáros hazatérése.
—  Dialóg. —

Mészáros Imre több heti ta-
nulm ányutjáról visszatért a fő­
városba.

SZEREPLŐK:
Mészáros Imre igazgató.
Csepke portás.

(S z ín h ely : az Operaház hajós-utcai kapuja e lő t t ; idő ma 
reggel.)

Mészáros Imre (bőrönddel, pléddel): 
Elkóborolni néha napján,

Hová vasúti sín vezet 
Körutazási jegy alapján, —

Nem épp utolsó élvezeti 
Nizzában téptem kék virágot

Pilsenben ittam pilsenit —
Bejártam ismét a világot

Es most jó színben vagyok itt 
A Hajós-utca népe tódul,

A menny derülten néz le ránk, — 
Megérkező igazgatódtul

Légy üdvözölve, Operánk 1 
% (Köszön.)

Csepke m agában:
Valóban, én az emberekkel

Nem szoktam bánni ridegen, —
De mégis lurcsa: kora reggel

Ki ez a nyájas idegen?!
Mészáros Imre:

Nem sejtik, abban mily rezon van,
Ha a színház direktora

Távol van épp a főszezonban,
Melynek csak így megy jól sora.

Most, mint szezonvég, leng fölöttem 
Imádott, bájos tavaszom,

Tehát nyugodtan haza jöttem,
Ilyenkor már nem utazom 1

(Belép.)

Csepke (hozzálép):
Kit keres itten, nyájas idegen ?

Mészáros Imre:
Csepkém ? I Hát megbolondult öregem ? 1 
Hát rá sem ismer a direktorára?!

Csepke (m eglep őd ve):
B e  r é g  n e m  lá ttu k  1 Itt vau valahára 1

(Sir.)
örömről szól szememben ez a oseppke . . .
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J/tíszároj Imre:
Mégis derék egy ember maga, Csepke 1 
ho bát, mi újság? Hogy van a sorunk?

Csépié :
Direktor ur még a direktorunk . . .

Mészáros Imre :
Ez biztos, mondja ?

Csepke:
A szavamra mondom,

Mészáros Imre:
»\o ez derék. Mert már nagy volt a gondom. 
Mi történt még?

Csepke:
Tudja azt hiszen I 

Az Operánk mindég hogy operált?
Kaput nyitunk és nem |ön senkisom. —
De a tanulmányút hogy szuperált?

Mészáros Imre:
Szives érdeklődését köszönöm, —
\ olt itten-ottan némi örömöm.

Csepke (kíváncsin):
Tetszett találni Trisztánt meg Izoldát?

Mészáros Imre:
Az ördög vigye el a maga dolgát, —
Ezt a lapokból olvashatta, mi?

Csepke:
Honnét tudnék ily et gyanítani ? 1 

Mészáros Imre:
Trisztán, Izolda ninos. Van más egyéb,
Mi fontosabb is mindentéleképp.
Egy szerződéssel jöttem én haza . . .

Csepke (közbeszól):
Lesz tenoristánk ? Mégis igaz a . . .

iléssáros Imre:
Dehogy ! miféle ideái vannak I
Egy szerződést találtam kunt magamnak,
Mint második bráosista. Higyje el,
E földön óvatosnak lenni keli.

(Hidegen.)
Különben, hol van a hivatalom ?

Csepke (jelen ti):
Harmadik lépcső. A baloldalon.

(Függöny.)
Q—ly.

D i v a t
Budapest, április 23.

Tulajdonképpen azt a óimét szerettem volna adni 
nmek a kis. asszonyos csevegésnek, hogy Párisi 
titkok. Hiszen nincs ennél vonzóbb előttünk. Egykor, 
mikor a hatkötetes regények ideje volt, hat köteten 
át is lázasan kutattuk a párisi titkokat Most, hogy az 
olvasás már jó ormán a tárcacikkekre szoritkozik 
csak, legalább a divat fejlődésében, meglepetéseiben, 
szeszélyeiben és diadalaiban keressük a párisi titko­
kat a párisi levegőt s azt a nagy, titkos hataimat, 
mely elragadtatást önt a szivünkbe, Lihelyt arról van 
szó, hogy az, amit látunk, kü önösen a toi'ette, egye­
nesen Párisból való. Pánsba járunk divatot tanulmá­
nyozni, Ízlést finomitaui, pedig istenem, a mi magyar ' 
szivünk, magyar .éjünk és dolgos kezünk is csak, 
asszonyi anyag ' s ez az anyag Budapesten is meg­
teremti azt, ami a párisi levegő titokzatosságából 
bontakozik ki. A mi nagy szerepet vivő művésznőink 
már tudják, hiszik és vallják ezt és diadalra viszik 
például a Demi-mondeot, ezt a pár excellence toilette- j 
darabot olyan ruhákkal, melvek bizonv nem Párosban . 
készültek, mint azt sokan kishitüen képzelik.

És igy lesz ez a nagy versenyek leltünőbb öl­
tözékeinél is. Abban az elragadó csábos frou-lrou- 
ban, mely körüllengi majd a mi mondaine-asszonyaink 
gyönyörű termetét párisi titkokat lógunk kutatni, sőt 
rá is hibázni, pedig hát azok bizony egészséges ma­
gyar ruhák lesznek; igaz, hogy a szép asszonyaink 
aztán annál igazabban párisiasak, ha nem is párisiak.

Nálunk, hála istennek, már nemcsak maga a 
nagy divat-város teremti a divatot, hanem hozzászól­
nak ahhoz a viselőik is. A divat ezerféle uj ötletet, 
gondolatot, szeszélyt áraszt szét, de azt már a mon­
daine-asszonyaink határozzak el, hogy mi lesz ezek 
közül az, ami igazán uralkodó divat. Április elsejéig, 
mialatt a nagy versenyek gyönyörűségei készülnek, 
folytonos forrongásban és alakulásban van a divat. 
Színek, szabások küzdenek az elsőbbségért, az álta­
lános hatalomért s tűnnek el ismét nyomtalanul. És 
tart ez a küzdelem a mai napig, mikor már biztos 
hirt adhatunk a győzelemről.

A nyári könnyű ruhák világában a fényes

6elyem lett a győztes és mellette a liberfy-gaze; sima 
színben is, de leginkább a virág-minták üde pompá­
jában. De azért a foularde is megtartja azt a régi 
szeretetet. mely eddig is kitüntette, a könnyű greua- 
dine is számíthat hívekre. Csak a bareohe tűnik el 
és helyét a kedves, simulékony selyein-linol és se- 
lyem-crepou szövetek töltik be. Nagy sikerek várnak 
a selyem battisztokra, s ezek közül különösen az ekrü, 
legkülönösebben pedig a lehér lesz a kedvenc. Ezt a 
fehér battisztot aranypontok árasztják el s ez a két 
szín: az ártatlanság s az arany színe, — mely a divat 
szeszélyéből iám meglér együtt, — iesz valószínűleg 
a nyári ruhák, uralkodó színe. Már is akadt hive egy 
szép úri asszony személyében, ki a nagy versenyek 
alkalmával diadalra is fogja vinni.

Ez a költészetből s álomból termett fehér ruha 
apró szegélyekből van összeállítva. Lengeségét az a 
festett gazé adja meg, mely lehelletszerüen reáborul. 
Fényes és értékes pompáját pedig az arany nyal hím­
zett aplicatio, mely guirlan de-szerűen fogja körül. Fe­
kete ohantilly figaró ad ennek a ruhának ke­
csességet, mig azt a szelíd pongyolaságot, mely az 
ilyen figarókat kiegészíti, fohór mousselineből és szegé­
lyezett battisztból készült buflbn-derék szerzi meg. 
A figarót és blúzt lestett balt!6zt aplicatio köti össze, 
az öv helyét pedig egy álnok, simulékony, csalfa 
arany kígyó foglalja e l . . .  Arany kígyó a fehér ru­
hán. Szinte szimbolisztikus, de nagyon enyhíti a go­
noszabb gondolatokat az az u;itás, hogy az őv he­
lyett viselt arany kígyó nem jou-joukat, drága köve­
ket zörget már a szájában, hanem apró virágcsok­
rokat huliajt a fehér ruhára. Ehhez az öltözékhez 
természetesen gomba.ormáju kalap való — mert 
hiszen ez a forma a határozott favorit — még pedig 
fehér-fekete lószőrbői. Fehér napernyő vet rá káp­
ráztató árnyat, a ruha szövetéből készült, kendőalak­
ban szabott ernyő, melyet dús mousselinera festett 
virág-disz borit be. Most tessék elképzelni, hogy egy 
szép vöröses-szőke asszony fogja ezt az öltözéket 
viselni, s megint kisérteni lóg a hazai jókat meg 
nem becsülő szivünkben a párisi titok.

Komoly versenytársa lesz ennek az öltözéknek 
az a másik, mely a határozottan győztes kelmét, a 
rózsaszín árnyalatait sejtelő fehér szilket viszi harcba. 
Ehhez a csalfa fehérséghez a nilus-zöld szegődik, 
hogy entre deuxkel a guipure hatását próbálja ki. 
Crepe de obine aplicatio és hímzés iátyola borul aztán 
erre a poétikus szövetségre, melyet a nilus-zöld kötött 
e fehérrel, a szűkkel, mely minden mozdulatra szemér­
mesen s melegen elpirul. Formára nézve ez a szoknya 
s vele együtt a legdivatosabb disz-aljak alul szerpen­
tin szabásuak. A derék bolero, buffon, de nagyon aj 
és érdekes rajta az, hogy a nyak- s a mellből egy 
tenyérnyi fehérség szabadon látszik a négyszög kivá­
gásból. Persze hátul annál magasabb a gallér, melyet 
bájos újdonságképpen apró arany szegek kel teletűzdelt 
szalagok kötnek öss.e. Ilyen szalagból készült az öv 
is. Ehhez a ruhához fehér Rembrandt-kalap fekete 
maiinnal és dús strucotoll-diszszel; a tollak természe­
tesen hátul.

S mig ez a két ruha a fehérnek, az aranynaki 
a szllknek s a nilusnak szerez híveket, egyszerre csak, 
mint egy egészséges, vidám kacagás tűnik fel a har­
madik verseny-szin: a cseresznyepiros. Feketehaja, kék 
szemű asszony ruhája. A cseresznvepiros kicsit rikító 
hatását azonban áttetsző, ekrüszinü pókbálószerü felső 
tompítja. Ehhez cigányos volna az arany, tehát a 
csokrok acélszöget kapnak, az ekrü-szinü lenge 
dudoruk között pedig egy üde cseresznye-bois fut le.

Ezek természetesen a parádés ruhák. De miután 
a hölgyek nagy része, még pedig a nagyobb része 
keveset parádézhat a divat-tudósitó a praktikus ruhák­
ról sem feledkezhet meg. Utcai ruhák színe a mol­
nárkék, a vieux rose, szürke. Sok a kabát, a bolero, 
de kevés lesz a blúz. Valószínűleg egészen eltűnik s 
helyét a mellény foglalja cl. A ruhaujjak veszedelme­
sen bővülnek, ellenben a derekak annál eszesebbek 
lesznek. Bizony, visszatérnek a feszes, szűk derekak 
s ezzel együtt újra itt lesz a fűző, amelyről már 
szinte meg.e.edkezett a divat is, a szép asszonyok is 
s csak a prolesszorok olvastak lel — ellene . . .  
A kelmék közül kedvelt a homespune, a baige, a 
cachemir. Az utcai ruha dísze magából a kelmé­
ből teák ki leginkább. Ezt aplikálják sok Ízlés­
sel, fejtörő és nehéz munkával. Utcai ruhák­
hoz a lószőr-kalapokon kívül a bőrszin-szalma 
dizatos, természetesen toll nélkül. Egváitalában a toll 
meglehetősen leszorul a szereplés színteréről. Egy kis 
struoc, egy kis kócsag még akad itt-ott. De a lapos 
kalapok, melyek határozottan győztek, tolldiszt nem 
tűrnek. Jóformán alig is van ezeken más disz, mint a 
selyem-gaze. melyből készültek s belül, hátul virág. 
Sok virág. És pedig nem büszke rózsák, hanem vad­
virágok gyönyörű lüzérei, bokrétái a szép, szabad 
természetnek, hová a divatos ruhák viselői már is 
vágynak.

Berkovfosné.

FŐ V Á R O S.

(•) A Jövő évi közmunka-programm tervezeté­
nek megállapítása céljából ma dó.után értekezlet volt 
as uj városháza helyiségében, Rózsavölgyi Gyula al­
polgármester elnöklete alatt. A javaslatba hozott köz­
munkák közt vau a tízeut György-tér burkolata, a 
Városház-utca, Egyetem-tér, Váci-utca, Zöldfa-utca, 
Reáltanoda-, Aranykéz- Rostély-, Sütő-és Magyar-utoák, 
a Gizella-tér, a Zrínyi- és Klotild-utoák aszfaltozása, 
a Vigadó-utca faburkolata, a Csengery- és Rózsa- 
utoák aszfaltozása, a Gyár-utca kövezése, a Szegény­
ház-tér rendezése, a Bethlen-utca burkolása, a Nóp- 
szinház-utca boulevardszerü rendezése, stb,

(•) UJ építkezések. A magánénépitési bizottság 
tegnap kiadta az épitési engedélyt Kovács Sebestyén 
Endrének. IV. kér Koronaherceg-utca 520. hr. számú 
négyemeletes házra. Berchtold Rikhárd és Miklós' 
grófnak, IX. kér. Üllői-ut 9239. hr. számú háromeme­
letes házra. Özv. Egger Samunónak, VI. kerület Vá­
rosligeti-fasor 4194. hejrajzi számú egyemeletes nya­
ralóra.

(*) Adókivetés. A fővárosi adókivető bizottsá­
gok folyó hó 24 ikén (szerdán) tárgyalni fogják u. m. 
a II. kor. megbízottak, az V. kér. a) bizottság a 
846—864; a VI. kér. a) bizottság a 3963—3974. hely-j 
rajzszámu házakban összeirt adókötelesekre vonat-, 
kozó; a VI. kér. b) bizottság az 1548—52az2'a—3282—, 
3272. hrsz. alatti meghívottak, a VII. kér. a) bizottság 
a 4837—5270. sz. a. külön meghívottak és a VII. kér. 
b) bizottság a 4306/2—3—4324. sz. a. külön meghí­
vottak III. oszt. adójavaslatait.
• ----- ■ -------  -------------------

SZÍNHÁZ, zene.
•• Wey Hermina, mint Aida. Ney Hermina a 

jeles fiatal énekesnő, aki a minap Fidclio Leonorá á- 
nak nemes alakításával egy csapásra hódította meg a 
közönséget, ma este Aida címszerepében folytatta 
vendégszereplését Hosszú évek óta először volt sze­
rencsénk olyan Aidához, aki szerepét magyarul és 
staggione-modorosság nélkül énekelte. Vau ebbeír a 
fiatal énekesnőben valami egyszerűen nemes bensőség, 
amely énekére és játékára az igazi művészet vará­
zsát leheli. Aethiópia barna leányának tragédiája, 
amely többnyire csak dobhártyánkat gyönyör­
ködtette, ma közel férkőzött a szivünkhöz és 
többek között a Nilns-parti duett egynémely rész­
lete csaknem az újszerűség hatásával volt ránk. 
Ez az Aida nem a tempók elnvujtásával fejezi ki fáj­
dalmát, hanem szívből szívbe ható hangokon, azon­
felül pedig művészileg illeszkedik bele a dalmű kere­
tébe a maga egyéniségével, továbbá se hangbéii 
erőszakoskodással, sem a staggione-játék üres páto­
szával nem tör folyton a lámpák elé. A fiatal művész­
nőnek hatalmas sikere volt, amelyet annál többre kell 
becsülni, mert Vasqucz grófné csudásan szép orgá­
numa éppen ebben a szerepben aratja legnagyobb 
diadalait — Nagyon sajnáljuk, hogy az előirt szín­
padi zene ismét elmaradt Gyulával takarékoskodnak, 
ahol havanna-szivarokkal fütenek. (G.)

•• Vígszínház. A Deutsckes TKcater tagjai ma 
este Dreyer Miksa négy-felvonásos színmüvét, a Probs 
kandidatot mutatták be. Mondanunk sem kell, hogy a 
nézőtér zsutolásig tömve volt Most már bizonyosra 
vehotő; hogy az összes német előadásokat ilyen tömött 
házak fogják támogatni, mert a budapesti közönség 
az olaszok iránt sem mutatott ekkora érdeklődést A 
Probekaudidatot múlt nyáron a fővárosi Nyári Szín­
körben adták. (Latzkó Andor kollegám lorditotla ma­
gyarra.) Ibsen elvei és receptje szerint készült a hajt­
hatatlan igazságszeretet dicsőítésére. Fntz Heitmann 
egy északnémet reáliskolában Danrin tanai alapján 
fejtegeti tanítványainak a teremtést, ilyenformán ősz* 
szeütközik a bibliával és a reáliskola szigorúan 
vallásos szellemével. Tanártársai silány opportunis­
ták, akik titokban úgy gondolkoznak, mint ő, de nyíl­
tan nem vállalnak szolidaritást vele. A magára ha­
gyott fiatal embert az igazgató kényszeríti, hogy 
vonja vissza vakmerő állításait a tanítványok előtt. 
Fritz Heitmanu a szülei és a menyasszonya kedvéért 
hajlandó erre a megalázó lépésre, de mikor a követ­
kező órán az összes tanárok jelenlétében meg akarja 
tenni a visszavonó nyilatkozatot: nem tudja megta­
gadni azt, amit tudományos meggyőződése szerint 
igazságnak gondol. Ahelyett, hogy koncessziót termo 
az iskola szellemének, buosuzik a tanítványaitól, fönn­
tartja tudományos elveit a bibliával szemben és a 
fiatalokat is arra buzdítja, hogy maradjanak rendület­
len hívei az igazságnak. Az iskolában persze nincs 
többé maradása és elveszti a menyasszonyát is, aki­
nek jól nevelt német kisasszony létére nincs annyi 
bátorsága, hogy elváljon a szüleitől és a vesze­
delmes radikális oldalán nekimenjen a bizonytalan 
jövőnek. Egész környezetéből csak egy akad aki 
sorsát megosztaná: rokona, Qeissler Mari, az okos és 
széplelkü tanítónő. De Fritz Hoitmann, az igazság,
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bajnoka, kijelenti a leánynak, hogy áldozatkészségét 
nem fogadhatja el, mert szerelme a Gertrudé; akiről 
lemondott. És megy, egészen egyedül s azzal a lenn- 
költ tudattal, hogy vértanúja lehet ax igazságnak. — 
Az egész darab voltaképpen a harmadik felvonásért 
készült ahol Fritz a tanárok és a tanítványok előtt 
nagy hévvel jelenti ki, hogy nem von vissza semmit. 
Ez a fe vonás kitünően van megírva és nagyon hatá­
sos. A komoly jelenetet egy előzetes tanári konferen­
cia vezeti be, ahol a gyáva és állásukat féltő pro­
fesszorok hízelegnek a direktornak, titokban pedig 
összeuevetnek és elárulják, hogy mennyire kicsinyük 
a vallásos formáknak ezt a jezsuita-lelkű stréber 
képviselőjét. Ennek a jelenetnek a szatírája min­
denütt visszhangot fog kelteni, ahol szolgalelkü 
tanárok és stréber igazgatók, vannak. Valószínű, 
hogy sok tanári konferencián éppen ez a hang 
az uralkodó. Egyebekben pedig elképpedve kér­
dezzük magunktól: lehetséges-e, hogy a müveit, mo­
dem Németországban ilyen alaosony maradiság üljön 
orgiákat a reáliskolai* tanárok tudománvos meggyőző­
désén ? Ha Dre.yer rajza nem vakmerő és tendenoió- 
zus túlzás : őszintén sajnáljuk Germánia mai ifjúságát 
és tanári testületét. — A darab többi leivonása nem 
elég érdekes és a párbeszédekben kevés a fűszer. 
A közönség Reinhardton mulatott legjobban, aki egy 
félénk tanárt adott rendkívül kedvesen. Az igazság 
hősét (Ibsen és Uriel Akosla magzatát) Kayssler 
játszotta és szimpatikus külsejével, férfias játékával 
általános tetszést vívott ki magának, kivált a harma­
dik íelvonás nagy jelenetében, ahol zajosan tapsol­
ták. A hölgyek közül Heims Elza szerepelt, de a 
konvenciós német bakfis lapos naivitása miatt nem 
tudta kifejteni lénves tehetségét. (4. «.)

••  K isfa lu d y  Sxin hás. Telt b&z előtt adták ma 
a Kisfaludy Színházban a Becsületet. Trast gróf sze­
repét M archázi (Kövér) Miklós játszotta, mint vendég. 
Elegáns megjelenése, természetes beszéde és alakítá­
sának kereksége sikert szerzett számára. Alma szere­
pében kedves és ügyes volt Tallián Ida a Népszínház 
tagja. A vendégek a többi szereplővel egyetemben 
sok tapsot kaptak.

• •  G azsi M ariska a V ígszín házban . Gazsi Ma­
riska a Népszínház kiváló tehetségű naivája, mint 
értesülünk, saját kérelmére létrejött egyezség alapján 
megvált a Népszínház művészi kötelékéből és a Víg­
színház tagjai sorába szerződött. A kitűnő művésznő 
e ső lellépésénck ide ét, minthogy a Vígszínház mű­
sora már úgyszólván ez egész idényre kész, csak 
később állapiba meg a színház igazgatósága. A szer­
ződtetés egy kitűnő tehetség érvényesülésének és mű­
vészi fejlődésének ad teret a Vígszínház ensemb- 
lejában.

•• E lé g té te l P orzso lt Kálm ánnak. Az Egyet­
értés több cikkben támadást intézett Porzsolt Kálmán, 
a Népszínház igazgatója ellen, ki ez ügyben kikérte 
a népszínházi bizottság ítélkezését és a cikkek szer­
zője ellen sajtópert indított a budapesti büntető tör­
vényszéknél. E támadásokkal szemben a Népszínház 
j?azgatói& hármas elégtételt kapott: a népszínházi 
bizottságnál, a büntető törvényszék előtt és magában 
az Egyetértésben. A nevezett lap mai száma ugyanis 
a Porzrott ügy befejezése cim alatt a következő közle­
ményben ad önként elégtételt a megtámadott igaz­
gatónak :

A népszínházi bizottság legutóbbi ülésén foglal­
kozott Porzsolt Kálmán amaz ügyével, amelyet az 
EjyeUrUs több cikkben szellőztetett. Az ülésen 
Halmos János polgárm ester elnökölt s lelo.vastatott a 
végrehajtó bizottság ez ügyben hozott határozata 
az összes ügy iratok kai együtt. A bizottság ezek alap­
ún a Porzsolt igazgató ellen lelhozott vádakkal szem­

ben konstatálta, hogy Porzsolt nem élt vissza igaz­
gatói hatalmával a színház női tagjaival szemben. 
Ellene sem e tekintetben, sem három éves színigazgatói 
működése alatt más irányban sem merült fei semminő 
panasz. Annak idején lapunk provokálta a népszín­
házi bizottság ítélkezését, s örömmel konstatál uk, 
hogv a bizottság felhívásunknak eleget tett, egy­
szersmind örömmel konstatáljuk azt is, hogy Porzsolt 
Kálmán igazgató a bizottságtól teljes elégtételt kapott. 
Ezen elégtételt a magunk részéről is önként szívesen 
megadjuk neki, annál inkább, mert annak idején meg­
jelent közleményeinkben az ó magánbecsülelét érin­
teni küiönbeu is a legtávolabbról sem volt szándé­
kunkban.

A cikkek szerzője ezzel egyidejűleg kérvényt 
nyújtott be dr. Kállay Miklóshoi a büntető törvény­
szék Vízsgálóbirá áboz, melyben hasonló tartalmú 
nyilatkozatban elégtételt nyújt a megtámadott igaz­
gatónak, s igy az ügy e része is a nyilvános vég­
tárgyalást megelőzőleg a vizsgálóbíró előtt befeje­
zést nyert.

•• A béoal K éples Opera. Az osztrák császár­
városban tervbe vett Népies Opera céljaira ug.ylatszik, 
a zátonyra jutott An dér Wien színház épületét fogják 
kibérelni. Az operát tervező társaság egv bécsi újság 
szerint tíz esztendőre bérelné ki az eiu ltett színházat 
évenként száz zer korona bérösszegért. Amennyiben 
azonban a Népies Opera terve nem válnék be, .ogáhau 
áöana a társaságnak a szerződéstől három év letelté­
vel visszalépni.

••  A  B erliner T heater a  M agyar Sxlnháxban.
A Berliner Theater ismert vendégszereplése május 1-én 
kezdődik a Magyar Színházban, s Lindáit Pál berlini 
igazgató ma személyesen Budapestre érkezett, hogy a 
vendégjáték műsorát megállapítsa. Lindau, mint érte­
sülünk, a mai nap folyamán meglátogatta gróf Eulen- 
burg német nagykövetet, aki ozidőszorint Budapesten 
tartózkodik. A Berliner Theater ensembie-;e ötven tag­
ból áll, 8 a szinbáz a saját szcénikus felszerelését is 
ideszállitja, hogy ugyanabban a keretben adhassa elő­
adásait, ‘mint Berlinben, ahol a legelső inüiutózetek 
közt szerepel. A vendégszereplés első hat estéjének 
a műsora a következő lesz: Május 1-jén Róbert 
Guiscard, tragédia (töredék), irta Kleist Henrik. Erőn­
kön felül (Über unsere Kraftj, I. rész, színmű két fel­
vonásban, irta Bjömson Björnstjerne. Május 2>án: 
Erőnkön felül (Über unsere Kralt), II. rósz, színmű 
négy felvonásban, irta Bjömson Björnstjerne. Május 
8 án: A két Leonóra (Die beiden Leouoreu). vígjáték 
négy felvonásban, irta Lindau Pál. 4 én, 5 én és 6 án 
a három előadást ugyanozen sorrendben megismétlik. 
Jegyek a hat első előadásra a Magyar Színház elővé­
teli pénztáránál kaphatók.

*• A z amerikai milliók vége. A World oimü 
újság azt az érdekes hírt közli, hogy Auieriaa meg­
szűnik az a világrész lenni, ahová az európai szín­
padok híres star-jai elzarándokoltak biztos milliókért. 
Ennek első és legbiztosabb je e, hogy a new-vorki 
Metropolitan Opera House, mint ilyen, megszűnik lé­
tezni. A színház tulajdonosainak nmos kedvük többó 
a mecénás szerepére; erre a fényűzésre a leggazda­
gabb milliomosoknak sincs kedvük többé. A színház 
pompás nézőterét, mely a világ legnagyobb nézőtere, 
— egy akrobata-társulatnak adják bérbe s ez lógja 
ezután ..reportoirejának legjobb darabjait” ott előadni. 
A World arról is hirt ad, hogy a .Resz&a-testvérek. 
Melba asszony és Calvé kisasszony nem lógják többé 
New-Yorkot lelkeresni.

••  F á ly a n y ertes  akad ém iai növend ék ek . Az
Országos magyar királyi zeneakadémia holnap este >/iS 
órakor tartja ötödik nyilvános hangversenyét az inté­
zet nagy termében. A nyolc számból álló programmon 
szerepel Gyémánt Miklós Magyar himnusza (Erzsébet 
királyné emlékére) és iljabb Ábrányi Emil Magyar 
suite-je vonós zenekarra. Mindakettőt ezúttal mutat­
ják be először, az elsőt az intézeti énekkar, a máso­
dikat az Akadémia zenekara. Ezt az utóbbit a fiatal 
szerző maga fogja dirigálni.

*• A  denevér reprlxe. A Magyar Színház­
ban. holnap, csütörtökön, tartják meg Sirausz János 
Denevér című operettjének a reprizét Adél sze­
repében Ledofsky Gizellával. Rosalinda szerepében 
Szoyer Ilonával és Eisenstein szerepében Ráthonyival. 
Az operettből nyilvános lőpróba nem lesz.

••  Sem brloh M arcella  B erlinben. Sembrich 
Marcella, a hírneves énekesnő, olasz operatársulatával 
visszatért amerikai müvészkörutjából, amelyen nagy 
ünnepléseknek volt tárgy a A művésznő most Berlin­
ben vau, ahol május havában az udvari operában fog 
hosszabb időn át vendégszerepelni.

*• A  M agyar Színház ered eti újdonsága. A  
Magyar Színház legközelebbi újdonsága Zboray Aladár­
nak Az izomfiak oimü eredeti énekes bohózata lesz, 
amelynek zenéjét Zboray Ábris irta. A darab olvasó- 
próba át ma délelőtt tartották meg.

•• K o v e lll körútja. Ermete Novelli befe;ezte bécsi 
vendégjátékát s innét Zágrábba s Dalmacia nagyobb 
városaiba megy. Novelli ezóvi körútja Londonban fog 
befejeződni.

• •  M éaly k leaeexony B éoaben. Méaly kisasz- 
szon.y megkezdte bécsi vendégjátékait s első este a 
Nebantstirágot. második este Madame ütőt játszóba. 
A francia szubrettnek épp úgy, mint nálunk. Bécsbeu 
is óriási volt a sikere.

•• Operaelőadás a Telefon Hírmondóban. A
Telefon Hírmondó ma előfizetőn ek hallgatóinak szórakoz­
tatásira a Magyar K.rá yi Operaház előadását fogja közvetíteni. 
E fiadéira kerül a  ,/íimcíi és Juliska opera, utána pedig a 
Babatúndér ballett. melynek zenéje szintén hallható lesz a 
kagylókon keresztül. Az előadás kivételesen 5 órakor veszi 
kezdetét s így a Hnmondó rendes kalonazene-haugversenye 
elmarad. Este az opera özvetitése után cigányzenét közvetít 
a Telefon Hírmondó 11 óráig, melyet megszak't a fél 10—10-ig 
terjedő felo vasás. melynek keietei.en a legújabb híreket ol­
vastatja fel a beszélő újság.

M Ű V ÉSZET.
□  A Nemzeti Szalon választmánya ma délután 

6 órakor gTÓf Axrfrd.wy Gyula elnöklete alatt tartotta 
alakuló ülését, melyen a tagok majdnem teljes szám­
mal jelentek meg. Gróf Mndrdsay Gyula üdvözölte a 
választmány tagiait és sikert kívánt a kedvező re­
ményekkel megindult egyleti év működésének. Azután 
üdvözölte Veszi József alelnököt és Csők István mű­
vész alelnököt kik ma léptek tisztükbe. A választ­
mány ezután hozzáfogott az igazgatóság újjáalakításá­
hoz. Ügyvezető igazgató lett: Ernszt Lajos, művészeti 
igazgató: Bruck Miksa igazgatósági tagok: Kar­
dos Gyula, Kézdi-Kovách Kászló, Kammerer Ernő. 
Azután megválasztották pénztárosnak Baumann An­
talt mütárosnak Rubovics Márkot, ügyésznek dr. 
Képessy Józsefet. Grót Andrássy Gyula ajánlatára

egyhangúlag lett ismét titkár Rózsa Miklós. Az uj 
ügyrendet kidolgozó bizottság tagjai lettek : Kardos 
Gyula. Kacziány Ödön, Kézdi-Kovách László. A vá­
lasztmányi ülés ezután a Nemzeti Szalon munka- 
programraját tárgyalta. Kernstock Károly, Ujházy Fe­
renc és Déry Béla hozzászólása után Ernszt Lajos 
ügyvezető igazgató fejtette ki programmját általános 
tetszés közepette. A Szalon évenkint két nagy kiállí­
tást rendez uj és eredeti müvekből., azonfelül egy-kót 
kollektív kiállítást nagy művészek munkáiból. A Sza­
lon ezentúl állandó mü vásárt tart fönn hóuapoukiat 
megújuló sorozattal. A tartalmas programmot nagy 
helyesléssel fogadták és hatása alatt emelkedett han­
gulatban ért végot a választmányi ülés.

Q  F e lo lv a sá s . Batthyány Lajos grófné, született 
Andrássy Ilona grófnő ma délután előkelő társaságot 
hivott össze Manrit-rakparti lakására,hol Malonyai 
Dezső művészeti Jelolvasást tartott. Az Andrássv- 
alota ritka műkincsei, melyeket a háziasszony és 
vére, gróf Andrássy Gyula magyaráztak, méltán 

elragadták a nagyszámú vendégeket. Ott voltak 
a hölgyek sorában: Széli Kálmánné, a miniszter- 
elnök r.ejo, Andrássy Tivadar grófné, károlyi 
István grófné, Vay Gábor grófné, Dániel Ernő 
bárónő, Hegedűs tí. idomé stb. A felolvasás előtt 
Geyer Stefi, a csuda-lányka hegedült Hubay Jenő 
zongorák is érete mellett. A Faust-vá tozattal valósággal 
elragadta a ha Igatóságot, mely zajos tapsokkal tün­
tette ki a nagy tehetségű gyermeket. Malor.yai Dezső 
szabadon beszélt a művészet nemzeti jellegéről s ezzel 
kapcsolatban a Parisban élő amerkai Bartelet Pál 
híres modern szobrászt és ennek alkotásait elemezte 
finoman és ötletesen. Azután megint Geyer Stefi he­
gedült magyar nótákat s végül leát szolgáltak fel a
vendégeknek.

Q  Sétahangverseny a Műcsarnokban. A tavaszi 
nemzetközi képkiálLtás alkalmából holnapután, csü­
törtökön tartják meg a második sétahangversenyt a 
Műcsarnokban. A zene este 6 órakor kezdődik és 
11 órakor ér véget. Belépődíj 1 korona. A kedvez­
ményes jegyek nem érvényesek.

Külföldi remekművek
az Iparművészeti Múzeumban.

B udap est, április 23.
Ma szokatlanul nagy közönség özönlötte el az 

Iparművészeti Muzeum üvegfedeles csarnokát: meg­
nyílt a kiállítása azoknak az iparművészeti remek­
műveknek, amelyeket a magyar koro.ány megbízásá­
ból Kadisics Jenő igazgató válogatott össze a párisi 
világkiállításon. Kadisicsot kettős szempont vezérelte 
a válogatásnál: jellemző modern műtárgyakkal akarta 
gyarapítani a múzeumot és egyúttal kiváló mintákkal 
serkenteni akarta müiparosainkat arra, hogy erőtel­
jesen dolgozzanak az uj művészet szellemében. Mind 
a két cél becses és tiszteletreméltó, a mi viszonyaink 
közt pedig különösen az utóbbi elemi fontosságú.

Bőséges leiró katalógust állított össze Kadisics 
igazgató erről a gyűjteményről, amelynek fénypontja 
az az érem- és plakát-gyüjteméuy, amely a legna­
gyobb lraucia mesterek müveit egyesíti. A gyű tö­
mény tizenöt darabja Majovszky Pál ajándéka. Két 
hatalmas művész verseng itt az elsőbbségért. Hoty é3 
Charpeutier. Kilenc darab eredeti Koty magában 
véve is kiállítást tesz ki, bár a puha kárson) ba 
ágyait apróságok síig foglalnak el akkora helyet, 
mint ennek a lapnak a fele. Bronzból és ezüst­
ből nőnek itt ki a legszebb alakzatok, simán, 
puhán, csak jelezve a jelenlétüket. Az emlék­
éremnek talán ő a legnagyobb élő mestere. Chap- 
lain a vi ágbirü rivális, hozzá mérvo talán kissé szá­
raz és pedáns, bár az ő művészete is keresi párját, 
mint azt az itt pompásan összeválogatott darabjain 
látni. Charpentier ellenben bohémesebb, ő a bronzot 
is belekényszeríti a könnyed vázlat hirtelen stílusába. 
Dupré, Dubois, Vernon, Coudray s a nemrég tragikus 
halállal elhalt Dupuisdegjobb munkáikkal vaunak kép­
viselve Sziute végig szeretnők simogatni ezeket a 
gyönyörű munkákat s titokbau abban reménykedünk, 
hogy a magyar közönség alkalmat ad majd művé­
szeinknek, hogv ezt a szép bronzmivességet eleve­
nebben ápolhassák.

Egy kis japáni szekrényke rejtegeti a szomszéd­
ban bravúros apróságait. Fa- és csonttaragás 8 a 
bronzcizelálás és rekeszzománc mesterfogásaiból tá­
madlak e k:s müvek. Nem az old Japonnal vagyunk 
szemközt, hanem modern művészi törekvésekkel, 
amelyeket örömest honorálunk, bár a Szacuma mü- 
vecskéket talán sóba sem feledjük el. A modern 
Japán egy kicsit Európához simul ami nagyon érde­
kes de talán mégsem a leghelyesebb ut.

S itt van egy kis szoba. A bútordarabokat ak­
kora művészek készítették, mint Piumet és Selmers- 
heim Lambert, De Feure. Colonna, akikről annyi­
szor olvastunk hosszú cikkeket a Stúdióban. Ex tinta- 
tartók, csillárok lámpák: a még eléggé ki nem akná­
zott ónból az előbbi, a híres Maignantúl a bronzönt­
vények pedig a szobrászok messiásától, Barbedien- 
netől. Egy Lambert-székből, ha egyszer beleül as
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Mészáros Imre:
Mégis derék egy ember maga, Csepke 1 
E o bét, mi újság? Hogy van a sorunk?

Csepke :
Direktor ur még a direktorunk . . .

Mészáros Imre :
Ez biztos, mondja?

Csepke:
A szavamra mondom.

Mészáros Im re:
.\o ez derék. Mert már nagy volt a gondom. 
Mi történt még?

Csepke:
Tudja azt hiszen I 

Az Operánk mindég hogy operált?
Kaput nyitunk és nem jön senkisom. —
De a tanulmányút hogy szuperált?

Mészáros Imre:
Szives érdeklődését köszönöm, —
\ olt itten-ottan némi örömöm.

Csepke (kíváncsin):
Tetszett találni Trisztánt meg Izoldát ?

Mészáros Imre:
Az ördög vigye el a maga dolgát, —
Ezt a lapokból olvashatta, mi?

Csepke:
Honnét tudnék ilyet gyanítani ? 1 

Mészáros Imre:
Trisztán, Izolda ninos. Van más egyéb,
Mi fontosabb is mindenléleképp.
Egy szerződéssel jöttem én haza . . .

Csepke (közbeszól):
Lesz tenoristánk ? Mégis igaz a . . .

Mészáros Imre:
Dehogy! miféle ideái vannak I
Egy szerződést találtam kiint magamnak,
Mint második bráosista. Higyje el,
E földön óvatosnak lenni keiL

(Hidegen.)
Különben, hol van a hivatalom ?

Csepke (jelenti):
Harmadik lépcső. A baloldalon.

(Ffl«eny.)
O - l y .

D iv a t
Budapest, április 23.

Tulajdonképpen azt a óimét szerettem volna adni 
ennek a kis. asszonyos csevegésnek, hogy Párisi 
titkok. Hiszen nincs ennél vonzóbb előttünk. Egykor, 
mikor a haskötetes regények ideje volt, hat köteten 
át is lázasan kutattuk a párisi titkokat Most, hogy az 
olvasás már jó.ormán a tárcacikkekre szorítkozik 
osak, legalább a divat fejlődésében, meglepetéseiben, 
szeszélyeiben és diadalaiban keressük a párisi titko­
kat, a párisi levegőt s azt a nagy, titkos hatalmat, 
mely elragadtatást önt a szivünkbe, mihelyt arról van 
szó, hogy az, amit látunk, kü önösen a toüette, egye­
nesen Páriából való. Pánsba járunk divatot tanulmá­
nyozni, Ízlést finomítani, pedig istenem a mi magyar ' 
szivünk, magyar .éjünk és dolgos kezünk is csak, 
asszonyi anyag • s ez az anyag Budapesten is meg­
teremti azt, ami a párisi levegő titokzatosságából 
bontakozik ki. A mi nagy szerepet vivő művésznőink 
már tudják, hiszik és vallják ezt és diadalra viszik I 
például a Demi-mondeot, ezt a pár excellence toilette- • 
darabot olyan ruhákkal, melvek bizonv nem Párosban i 
készültek, mint azt sokan kislntüen képzelik.

És igy lesz ez a nagy versenyek leltünőbb öl­
tözékeinél is. Abban az elragadó csábos frou-frou- 
ban, mely körüllengi majd a mi mondaine-asszonyaink 
gyönyörű termetét párisi titkokat lógunk kutatni, sőt 
rá is hibázni, pedig hát azok bizony egészséges ma­
gyar ruhák lesznek; igaz, hogy a szép asszonyai uk 
aztán annál igazabban párisiasak, ha nem is párisiak.

Nálunk, hála istennek, már nemcsak maga a 
nagy divat-város teremti a divatot hanem hozzászól­
nak ahhoz a viselőik is. A divat ezerféle uj ötletet, 
gondolatot, szeszélyt áraszt szét, de azt már a mon­
daine-asszonyaink határozzak el, hogy mi lesz ezek 
közül az, ami igazán uralkodó divat. Április elsejéig, 
mialatt a nagy versenyek gyönyörűségei készülnek, 
folytonos forrongásban és alakulásban van a divat. 
Színek, szabások küzdenek az elsőbbségért, az álta­
lános hatalomért s tűnnek el ismét nyomtalanul. Es 
tart ez a küzdelem a mai napig, mikor már biztos 
hirt adhatunk a győzelemről.

A nyári könnyű ruhák világában a fényes

6elyem lett a győztes és mellette a liberfy-gaze; sima 
színben is, de leginkább a virág-minták üde pompá­
jában. De azért a foulardo is megtartja azt a régi 
6zeretetet. mely eddig is kitüntette, a könnyű greua- 
dine is számíthat hívekre. Csak a bareohe tűnik el 
és helyét a kedves, simulékony selyein-linol és se- 
lyem-orepon szövetek töltik be. Nagy sikerek várnak 
a selyem battisztokra, s ezek közül különösen az ekrü, 
legkülönösebben pedig a lehér lesz a kedvenc. Ezt a 
lehér battisztot aranypontok árasztják el s ez a két 
szín: az ártatlanság s az arany színe, — mely a divat 
szeszélyéből lám megtér együtt, — iesz valószínűleg 
a nyári ruhák uralkodó sziue. Már is akadt híve egy 
szép úri asszony személyében, ki a nagy versenyek 
alkalmával diadalra is fogja vinni.

Ez a költészetből s álomból termett fehér ruha 
apró szegélyekből van összeállítva. Lengeségét az a 
festett gazé adja meg, mely lehelletszerüen reáborul. 
Fényes és értékes pompáját pedig az aranynyal hím­
zett aplioatio, mely guirlande-szerüen fogja körül. Fe­
kete chantilly figaró ad ennek a ruhának ke­
csességet, míg azt a szelíd pongyolaságot, mely az 
ilyen figarókat kiegészíti, fehér moussolinebői és szegé­
lyezett battisztból készült buflon-derék szerzi meg. 
A figarót és blúzt lestett battiszt aplicatio köti össze, 
az öv helyét pedig egy álnok, simulékony, csalfa 
arany kígyó foglalja e l . . .  Arany kígyó a fehér ru­
hán. Szinte szimbolisztikus, de nagyon enyhíti a go­
noszabb gondolatokat az az u;itás, hogy az Őv he­
lyett viselt arany kígyó nem jou-joukat, drága köve­
ket zörget már a szájában, hanem apró virágcsok­
rokat huliajt a fehér ruhára. Ehhez az öltözékhez 
természetesen gomba, ormáju kalap való — mert 
hiszen ez a forma a határozott favorit — még pedig 
fehér-lekete lószőrből. Fehér napernyő vet rá káp­
ráztató árnyat, a ruha szövetéből készült, kendőalak­
ban szabott ernyő, melyet dús mousselinera festett 
virág-disz borit be. Most tessék elképzelni, hogy egy 
szép vöröses-szőke asszony fogja ezt az öltözéket 
viselni, s megint kisérteni lóg a hazai jókat meg 
nem becsülő szivünkben a párisi titok.

Komoly versenytársa lesz ennek az öltözéknek 
az a másik, mely a határozottan győztes kelmét, a 
rózsaszín árnyalatait sejtelő fehér szilket viszi harcba. 
Ehhez a csalfa fehérséghez a nilus-zöld szegődik, 
hogy entre deuxkel a guipure hatását próbálja ki. 
Crepe de ohine aplicatio és hímzés látyola borul aztán 
erre a poétikus szövetségre, melyet a nilus-zöld kötött 
e lehérrel, a szűkkel, mely minden mozdulatra szemér­
mesen s melegen elpirul. Formára nézve ez a szoknya 
s vele együtt a legdivatosabb disz-aljak alul szerpen­
tin szabásunk. A derék bolero, buffon, de nagyon uj 
és érdekes rajta az, hogy a nyak- s a mellből egy 
tenyérnyi fehérség szabadon látszik a négyszög kivá­
gásból. Persze hátul annál magasabb a gallér, melyet 
bájos újdonságképpen apró arany szegek kel teletűzdelt 
szalagok kötnek össze. Ilyen szalagból készült az öv 
is. Ehhez a ruhához fehér Rembrandt-kalap fekete 
maiinnal és dús strucotoll-diszszel; a tollak természe­
tesen hátul.

S míg ez a két ruha a fehérnek, az aranynak* 
a szllknek s a nilusnak szerez híveket, egyszerre csak, 
mint egy egészséges, vidám kacagás tűnik fel a har­
madik verseny-szin: a cseresznyepiros. Feketehaju, kék 
szemű asszony ruhája. A cseresznvepiros kicsit rikító 
hatását azonban Áttetsző, ekrüszinü pókhálószerü felső 
tompítja. Ehhez cigánvos volna az arany, tehát a 
csokrok acélszöget kapnak, az ekrü-szinü lenge 
dudoruk között pedig egy üde cseresznye-bois fut le.

Ezek természetesen a parádés ruhák. Do miután 
a hölgyek nagy része, még pedig a nagyobb része 
keveset parádézhat a divat-tudósitó a praktikus ruhák­
ról sem feledkezhet meg. Utcai ruhák színe a mol­
nárkék, a vieux rose, szürke. Sok a kabát, a bolero, 
de kevés lesz a blúz. Valószínűleg egészen eltűnik s 
helyét a mellény loglalja el. A ruhaujjak veszedelme­
sen bővülnek, ellenben a derekak annál eszesebbek 
lesznek. Bizony, visszatérnek a feszes, szűk derekak 
s ezzel együtt újra itt lesz a fűző, amelyről már 
szinte meg.eledkozett a divat is, a szép asszonyok is 
s csak a professzorok olvastak lel — ellene . . •  
A kelmék közül kedvelt a homespune, a baige, a 
cachemir. Az utcai ruha dísze magából a kelmé­
ből te;ik ki leginkább. Ezt aplikálják sok ízlés­
sel, fejtörő és nehéz munkával. Utcai ruhák­
hoz a lószŐr-kalapokon kívül a bőrszín-szalma 
dizatos, természetesen toll nélkül. Egyáltalában a toll 
meglehetősen leszorul a szereplés színteréről. Egy kis 
struoc, egy kis kócsag még akad itt-ott. De a lapos 
kalapok, melyek határozottan győztek, tolldiszt nem 
tűrnek. Jóformán alig is van ezeken más disz, mint a 
selyem-gaze. melyből készültek s belül, hátul virág. 
Sok virág. És pedig nem büszke rózsák, hanem vad­
virágok gyönyörű lüzérei, bokrétái a szép, szabad 
természetnek, hová a divatos ruhák viselői már is 
vágynak.

Berkovlcané.

FŐ V Á R O S.

(♦) A  Jövő é v i kösm unka-program m  tervezeté­
nek megállapítása céljából ma dó.után értekezlet volt 
as uj városháza helyiségében, Rózsavölgyi Gyula al­
polgármester elnöklete alatt. A javaslatba hozott köz­
munkák közt vau a Szent Üyörg.y-tér burkolata, a 
Városház-utca, Egyetem-tér, Váci-utca, Zöldfa-utca, 
Reáltanoda-, Aranykéz- Rostély-, Sütő-és Magyar-utoák, 
a üizella-tór, a Zrínyi- és Klotild-utoák aszfaltozása, 
a Vigadó-utca faburkolata, a Csengery- és Rózea- 
utoák aszfaltozása, a Gyár-utca kövezése, a Szegény­
ház-tér rendezése, a Bethlen-utca burkolása, a Nóp- 
szinház-utca boulevardszerü rendezése, stb,

(•) UJ ép ítk ezések . A magánénépitési bizottság 
tegnap kiadta az építési engedélyt Kovács Sebestyén 
Endrének. IV. kér Koronanerceg-utca 520. hr. számú 
négyemeletes házra, tíerchtold Rikhárd és Miklós1 
grófnak, IX. kér. Ullői-ut 9289. hr. számú háromeme­
letes házra. Özv. Egger Samunónak, VI. kerület Vá­
rosligeti-fasor 4194. hejrajzi számú egyemeletes nya­
ralóra.

(•) A d ó k iv etés . A fővárosi adókivető bizottsá­
gok folyv 24 ikén (szerdán) tárgyalni fogják u. m. 
a II. kér. megbízottak, az V. kér. a) bizottság a 
846—864; a VI. kér. a) bizottság a 3963—3974. boly-; 
rajzszámu házakban összeirt adókötelesekre vonat-J 
kozó; a VI. kér. b) bizottság az 1548—52a'2'a—3282—• 
3272. hrsz. alatti meghívottak, a VII. kér. a) bizottság 
a 4887—6270. sz. a. külön meghívottak és a VII. kér. 
b) bizottság a 4306/2—3—4324, sz. a. külön meghi-, 
vottak III. oszt. adójavaslataik

SZÍNHÁZ, zene.
•• N ey  H erm ina, m in t A ida. Ney Hermina a 

jeles fiatal énekesnő, aki a minap Fidélio Leonorá á- 
nak nemes alakításával egy csapásra hódította meg a 
közönséget, ma este Aida címszerepében folytatta 
vendégszereplését Hosszú évek óta először volt sze­
rencsénk olyan Aidához, aki szerepét magyarul és 
staggione-modorosság nélkül énekelte. Van ebbeír a 
fiatal énekesnőben valami egyszerűen nemes bensőség, 
amely énekére és játékára az igazi művészet vará­
zsát leheli. Aethiópia barna leányának tragédiája, 
amely többnyire csak dobhártyánkat gyönyör­
ködtette, ma közel férkőzött a szivünkhöz és 
többek között a Nilus-parti duett egynémely rész­
lete csaknem az újszerűség hatásával volt ránk. 
Ez az Aida nem a tempók elnvujtásával fejezi ki fáj­
dalmát, hanem szívből szívbe ható hangokon, azon­
felül pedig művészileg illeszkedik bele a dalmű kere­
tébe a maga egyéniségével, továbbá se hangbóü 
erőszakoskodással, sem a staggione-játék üres páto­
szával nem tör folyton a lámpák elé. A fiatal művész­
nőnek hatalmas sikere volt, amelyet annál többre kell 
becsülni, mert Vasquez grófné csudásan szép orgá­
numa éppen ebben a szerepben aratja legnagyobb 
diadalait — Nagyon sajnáljuk, hogy az előirt szín­
padi zene ismét elmaradt Gyufával takarékoskodnak, 
ahol havanna-szivarokkal fütenek. (G.)

••  V ígszín h áz . A Deutsche! Theater tagjai ma 
este Dreyer Miksa négy-felvonásos színmüvét, a Probo 
kandidatot mutatták be. Mondanunk sem kell, hogy a 
nézőtér zsúfolásig tömve volt Most már bizonyosra 
vehotő; hogy az összes német előadásokat ilyen tömött 
házak fogják támogatni, mert a budapesti közönség 
az olaszok iránt sem mutatott ekkora érdeklődést A 
Probekaudidatot múlt nyáron a fővárosi Nyári Szín­
körben adták, (Latskő Andor kollegám fordította ma­
gyarra.) Ibsen elvei és receptje szerint készült a hajt­
hatatlan igazságszeretet dicsőítésére. Fntz Heitmann 
egy északnémet reáliskolában Danrin tanai alapján 
fejtegeti tanítványainak a teremtést. 11 ven formán ősz* 
8zeütközik a bibliával és a reáliskola szigorúan 
vallásos szellemével. Tanártársai silány opportunis­
ták, akik titokban úgy gondolkoznak, mint ő, de nyíl­
tan nem vállalnak szolidaritást vele. A magára ha­
gyott fiatal embert az igazgató kényszeríti, hogy 
vonja vissza vakmerő állításait a tanítványok előtt. 
Fntz Hei’.mauu a szülei és a menyasszonya kedvéért 
hajlandó erre a megalázó lépésre, de mikor a követ­
kező órán az összes tanárok jelenlétében meg akarja 
tenni a visszavonó nyilatkozatot: nem tudja megta­
gadni azt, amit tudományos meggyőződése szerint 
igazságnak gondol. Ahelyett, hogy koncessziót tenne 
az iskola szellemének, búcsúzik a tanítványaitól, fönn­
tartja tudományos elveit a bibliával szemben és a 
fiatalokat is arra buzdítja, hogy maradjanak rendület­
len hívei az igazságnak. Az iskolában persze nincs 
többé maradása és elveszti a menyasszonyát is, aki­
nek jól nevelt német kisasszony létére nincs annyi 
bátorsága, hogy elváljon a szüleitől és a vesze­
delmes radikális oldalán nekimenjen a bizonytalan, 
jövőnek. Egész környezetéből csak egy akad, aki 
sorsát megosztaná: rokona, Qeittler Mari, az okos és 
széplelkü tanítónő. De Fritz Heitmaun, az igazság.
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bajnoka, kijelenti a leánynak, hogy áldozatkészségét 
uem fogadhatja el, mert szerelme a Gertrudé; akiről 
lemondott. És megy, egészen egyedül s azzal a lenn- 
költ tudattal, hogy vértanúja lehet ax igazságnak. — 
Az egész darab volínképpen a harmadik felvonásért 
készült ahol Fritz a tanárok és a tanítványok előtt 
nagy hévvel jelenti ki, hogy nem von vissza semmit. 
Ez a fe vonás kitünően van megírva és nagyon hatá­
sos. A komoly jelenetet egy előzetes tanári koheren­
cia vezeti be, ahol a gyáva és állásukat féltő pro­
fesszorok hízelegnek a direktornak, titokban pedig 
összeuevetnek és elárulják, hogy mennyire kicsinyük 
a vallásos formáknak ezt a jezsuita-lelkű stréber 
képviselőjét. Ennek a jelenetnek a szatírája min­
denütt visszhangot fog kelteni, ahol szolgalel kü 
tanárok és stréber igazgatók vannak. Valószínű, 
hogy sok tanári konferencián éppen ez a hang 
az uralkodó. Egyebekben pedig elkóppedve kér­
dezzük magunktól: lehetséges-e, hogy a müveit, mo­
dem Németországban ilyen alaosony maradiéig üljön 
orgiákat a reáliskolai* tanárok tudománvos meggyőző­
désén ? Ha Dre.yer rajza nem vakmerő és tendenció­
zus túlzás : őszintén sajnáljuk Germánja mai ifjúságát 
és tanári testületét. — A darab többi lelvonása nem 
elég érdekes és a párbeszédekben kevés a fűszer. 
A közönség Reinhardton mulatott legjobban, aki egy 
íélénk tanárt adott rendkívül kedvesen. Az igazság 
hősét (Ibsen és Uríel Akosta magzatát) Kayssler 
játszotta és szimpatikus külsejével, férfias játékával 
általános tetszést vívott ki magának, kivált a harma­
dik felvonás nagy jelenetében, ahol zajosan tapsol­
ták. A hölgyek közül Heims Elza szerepelt, de a 
konvenciós német bakfis lapos naivitása miatt nem 
tudta kifejteni lénves tehetségét. (á. «.)

•• K isfa lu d y  S x ln h ix . Telt ház előtt adták ma 
a Kisfaiudy Színházban a Becsületet Trast gróf sze­
repét M archázi (Kövér) Miklós játszotta, mint vendég. 
Elegáns megjelenése, természetes beszéde és alakítá­
sának kereksége sikert szerzett számára. Alma szere­
pében kedves és ügyes volt Tallidn Ida a Népszínház 
tagja. A vendégek a többi szereplővel egyetemben 
sok tapsot kaptak.

••  G azsi M ariska a  V ígszín házban . Gazsi Ma­
riska a Népszínház kiváló tehetségű naivája, mint 
értesülünk, saját kérelmére létrejött egyezség alapján 
megvált a Népszínház művészi kötelékéből és a Víg­
színház tagjai sorába szerződött. A kitűnő művésznő 
e.ső íellépésének ide;ét, minthogy a Vígszínház mű­
sora már úgyszólván ez egész idényre kész, csak 
később állapitia meg a színház igazgatósága. A szer­
ződtetés egy kitűnő tehetség érvényesülésének és mű­
vészi fejlődésének ad teret a Vígszínház ensemb- 
lejában.

•• E lé g té te l P o rzso lt K álm ánnak. Az Egyet­
értés több cikkben támadást intézett Porzsolt Kálmán, 
a Népszínház igazgatója ellen, ki ez ügyben kikérte 
a népszínházi bizottság ítélkezését és a cikkek szer­
zője ellen sajtópert indított a budapesti büntető tör­
vényszéknél. E támadásokkal szemben a Népszínház 
igazgatója hármas elégtételt kapott: a népszínházi 
bizottságnál, a büntető törvényszék előtt és magában 
az Egyetértésben. A nevezett lap mai száma ugyanis 
a Porzsolt ügy befejezése óim alatt a következő közle­
ményben ad önként elégtételt a megtámadott igaz­
gatónak :

A népszínházi bizottság legutóbbi ülésén foglal­
kozott Porzsolt Kálmán amaz ügyével, amelyet az 
Egyetértés több cikkben szellőztetett. Az ülésen 
Halmos János polgármester elnökölt s lelo.vastatott a 
végrehajtó bizottság ez ügyben hozott határozata 
az összes ügyiratokkal egy ült. A bizottság ezek alap­
ún a Porzsolt igazgató ellen lelhozott vádakkal szem­

ben konstatálta, hogy Porzsolt nem élt vissza igaz­
gatói hatalmával a színház női tagjaival szemben. 
Ellene sem e tekintetben, sem három éves színigazgatói 
működésű alatt más irányban sem merült fel semminő 
panasz. Annak idején lapunk provokálta a népszín­
házi bizottság ítélkezését, s örömmel konstatál uk, 
hogv a bizottság felhívásunknak eleget tett, egy­
szersmind örömmel konstatáljuk azt is, hogy Porzsolt 
Kálmán igazgató a bizottságtól teljes elégtételt kapott. 
Ezen elégtételt a magunk részéről is önként szívesen 
megadjuk neki, annál inkább, mert annak idején meg­
jelent közleményeinkben az ó magánbecsületét érin­
tem különben is a legtávolabbról som volt szándé­
kunkban.

A cikkek szorzője ezzel egyidejűleg kérvényt 
nyújtott be dr. Eállay Miklóshoi a büntető törvény­
szék vjzsgálóbirá áboz, melyben hasonló tartalmú 
nyilatkozatban elégtételt nyújt a megtámadott igaz­
gatónak, s igy az ügy e része is a nyilvános vég­
tárgyalást megelőzőleg a vizsgálóbíró előtt befeje­
zést nyert.

*• A bóoal KAplea Opera. Az osztrák császár-
városban tervbe vett Népies Opera céljaira úgy latszik, 
a zátonyra jutott /In dér Wien színház épületét fogják 
kibérelni. Az operát tervező társaság egv bécsi újság 
szerint tiz esztendőre bérelné ki az eiu ltett színházat 
evenként száz zer korona bérösszegért. Amennyiben 
azonban a Népies Opera terve nem válnék be, ,ogábau 
áilana a társaságnak a szerződéstől három év letelté­
vel visszalépni.

** A  B erliner T heater a  M agyar Sxlnháxban.
A Berliner Theater ismert vendégszereplése május 1-én 
kezdődik a Magyar Színházban, s Lindau Pál berlini 
igazgató ma személyesen Budapestre érkezett, hogv a 
vendégjáték műsorát megállapítsa. Lindau, mint érte­
sülünk, a mai nap folyamán meglátogatta gróf Eulen- 
burg német nagykövetet, aki ozidőszorint Budapesten 
tartózkodik. A Berliner Theater ensemble-;e ötven tag­
ból áll, s a színház a saját szoénikus felszerelését is 
ideszállitja, hogy ugyanabban a keretben adhassa elő­
adásait ‘mint Berlinben, ahol a legelső müiutózetek 
közt szerepel. A vendégszereplés első hat estéjének 
a műsora a következő lesz: Május 1-jón Bobért 
Quiscard, tragédia (töredék), irta Kleist Henrik. Erőn­
kön felül (Über unsere Kraft), I. rész, színmű két fel­
vonásban, irta Bjömson Björnsljerne. Május 3kán: 
Erőnkön felül (Über unsere Kralt), II. rósz, szinipü 
négy felvonásban, irta Bjömson Björnstjerne. Május 
8 án: A két Leonóra (Die beiden Leonoreu). vígjáték 
négy felvonásban, irta Lindau Pál. 4 én, 5 én és 6 án 
a három előadást ugyanozen sorrendben megismétlik. 
Jegyek a bat első előadásra a Magyar Színház elővé­
teli pénztáránál kaphatók.

•* Az a m e r ik a i m illió k  v é g e . A World oimü 
újság azt az érdekes hírt közli, hogy Amerika meg­
szűnik az a világrész lenni, ahová az európai szín­
padok híres star-jai elzarándokoltak biztos milliókért. 
Ennek első és legbiztosabb je e, hogy a new-vorki 
Metropolitan Opera House, mint ilyen, megszűnik lé­
tezni. A színház tulajdonosainak ninos kedvük többé 
a mecénás szerepére; erre a tén.yüzésre a leggazda­
gabb milliomosoknak sincs kedvük többé. A színház 
pompás nézőterét mely a világ legnagyobb nézőtere, 
— egy akrobata-társulatnak adják bérbe s ez lógja 
ezután ..reportoirejának legjobb darabjait-1 ott előadni. 
A World arról is bírt ad, hogy a jReszfctf-testvórek, 
Melba asszony és Calvé kisasszony nem lógják többé 
New-Yorkot lelkeresui.

•• F á lyan yertex  akadém iai növend ék ek . Az
Országos magyar királyi zeneakadémia holnap este tyiB 
órakor tartja ötödik nyilvános hangversenyét az inté­
zet nagy termében. A nyolc számból álló programmon 
szerepel Gyémánt Miklós Magyar himnusza (Erzsébet 
királyné emlékére) és iljabb Akrdzu/t Emil Magyar 
suitc-je vonós zenekarra. Mindakettőt ezúttal mutat­
ják be először, az elsőt az intézeti énekkar, a máso­
dikat az Akadémia zenekara. Ezt az utóbbit a fiatal 
szerző maga fogja dirigálni.

•• A denevér reprize. A  Magyar Színház­
ban. holnap, csütörtökön, tartják meg Strausz János 
Denevér című operettjének a reprizét Adél sze­
repében Ledofsky Gizellával, Rosaiinda szerepében 
Szoyer Ilonával és Eisenstein szerepében Ráthonyivad, 
Az operettből nyilvános lőpróba nem lesz.

•• Sem brioh M arcella  B erlinben. Sembrich 
Marcella, a hírneves énekesnő, olasz operatársulatával 
visszatért amerikai művészkörükéből, amelyen nagy 
ünnepléseknek volt tárg.a A művésznő most Berlin­
ben van, ahol május havában az udvari operában fog 
hosszabb időn át vendégszerepelni.

*• A  M agyar S x ln h ix  ere d e ti újdonsága. A  
Magyar Szinház legközelebbi újdonsága Zboray Aladár­
nak Az izomfiak című eredeti énekes bohózata lesz, 
amelynek zenéjét Zboray Ábris irta. A darab olvasó- 
próba.át ma délelőtt tartották meg.

•• N o v e lli körútja. Ermete Novelli befejezte bécsi 
vendégjátékát s innét Zágrábbá s  D a lm á c ia  n a g y o b b  
városaiba megy. Novelli ezévi körútja Londonban fog 
befejeződni.

••  M éaly  k isa sszo n y  B óosben . Méaly kisasz- 
szony megkezdte bécsi vendégjátékait s e'ső este a 
Nebantsvirágot. második este Madame J/^Aistot játszotta. 
A francia szubreitnek épp úgy, mint nálunk. Becsben 
is óriási volt a sikere.

•• O p e ra e lő a d á s  a  T e le fo n  H írm o n d ó b an . A
Telefon Hírmondó ma előfizetőinek és halicalóinak szórakoz­
tatásara a Magyar Kiró yi Opcraház előadását fogja közvetíteni. 
E őadásra kerül a Jancsi és Juliska opera, utána pedig a 
Babatiindér bailctt, melynek zenéje szintén hallható lesz a 
kagylókon keresztül. Az előadás kivételesen 5 órakor veszi 
kezdetét s így a Hu mondó rendes kalonazene-hangversenye 
elmarad. Este az opera őzvetitése után cigányzenét közvetít 
a Telefon Hírmondó 11 óráig, melyet megszak t a fél 10—10-ig 
terjedő felo vasás, melynek keletében a legújabb híreket ol­
vastatja fel a beszélő újság.

M Ű V ÉSZET.
□  A Kernt ©ti Szalon  választmánya ma délután 

6 órakor gróf Andrássy Gyula elnöklete alatt tartotta 
alakuló ülését, melyen a tagok majdnem teljes szám­
mal jelentek meg. Gróf Andrássy Gyula üdvözölte a 
választmány tagjait és sikert kívánt a kedvező re­
ményekkel inegindu t egyleti év működésének. Azután 
üdvözölte Vészi József alelnököt és Csők István mű­
vész-alelnököt. kik ma léptek tisztükbe. A választ­
mány ezután hozzáfogott az igazgatóság újjáalakításá­
hoz. Ügyvezető igazgató lett: Ernszt Lajos, művészeti 
igazgató: Bruck Miksa igazgatósági tagok: Kar­
dos Gvilla, Kézdi-Kovách Kászló, Kammerer Ernő. 
Azután megválasztották pénztárosnak Baumann An­
talt raütárosnak Bubovics Márkot, ügyésznek dr. 
Képessy Józsefet. Grót Andrássy Gyula ajánlatára

egyhangúlag lett ismét titkár Rózsa Miklós. Az uj 
ügyrendet kidolgozó bizottság tagjai lettok : Kardos 
Gyuia: Kacziány Ödön, Kézdi-Kovách László. A vá­
lasztmányi ülés ezután a Nemzeti Szalon munka­
programra j át tárgyalta. Kernstock Károly, Ujházy Fe­
renc és Déry Béla hozzászólása után Ernszt Lajos 
ügyvezető igazgató lejtette ki programmját általános 
tetszés közepette. A Szalon évenkint két nagy kiállí­
tást rendez uj és eredeti müvekből, azonfelül egy-két 
kollektív kiállítást nagy művészek munkáiból. A Sza­
lon ezentúl állandó mü vásárt tart fönn hónapon kint 
megújuló sprozattal. A tartalmas programmot nagy 
helyesléssel fogadták és hatása alatt emelkedett han­
gulatban ért véget a választmányi ülés.

□  F e lo lv asó n . Batthyány Lajos grófné, született 
Andrássy Ilona grófnő ma délután előaelő társaságot 
hivott össze MaPsíit-rakparti lakására,hol Malonyai 
Dezső művészeti leiolvasást tartott. Az Andrássv-
alota ritka műkincsei, melyeket a háziasszony és 
vére, gróf Andrássy Gyula magyaráztak, méltán 

elragadtál! a nagyszámú vendégeket. Ott voltak 
a hölgyek sorában: Széli Kálmánná, a miniszter­
elnök neje, Andrássy Tivadar grófné, károlyi 
István grófné, Vay Gábor grófné, Dániel Ernő 
bárónő. Hegedűs B. .idomé stb. A felolvasás előtt 
Geyer Stefi, a csuda-.ányka hegedült Huöay Jenő 
zongorakisérete mellett. A Faust-vá tozatial valósággal 
elragadta a ha h  atóságot, mely zajos tapsoakal tün­
tette ki a nagytehetségü gyermeket. Malonyai Dezső 
szabadon beszélt a művészet nemzeti jellegéről s ezzel 
kapcsolatban a Parisban elő amerikai Bar telet Pál 
híres modern szobrászt és ennek alkotásait eieinezto 
finoman és ötletesen. Azután megint Geyer Stefi he­
gedült magyar nótákat s végül leát szelgáltaK fel a
vendégeknek.

□  Sótahangverseny a Műcsarnokban. A tavaszi 
nemzetközi kópkiall.tás alkalmából holnapután, csü­
törtökön tartják meg a második sétahangversenyt a 
Műcsarnokban. A zene este 6 órakor kezdődik és 
11 órakor ér véget. Belépődíj 1 korona. A kedvez­
ményes jegyek nem érvéuyesok.

Külföldi remekművek
az Iparművészeti Múzeumban.

B udap est, április 23.
Ma szokatlanul nagy közönség özönlötto el az 

Iparművészeti Muzeum üvegfedeles csarnokát: meg­
nyílt a kiállítása azoknak az iparművészeti remek­
műveknek, amelyeket a magyar kormány megbízásá­
ból Radisics Jenő igazgató válogatott össze a párisi 
világkiállításon. Radisicsot kettős szempont vezérelte 
a válogatásnál: jellemző modern műtárgyakkal akarta 
gyarapítani a múzeumot és egyúttal kiváló mintákkal 
serkenteni akarta müiparosainkat arra, hogy erőtel­
jesen dolgozzanak az uj művészet szellemében. Mind 
a két cél becses és tiszteletreméltó, a mi viszonyaink 
közt pedig különösen az utóbbi elemi fontosságú.

Bőséges leiró katalógust állított össze Radisics 
igazgató erről a gyűjteményről, amelynek fénypontja 
az az érem- és plakát-gyüjtemény, amely a legna­
gyobb francia mesterok müveit egyesíti. A gyű te- 
móny tizenöt darabja Majovszky Pál ajándéka. Két 
hatalmas művész verseng itt az elsőbbségért. Roty és 
Charpeutier. Kilenc darab eredeti Roty magában 
véve is kiállítást tesz ki, bár a puha társon) ba 
ágyait apróságok aiig foglalnak el akitora helyet, 
mint ennek a lapnak a fele. Bronzból és ezüst­
ből nőnek itt ki a legszebb alakzatok, simán, 
puhán, csak jelezve a jelenlétüket. Az emlék­
éremnek talán ó a legnagyobb élő mestere. Chap- 
Iáin a vi ágbirü rivális, hozzá mérvo talán kissé szá­
raz és pedáns, bár az ó művészete is keresi párját, 
mint azt az itt pompásan összeválogatott darabjain 
látni. Charpentier ellenben bohémesebb, 6 a bronzot 
is bolekényszeriti a könnyed vázlat hirtelen stílusába. 
Dupré, Dubois, Vernon, Ooudrav s a nemrég tragikus 
halállal elhalt DupuisHegjobb munka.kkal vannak kép­
viselve Sziute végig szeretnők simogatni czekot a 
gyönyörű munkákat s titokban abban réméin kediink, 
hogy a magyar közönség alkalmat ad majd művé­
szeinknek, hogv ezt a szép bronzmivességet eleve­
nebben ápolhassák.

Egy kis japáni szekrényke rejtegeti a szomszéd­
ban bravúros apróságait. Fa- és csontfaragás s a 
bronzcizelálás és rekeszzománc mesterfogásaiból tá­
madtak e kis müvek. Nem az old Japonnal vagyunk 
szemközt, hanem modern művészi törekvésekkel, 
amelyeket örömest honorálunk, bár a Szacuma mü- 
vecskéket talán sóba sem feledjük el. A modern 
Japán egy kicsit Európához simul ami nagyon érde­
kes de talán mégsem a leghelyesebb ut.

S itt van egy kis szoba. A bútordarabokat ak­
kora művészek készítették, mint Piumct és Selmers- 
heirn Lambert, De Feure. Colonna, akikről annyi­
szor olvastunk hosszú cikkeket a Stúdióban. Es tinta­
tartók, csillárok lámpák: a még eléggé ki nem akná­
zott ónból az előbbi, a híres Maignautól. a bronzönt­
vények pedig a szobrászok messiásától, Barbedien- 
netől. Egy Lambert-székből, ha egyszer beleül az
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ember, nem is kíván többé onnan felkelni. Hogy 
mit jelent a logikus szerkezet, arról Gaillard 
bőrrel bevont diófa széke ad fogalmat Minden darab 
más iparművészeti erényről beszél. A Bath Cabinet 
Makers angolai egyszerű eleganciára törekednek, 
mindjárt mellettük vannak Majorelle vasmunkái, ame­
lyek szalonképessé teszik ezt a demokratikus anya­
got Hát még az érdekes foglalatú kerámiai munkák 
és Laliquenek a büvészkezü ékszertervelőnek váloga­
tott müvei. Ezekkel babonázza meg ő a párisi asszonyo­
kat. Futtában még Bigot kerámiai csarnok-darabjai 
kötik le erősen a figyelmünket: uj elem az arkitek- 
turában, ebben a formában. Most még részeire bontva 
áll itt a szép polikrom csarnok, de remélhetőleg nem­
sokára összeállítják. Aminek ugyancsak örülhetnek 
modern épitészeink, akik a Bigot szenvedélyével 
szeretik a színes majolikát.

A kiállítás hétlő és péntek kivételével naponkint 
ingyen megtekinthető.

<L*)

TU D O M Á N Y . IR O D A LO M .

O A  hűtlen  k eze lés . A büntető törvénykönyv­
nek néhány szakaszát tette alapos tanulmány tárgyává 
dr. Soós Kálmán törvényszéki biró, a budapesti bün­
tető törvényszék egyik kiválóan képzett, nagytudásu 
bírája. Tanulmányainak eredménye az a hatalmas kö­
tet, amelyet a hűtlen kezelésről irt s amely a büntető 
törvénynek idevonatkozó részét minden oldalról megvi­
lágítja. A hűtlen kezelést a szakirodalom nem részesí­
tette kellő figyelemben s az arról rendelkező törvénysza­
kaszok homályos rejtekeibe behatolni nem törekedett. 
A szerzőnek sikerült e bűntett jogtörténetének s 
a szakirodalom legszélesebbkörü tanulmányozásának, 
nemkülönben a hazai és külföldi joggyakorlatnak, 
valamint saját bírói gyakorlatának egybevetése alap­
ján a hűtlen kezelésre vonatkozó jogi bizonytalansá­
got eloszlatni s nagybecsű monográfiájával a magyar 
büntető törvénykönyvnek egy homályos részét meg­
világítani.

SPORT.

Eo vasjá ték  D ebreoenben. Debrecenből írják, 
hogy az ottani Vilmos-huszárok tisztikara kitünően 
sikerült lovas carusselt rendezett a sámsoni gyakorló­
téren. A lovasjátékon részt vettek a debreceni hely­
őrség tisztjei, azonkívül Ferenc József braganzai her­
ceg, Rieger Emil, Szártóry Rezső vezérőrnagyok, 
Kaffka Ignác, báró Leonhardy ezredesek. A gya­
korlótér tribünjét nagyszámú hölgyközönség fog­
lalta el.

A műsor első száma az előlovaglás volt. 
E n n él a csoportnál az első dijat báró Podmaniczky 
Béla hadnagynak, a második dijat gróf Königsegg 
Fidél hadnagynak, a harmadikat Fieger Ödön had­
nagynak Ítélték. A lovasjáték 2-ik száma a 7. huszár­
ezred díjugratása volt szolgálati lovakon. Az első dijat 
báró Durnexsz Gyula lőüadnagy, a második dijat 
Ferenc József braganzai herceg hadnagy s a harmadik 
dijat gróf Haller Jenő hadnagy nyerte. A lovasdan- 
dár-iskola s a Vilmos huszárezred tisztikarának díj­
ugratása követte az előző ugratást. Első dijat báró 
Lconhardi ezredes Schurschlja nyerte, a másodikat 
grót Keglevxch Györgv Dandár lovával, a harmadikat 
Kirnbauer Miksa tiszthelyettes Szajkójával nyerte. A 
műsor egyik legérdekesebb része a jeu de barre 
volt. A bíróság az első dijat, a hölgyek diját 
Fieger Ödön hadnagynak, a másodikat Kun;e Gusz­
táv főhadnagynak s a harmadik dijat báró TTimp/en 
Fülöp tiszthelyettesnek jutatta. Ismét díjugratás 
következett. A lovasdandár iskolatisztjei s tiszthelyet­
tesei szolgálati lovaikon ugrattak. Az első díj nyertese 
Kirnbauer Miksa tiszthelyettes, a második dijat báró 
Fekete Aladár tiszthelyettes s a harmadik dijat Vorisch 
Ernő hadnagy nyerte. A műsor befejezése a vadász- 
verseny volt. Tizenegy huszártiszt s tiszthelyettes sa’át 
lovaikon 6000 méter távolságot lovagolt be, vezetőjük 
Strada Gyula kapitány volt. ki az utolsó ezer méternél 
szabadjára engedte a lovasokat, hogy versenyezzenek 
a diiakért Mint a szélvész, száguldoztak el a lovasok 
a közönség előtt, elől jött Kunze Gusztáv lőhadnagy 
Werther lován, utána másodiknak Ferenc József bra­
ganzai herceg hadnagy ELenkönig lován, harmadik­
nak gróf Haller Jenő hadnagy Darlington lován. Este 
a Bika-szálloda nagytermében bankettet s táncmulat­
ságot rendeztek.

B éo s l lóversen yek . Csendes napja volt ma a 
Freudenannak. A vasárnapi izgalmak után szinte jól­
esett a mai pihenő. Nagyobb lutam nem is szerepelt 
a mai programmon, a íőverseny az 6000 koronával 
dotált Bálvány-űandicap volt Az istállótulajdonosok 
kedvelik e versenyt és igy mindig nagy mezőny 
küzd az 60C0 koronáért. A verseny egy kis megle­
petéssel végződött, amennyiben Toproméne győzött 
Dundi és Sellő ellen. Toproméne a Schwechati-díjban 
favorit volt, de ott helyezetlenül végezte futását. A 
részletes eredmény a következő :

1. N yeretlen ek  versen ye . D íj* 2000 korona. Tá­
volság 1200 méter. Báró Rothschild N. Patronja 
(Adams) első, báró üchtritz Zs. Hegyije (Tarai) má­
sodik, Dreher A. Gut genugja (Jones) harmadik,

azután Corelli II., Huszár, Igrio, Tablette. Cartell. — 
ítélet: Biztosan 2 hoszszal nyerve, 6 hoszszal harma­
dik. Totalizatőr: 10 : 28. Holyreiogadások; L 60:63. 
1L 60 : 61. Ili. 60 : 65.

II. H andlkap. Díj 2000 korona, távolság 1000 
méter. Grót Trautmannsdorll' Prateritern-ja (Kosaok) 
első, Krausz Melba-ja (Bultord) második, Schossber- 
ger Hippokrates a (Huxtable) harmadik, azután Dan- 
seuse, Kousserole, Product Beaufils, Betyár, Carmin. 
ítélet: Küzdelem után lejhoszszal nyerve. 1 hoszszal 
harmadik, nyakhoszszal 4-ik. Totalizatőr: I. 10 : 127. 
II. 50:216, III. 50:85, IV. 50:166.

III. Balvány-handloap. Dij 5000 korona. Távol­
ság 1800 méter. Szeraere M. Topromeneje (Doggets) 
első, báró Üohtritz Zs. Dundija (Tarai) második, báró 
Harkányi J. Sellője (Wilton) harmadik, azután Akár­
hogy, Miss Duncan, Gondi, Dreyfus, Royal Fiush, 
Quota, Prodige, Duena, Malice, Reducer, Onyx. ítélet: 
Könnyen 2*/» hoszszal nyerve, egy hoszszal harma­
dik, nyakhoszszal negyedik. Totalizatőr: 10 : 129. 
Helyrefogadások : L 50 : 164, II. 60 : 81, III. 60: 86.

IV. Eladó verseny. Dij 3000 korona. Távolság 
2800 méter. Gróf Trautmannsdorff Ölen d’orja (Rosack) 
első, Egyedi A. Jagellója (Southey) második, br. Har­
kányi J. Allotriája (Wilton) harmadik. Aztán Rikkants, 
Melitene. ítélet: Biztosan 1 hoszszal első, 2 hoszszal 
harmadik. Totalizatőr: 10 : 32. Helyrefogadások: 
L 60 : 86. II. 50 : 97.

V. E lad óversen y . Dij 3000 korona. Távolság 
1200 méter. Szemere M. Periásza (Cleminson) első, 
Col. Árgus Barbarája (Tarai) második, Ferdinándy B. 
Manillája (Morgan) harmadik. Aztáu Haramia. ítélet: 
Könnven ltys hoszszal első, ltys hoszszal harmadik. 
Totalizatőr: 10 : 19. Helyrefogadások: I. 50 : 69. 
H. 50 : 72.

VI. Gátverseny. Dreher A. Tippn-Tlpp (Wheeler) 
első, Mautner V. Fenföldi (Buckenham) második, her­
ceg Auersperg F. Schneefiuk (Williamson) harmadik, 
azután Dunur, Diomed, Corsica. Garcia, Pás de quatre. 
ítélet: Küzdelem után nyakhoszszal nyerve, rövid 
lejhoszszal harmadik. Totalizatőr: 10 : 70. Helyre- 
logadások: I. 50 : 137. II. 50 : 103. III. 50 : 347.

VII. Woodmann akadályverseny. Hg. Auersperg 
F. Elns ins anuere (Williamson) első Dittl-Wehr- 
berg K. Vértes (Wheeler) második, azután Béllé 
Ileléne, Maybe, Alexander. ítélet: Küzdelem után 2 
hoszszal nyerve, >/s hoszszal harmadik. Totalizatőr: 
10 : 16. Helyrefogadások: I. 60 : 66. II. 50 : 83.

e*, Great-Metropolitan-Stakes. Ma dőlt el Epsom 
gyepén az 1500 fontos Greaí-Metropolitán-Stakes a 
sportvilág nagy érdeklődése mellett A versenyt, mint 
táviratunk jelenti, Evasit nyerte meg, Kingsmessenger 
lett a második és Stcccado a harmadik.

T Ö R V É N Y SZ ÉK .
§§ Igazságügyi kinevezések. A király Jogúba 

Vazul aradi, űnifi'u Elek szegedi, Graeser Dániel 
erzsébetvárosi, L. Farkas Kálmán egri és Papp Pé­
ter brassói törvényszéki bírákat, dr. Karsay Béla 
nezsideri járás bírót,' Kőtornyán Antal gyulafehérvári 
és Köller János aradi törvényszéki bírákat, Bckény 
Béla mezőcsátbi járásbirót, Biróy Béla szegzárdi és 
Magay Lajos szegedi törvényszéki bírákat, Liha 
Antal Selmecbányái járásbirót Osváth Imre pest­
vidéki törvényszéki bírót, dr. Girtlcr Aladár nag.v- 
tapolcsányi, Horváth Ede sümegi, Várady István 
magyarlápos! és Gonzalles Frigyes soproni járás- 
biraKat Szcndrői Geöcze Bertalan miskolci törvény- 
széki birót Gaál Sándor szentesi járásbirót, Szerda­
helyi Sándor szabadkai, dr. Yégh Imre miskolci és 
Jeney Károly erzsébetvárosi törvényszéki bírákat Bar- 
bur László szolnoki és Sohár Béla székesfehérvári 
járásbiráuat. dr. Péscha Miklós fehértemplomi, dr. Voith 
Geró székelyudvarhelyi, dr. Rieger Aladár karán- 
sebesi, Bán Ferenc nagyszebeni, Horváth Sándor 
kassai, Balogh Ferenc székesiehérvári, dr. Kramcr 
József kaposvári Oláh András budapesti büntető, 
Alldorfler István rimaszombati, Yilcsek Abonz rózsa­
hegyi és Fövényessy Lajos budapesti törvénvszéki 
bírákat Járay Géza nagykőrösi járásbirót. Eiserth 
István lőcsei ügyészt, Kazinczy Lajos kecskeméti és 
Frfradp Szakmáry Arisztid gyulai törvényszéki bírákat 
a VII. fizetési osztályba sorozott törvényszéki birákká, 
járásbirákká, illetőleg ügyószszó kinevezte.

§§ A la k isá g  és szó b elisé g  a tözsdebirósignál. 
A királyi tábla ma egy sokat vitatott ügyben hozott 
ité etet. A tábla a dr. Schaeffcr József ügyvéd által 
képviselt Aramer Henrik Mór felperesnek, dr. Simon 
Izidor ügyvéd áltat képviselt éwu/scA A. Kosta alperes 
ellen 15.3C0 irt iránt a budapesti áru- és értéktőzsde vá­
lasztott bírósága előtt december 28-ik napján elintézett 
kereskedelmi perét a felperes fel folyamodása folytán 
megvizsgálta és a feiíolyamodásuak nem adott helyet. 
Az Ítélet indokolása kifejti, hogy’ az a körülmény, 
hogy a tárgyalási jegyzőkönyv az Ítélet kézbesítése 
után sem volt még írásba loglalva, alaki sérelemnek 
nem tekinthető s igy az erre alapított panasz figye­
lembe nem vehető. A tőzsdebirósági el árásban a tár­
gyalás szóbeli lévén, az ítélet hozatalánál nem a 
peres lelek valamelyikének Írásba loglalt és az Íté­
letet szerkesztő tőzsdei titkárnak netán átadott írásos 
magánfel jegyzései, hanem egyedül és kizárólag a 
felek szóbeli előterjesztései irányadók, az eljáró 
bíróság hivatalos jelentése szerint pedig alperes a 
szerződés felbontására irányzott viszonkoresetét szó­
belileg előterjesztette, az ítéletnek tehát alperes kérel­
mén való tulterieszkedéso meg nem állanitható.

§§ É jjel az u tó in . Szerdahelyi Fereno, a Nép­
színház tagja, a múlt évi november hó 8-ika és 9-ike 
közötti éjjelen, feleségével hazafelé igyekezett. A 
Népszinház-utca és a József-körut sarkán több fiatal 
emberrel találkoztak, akiknek egyike Szerdahelyiét 
megsértette. Szerdahelyi odaszólt feleségének:

— Maradjunk el, mert úgy látszik valami svihák 
belénk akar kötni.

Alighogy ezt mondta, elébe állt a’társaság egyik 
tagja: Hcnnig Fereno pestvármegyei pénztári tiszt­
vizelő s magát bemutatva, kérdőre vonta Szerdahelyit, 
hogy kire értette a svihák kifejezést.

Szerdahelyi nyugodtan felelt:
— Arra aki egy tisztességes nőt megsértett
Ekkor odament Berzeviczy Jenő joghallgató s 

azt mondta Szerdahelyinek:
— ön egy közönséges gazember l
Szerdahelyi erre megragadta Berzeviczy gallér­

ját és rendőrt hivott Mielőtt azonban ez megérkezett 
volna, a társaság egyik tagja botjával ráütött Szerda­
helyire. Ez volt a jeladás. A következő pillanatban a 
társaság tagjai részint botokkal, részint ököllel ütle­
gelni kezdték Szerdahelyit s verték mindaddig, míg a 
verekedés zajára eg.ybesereglett közönség ki nem 
mentette támadói kezéből. Szerdahelyi a büntetőjárás- 
biróságnál keresett elégtételt és becsületsértés miatt 
vonta kérdőre a társaság tagjait. A tárgyaláson egy 
vádlott sem vállalta el a terhére rótt cselekményt, s 
az ügyészi megbízott indítványára a járásbíróság sú­
lyos testisértés bűntettének elbírálása végett áttette az 
ügyet a büntető-törvényszékhez s a törvényszék vád­
tanácsa mind a négy vádlottat súlyos testi sértés büntette 
miatt helyezte vád alá.

§§ A P od m aniozky-ntoal szerelm i dráma. Nagy 
feltűnést keltett a múlt év Szent István-napján, hogy 
Heller Hugó budapesti könyvelő nyílt utcán három 
revolvergolyóval leteritette a menyasszonyát, Steiner 
Reginát A leány huszonegy napig feküdt a Rókus­
bán s a három golyót ma is hordja. Vőlegénye az 
esküdtszék elé került, mely a múlt év decemberében 
az emberölés vádja alól felmentette Hellert, azonban 
testisértés bűntettében bűnösnek találta. A védő, dr. 
Gál Jenő semmiségi panaszszal élt az Ítélet ellen, 
mert sem a leánynak Hellerhez irt leveleit az esküd­
teknek elő nem terjesztették, sem a védőnek a beszá- 
mithatósógra vonatkozó kérdéseit az esküdteknek fel 
nem adta a bíróság. E panaszt ma tárgyalta a kúria 
Székács Ferenc kúriai biró elnöklete alatt A vádat 
Katona Béla koronaügyész-helyettes képviselte s a 
semmiségi panasz elutasítását indítványozta. Ezzel 
szemben dr. Gál Jenő védő hosszabb előterjesztésben 
kérte, hogy ezt a szigora Ítéletet, mely két és fél évi bör­
tönnel sújtotta a vádlottat semmisítse meg a legfőbb 
itélőszék. Hosszas tanácskozás ntán akként ítélt a Kúria, 
hogy helyt adott a védő kérelmének, az egész eljárást 
megsemmisítette s az ügyet uj esküdtbirósági tárgyalás 
elé utalta. Ez az első eset hogy a budapesti esküdt- 
bíróság ítéletét a Kúria megsemmisítette.

§§ A poln ai vérvád . Bécsböl táviratozzák : A 
legfőbb törvényszék mint semmitőszék dr. Abjelinek 
első elnök elnöklésével másodszor foglalkozott ma 
az esküdtszéknek Hilsner Lipót ellen hozott ítéletével. 
Hilsnert a piseki esküdtszék tudvalevőleg kötélhalálra 
Ítélte. Az ité.et ellen Aurednicek ügyvéd, a vádlott vé­
dője semmiségi panaszt adott be. amelyben az ítélet 
megsemmisítését kéri azon az alapon hogy a airóság 
elvetette a védelemnek azt az indítványát, hogy Pesak 
koronatanú Ütőképességére nézve az egyetemi fakultás 
véleményét kérjék ki. A semmisógi panasz azonkívül 
több közbeeső határozat ellen irányul, amelyek szerinte 
semmisek és törvényellenesek. Ilyen közbeeső határo­
zat az, amelylyel a bíróság a védelem tiltakozása elle­
nére elrendelte annak a jegyzőkönyvnek a felolvasását, 
amelyet a helyszínén lölvettek, mikor egy biró bizott­
ságilag megvizsgáltatta Pesák látóképességét, ilyen ha­
tározat továbbá annak az indítványnak az elvetése, hogy 
szakvéleményt kérjenek arra nézve, vájjon a Hraza Ág­
nes holttestén talált vágás metsző vágásnak minŐsit- 
hető-e, úgyszintén annak az indítványnak elvetése, 
amelyben a védelem azt kívánta, hogy a fakultás véle­
ményét kérjék ki arra nézve, hogy képes-e Hilsner 
szadisztikus bűntett elkövetésére; végül annak az in­
dítványnak az elvetése, hogy a rágalmazásra vonat­
kozó fŐkérdés mellett tegyék lel azt a pótkérdést, 
vájjon ellenállhatatlan kényszer alatt cselekedett-e a 
vádlott. A prágai cseh orvosi lakultás véleménye 
szerint a vágás hármilyen késsel volt végezhető. Konsta­
tálni kellett volna, hogy Hi.sner képes-e szekszuális mo­
tívumból eredő gyilkosságra. Semmitő okul hozza fel a 
védő az állítólag meggyilkolt Kiima Mária tetemének 
exhumálására vonatkozó indítványának elvetését is. 
Végül feltétlenül szükségesnek tartja a védő az eset 
megítélésére, hogy helyszíni szemlét tartsanak az 
esküdtek bevonásával, különösen Pesák látóképessé­
gét vizsgálják meg az esküdtek jelenlétében, mert 
igy helyesebben Ítélhetik meg az esküdtek az egyes, 
tanúvallomások és különösen Pesák vallomásának.



I l i .  mám. Budapest, szerda Budapesti napló 1901. április 24. 11

értékét. A semmiségi panasz azzal az inditványnyal 
végződik, hogy a semmitőszék semmisítse meg a 
piseki törvényszék előtt 1900. évi november 14-ikén 
hozott esküdtszéki verdiktet és a bíróságnak ezen az 
alapon hozott Ítéletét.

Drcssler előadóbiró két órás előadása ntán az 
ülést délután 4 óráig felfüggesztették. A délutáni illé­
sen dr. Aurednicek, a semmiségi panasz képviselője, 
beszélt és azt bizonyítgatta, hogy a bíróság nem 
engedte meg a védelemnek, hogy Hilsner ártatlansága 
mellett felhozza bizonyítékait és ez volt az oka vagy 
legalább egyik oka annak, hogy a bíróság Hilsnert 
halálra Ítélte.

Az államügyész és a védő beszédei után este 
hét órakor végződött a tárgyalás. Az Ítéletet holnap 
délelőtt tiz órakor hirdetik ki.

Gyilkos féltékenység.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B udap est, április 23.
Szakács kőmiveslegény az Azrák azon

törzséből való, kik ölnek, ha szeretnek. Ezeknek az 
embereknek a vérükben lobog a gyilkos indulat, mely 
az újabb elméletek szerint atavisztikus eredetű.

A sötét tekintetű kőmiveslegény, ki ma a 
budapesti esküdtszék előtt állott, ez év január 
16-ikán agyonütötte Pekári Júliát, kivel másfél 
évig vadházasságban élt A meggyilkolt leány nem 
volt gyenge liliomszál. Tiz éves leánya maradt 
árván utána egy korábbi viszonyából. De Szakács 
Józsefnek annyi oka sem volt meggyilkolni ezt 
a boldogtalan leányt mint Othellónak, a szertelen 
hevü szerecsennek Dezdemonát Még csak egy kesz­
kenőt sem tatáit birtokában, ami féltésre ingerelhette 
volna. És mégis azt magyarázta ma az esküdteknek, 
hogy féltésből ölt Féltette legjobb barátjától, Herbster- 
tól, és a végzetes napon, mikor kora reggel a csiz­
máját húzta, azt vette észre, hogy Herbster és Pekári 
Juliska összepislantottak.

Ebből az összepislantásból kerekedett a véres 
dráma. Ezért ölte meg Szakács a leányt, kit ma foly­
ton feleségének nevezett Ezért ütötte előbb ököllel, 
majd egy husánggal mindaddig, mig az áldozat előtte 
tehetetlenül össze nem roskadt Másnap bele is halt a 
•súlyos sérülésekbe.

Szakács mindent be is ösmerte a vizsgálóbíró 
előtt, de ma egy Othelóboz méltatlan bőbeszédűséggel 
csak annyit akart elösmerni, hogy veszekedés köz­
ben az öklével ütötte, s igy történt a szerencsét­
lenség.

A vádlotton erősen meglátszott az igyekezet, 
hogy keresi az enyhítő körülményeket. E végből 
nagy drámai szcénát is rögtönzött. Elmondotta, hogy a 
féltés vak dühében egész nap pálinkázott. ELitta az 
óráját és este megvadulva tért haza.

— Ekkor dühömben azt mondtam a feleségem­
nek, hogy Herbster beismerte a vele való bűnös 
viszonyát, s az asszony nem tagadta.

— Ha ez nem igaz, mondja a vádlott pátetiku- 
ean, letérdepelve és kezét esküre emelve a bíróság 
előtt, akkor itt sülyedjek el.

Vallomásának további során megmarad a mel­
lett, hogy a szeretője hütelen volt hozzá, de erre 
nézve semmi elfogadható bizonyitékot adni nem tud.

— Tudtam, hogy előttem három emberrel is 
volt viszonya, de azt nem nézhettem el, hogy mellet­
tem is tart szeretőt így történt a szerencsétlenség.

Hosszú lélegzetű vallomását lecáfolják a tanuk 
b az orvos-szakértők. Az utóbbiak határozottan fenn­
tartják, hogy Pekári Juliit nem puszta ököllel, hanem 
valami kemény tárgygyal ütötték fejbe, nem is egy­
szer, hanem számtalanszor.

Kihallgatták ezután Pekári Erzsébetet, Pekári 
Júliának első viszonyából való lánykáját, aki azt 
mondja, hogy Herbster el-ellátogatott hozzájuk, de 
soha sem maradt náluk éjszakára. Magáról az esetről 
nem tud sommit, mert mikor látta Szakács József 
vésztjósló haragját, ijedtében elfutott hazulról.

Herbster Pált is kihallgatták. Azt vallotta, hogy 
hozzá sem nyalt az asszonyhoz, a vádlott féltékeny­
sége tehát merőben oktalan és alaptalan volt.

A délutáni tárgyaláson dr. Pataky kir. ügyész 
mondotta el vádbeszédét, halált okozó súlyos testi 
sértés bűntettével vádolva meg Szakács Józsefet. 
Utána dr. dombóvári Schulhof Géza ügyvéd adta elő 
védbeszédét s lelmentést kért. Az esküdtek bűnösnek 
mondották ki a vádlottat az erős felindulásban elkö­
vetett halált okoló súlyos testi sértés bűntettében s ezért 
a törvényszék 3 évi börtönre Ítélte. A vizsgálati fog­
ságból 2 hónapot kitöltöttnek vett a bíróság. Az 
ügyész megnyugodott, a védő semmiségi panaszt 
jelentett be, amelyhez a vádlott is csatlakozott. A tör­
vényszék vádlott vizsgálati fogságát továbbra is fenn­
tartotta.

T Á V IR A T O K .
Drezda április 23. Vilmos császár ma délben 

Strehlenbe érkezett, ahol Albert király iogadta. A 
strebleni kastélyban családi reggeli volt.

L lpoze, április 28. Nikisek Artúr karnagyot a 
szász király tanárrá nevezte ki.

B elgrád . április 23. A királyné lebetegedését 
óráról-órára várják. Ma érkezett meg Párisból dr. 
Caulet nőorvos a keleti oxpressz-vonattal.

Koerber törvényjavaslatai.
Becs, április 23. Koerber miniszterelnök 

ma közölte a pártok vezéreivel és a parlamenti 
végrehajtó-bizottságok tagjaival a csatorna-javaslat 
részleteit és tudatta, hogy péirtekon terjeszti elő 
a törvényjavaslatot a Keichsrathban. A m iniszter­
elnök egyúttal azt a  kívánságot fejezte ki a párt­
vezérek előtt, hogy engodjék napirendre tűzni a 
kvóta-javaslatot, a budqet-provizónumot, továbbá a 
csatorna- és helyiérdekű vasut-javaslat és a költségvotés 
első olvasását. A pártok vezetői azt felelték, hogy az 
időből nem futja, mire a miniszterelnök felvetette 
azt a  kérdést, hogy nem állanának-e el némely 
javaslatnak első olvasásától, avagy nem  voiná- 
nak-e hajlandók a vitát megröviditoni ? A pártok 
vezérei nem tettek  erre nézve ígéretek

A lengyel képviselőkkel tudatta a  m iniszter- 
elnök, hogy a csatorna-javaslatban tervbe van 
véve az Odera, Visztula, San és Dnyeszter ösz- 
szeköttetése.

Trarieux panasza.
Páris, április 23. Trarieux szenátor, m int az 

emberi jogok ligájának elnöke, W aldeck-Roussoau 
miniszterelnöknek levelet irt, amelyben felpana­
szolja, hogy az algíri rendőrség tétlenül nézte a 
tegnapelőtti autisem ita zavargásokat.

Nagyhercegek aranylakodalma.
Abbázia, április 23. A luxemburgi nagyhercegi 

pár ma ünnepelte aranymenyegzőjét. Sok épületen 
kitűzték a luxemburgi zászlót. A voioscai fürdői 
zenekar ébresztőt játszott. A nagyhercegi pár korán 
reggel fogadta az itt levő rokonok és az udvari sze­
mélyzet szerencsekivánatait Délelőtt ValO órakor vé­
gezte Formes béosi evangélikus lelkész az ünnepies 
esketési szertartást. A nagyhercegi pár temérdek 
virágot, sok feliratot és értékes ajándékot kapott. Az 
üdvözlő táviratoknak se szeri se száma. Ferenc Józsej 
királytól is érkezett üdvözlő távirat. Délután a nagy­
hercegi pár ebédet adott a Villa Angiolinában.

Waldeck-Bousseau utazása.
P á r i a ,  á p r i l i s  2 3 . TValdeck-Rousseau miniszter- 

elnök tegnap Velencében Menier Gaston jachtjára 
szál.t, hogy tiz napi körutat tegyen a Adriai tenge­
ren. A miniszterelnök a dalmát partvidéknek néhány 
pontját is meg fogja látogatni.

Zanardelli békebiró.
Róma, április 23. Zanardelli miniszterelnök elfo­

gadta a választott bírósági tisztet a genuai sztrájkolók 
és hajótulajdonosok között.

O énna, április 23. Zanardelli miniszterelnök azt 
távirato-ta a sztrá kbizottság elnökének, hogy a bi­
zottság egyhaegu kívánságát méltányolva, elvállalja a 
békebiró tisztet, ha mind a két lét felszólítja rá. A 
hajótulajdonosok táviratot intéztek a miniszterelnök­
höz, amelyben kijelentik, hogy ennek a táviratnak a 
tartalma, amelyet velők közöltek, megfelel annak a 
mindig kitejezett óhajtásuknak, hogy saját személy­
zetükkel tárgyalásba lépnek. Kérik a miniszterelnö­
köt, hogy logad a el a békebirói tisztet a nélkül, 
hogy ezt az eliogadást leltételekhez kötné.

A délafrikai szabadságharo.
London, április 23. Lord Kitchener jelonti: 

Harminckilenc önkéntes század legénysége ma elin­
dult hazafelé, illetőleg a partvidékre, ahol ha ­
jóra száll.

London, április 23. A reggeli lapok jelontik 
tegnapi kelo ttel: Botháné, a boer lővozér lelesége, 
visszatért férjénél tett második látogatásából. Úgy 
látszik, hogy nagyon bízik benne, hogy a héko 
érdekében való fáradozásai sikerre fognak vezetni. 
Most Pretóriába mont, hogy Kitchener lordnak 
jelentést tegyen férjénél tett látogatásáról.

B om bay, április 23. A Hauardcn Castle nevű 
gözös ma reggel búr foglyokkal ideérkezett.

Lázadó katonák.
London, április 23. Az esti lapok jelentésoi 

szerint a  M unster-vadászoknak Cork közelében, 
Carlioleforthan állomásozó 5-ik zászlóalja fellá­
zadt. A legénység a tisztek intelmei ellenére vo­
nakodik a  barakokban maradni. A katonáktól el­
vették ugyan a  fegyvereket, de lázadó m agatartá­
suk Corkban és a  szomszédos városokban meg­
döbbenést kelt.

Deloassé Péterváron.
Pátervár, április 23. Delcassé íranoia kü lü gy­

miniszter ma meglátogatta grót Lamsdorffot aki a lá­
togatást viszonozta. Tegnap este a Íranoia követségen 
huszonkét teritékü ebéd volt Deloassé tiszteletére.

A franoia kultúrharc.
Pária, április 23. Füzet roueni érsek pásztorle­

velet bocsátott ki, amelyben azt mondja, hogy most 
mikor száz éve lesz a konkordátum megkötésének, 
amely megvédi a vallás és‘a polgári társadalom ér­
dekeit, a szerzetesekre vonatkozólag is kebene kon­
kordátumot kötni. Ennek a kívánságnak a teljesülése 
az egyháznak is. az államnak is á.landó békét bizto­
sítana. A Gaulois értesülése szerint az érsek ezt a 
kívánságot legutóbb római látogatása alkalmával kö­
zölte Rampollával és a többi bibornokkal, akik mind­
nyájan helyeselték tervét. Állítólag a legkiválóbb 
Íranoia politikusok is úgy vélekednek, hogy nagyon 
kívánatos volna, ha ilyen konkordátum alapján egyez­
ség iönne létre. A Waldeok-Ronsseau-kabinet azon­
ban, úgy látszik, legalább ez idő szerint nem hajlandó 
ilyen irányú tárgyalásba bocsátkozni.

A khinai bonyodalom.
London, április 23. Pekingből jelentik, hogy a 

hatalmak összesen 450 millió táel, azaz 2880 millió 
korona kártérítést követelnek.

P eklng, április 23. Voyron tábornok bejelentette, 
hogy május közepén 10.000 lrancia katona elhagyja 
Khinát. Abban a hiszemben, hogy a Paotingíuból ki­
induló német-francia expedíció elmarad, a né­
met és francia tudósítók nagy része ma vissza­
tért Pekingbe. A franoia csapatok elvonulásának 
híre nagyon nyugtalanítja a Khinában levő lrancá- 
kat, de még inkább a katholikus vallásra áttért 
kbinaiakat, akik elmondták lelkészeiknek, hogy nap- 
ról-napra hallják, hogy milyen veszedelem fenyegeti 
őket, ba az idegenek kivonulnak Khinából. Pekingben 
négy lettünést kelt, hogy sok idegengyűlölő khinai- 
nak hivatalt adtak, Hsziliangot Hupe kormányzójává 
nevezték ki.

Hew York április 23. A New York Héráidnak 
jelentik Pekingből: Anglia, Franciaország, az Egyesült- 
Államok, Kémetallöld, Belgium és Olaszország kö­
vetei, akiknek előzetes tárgyalás végett kiadták a 
vidéki hivatalnokok megbüntetésének ügyét, megtet­
ték jelentésüket. Azt ajánlják, hogy még négy hiva­
talnokot végezzenek ki és még 80-at száműzzenek, 
vagy fokozzanak le. A diplomáciai testület ezeket a 
követeléseket átadta a khinai meghatalmazottaknak.

P á r i s ,  április 23. A Havas-ügynökség jelenti: 
Gróf Biilow birodalmi kancellár megkérte Noaillen 
marquis berlini francia nagykövetet, hogy Uiimes csá­
szár nevében köszönje meg Loubet elnöknek és a 
lrancia kormánynak Schvarzhoff tábornok haláa alkal­
mából tanúsított részvétüket, amely a császárt nagyou 
meghatotta. Bülow egv korábbi találkozás alkalmával 
még egyszer szóvá tette a francia nagykövet alatt a 
francia csapatoknak a pekingi császáári palota égése 
alkalmával tanúsított önleláldozását

Megölt hittérítők.
London, április 23. A londoni hittéritö-társaság 

jelentést kapott Sidneyből, amely szerint uj Guineában 
a két angol hittérítőn kívül 12 beunszülött hittérítő- 
növendéket is megöltek a bennszülöttek. A meggyil­
kolt hittérítők egyike ki akarta békiteni az egymással 
harcban álló ellenséges törzseket.

A bolgár-macedón liga.
Szófia, április -3. A .Viha/leanu-Fitovszki-ügyet 

elvették attól a vizsgálóbírótól, aki eddig vezette benne 
a vizsgálatot, mert nagyon késleltette az ügy elin­
tézését.

Szófia április 23. ilihajlovszki, a macedón-bizott­
ság uj elnöke njra kijelentette, hogy a mozgalmat a 
lojalitás korlátái között lógja vezetni és minden törek­
vését arra JOgja irányítani hogy a berlini szerződést 
megtartsák és ha lehetséges, revideálják.

Közgazdasági táviratok.
íe w  York, április 23. ( Icrmaiylótsde.'' (Zdrlat.) 

Gyapot: New Yorkoan helyben 8.5,i« ő.’Zio). májusra 
8.18 (8.191. Júliusra 8.20 (8.24i. Kew-Crieansban 
helyben 8.'/i« (8 »Zw). — Fetróleum : Stand white New 
Yorkban 7.65 (7.65). Stand white Philadelphiában 
7.60 (7.60). Rafined in Cases 8.70 (8.70). Credit 
Baiances at Oil City 1.20 (1.20). — Zsír: \ \  estem  
steam 8.57 (8.60). Robe és Brothers 8.70 (8.80,. — 
Tengeri iránvzata állandó. — Májusra B1.*Z« 61.—). 
Júliusra 49.‘Z» (48.*Z«). — Szeptemberre 48.‘/< (49,‘Zi). 
Busa irányzata tartott. Piros őszi Helyben 81.’Z«. 
(81.’Z»). áprilisra — Máusra 78.*Zz 
(79.‘Z«). Juhusra 77,'Zi (78.*/*). Szept-re 76.*Zz (77.‘/»). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l .’Zs (l.'zs). — 
kávé: íair Rio 7. sz. 6.*Z« (6.*Z»). Áprilisra 4.95.(605); 
Júliusra 6.15 (5.20). — Ltüt: Spring W heal
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olears 2.76 (2.76). -  Ouk«r: (8.M/u). -  0n: 26.64
( 2 6 . - ) .  -  M i i  1 7 . -  (17.—). -  ( 4  »4í4i«lbsn lévő  
számok » tegnapi árakat jelzik.)

OUeago, április 23. (lewáagMMds,) (Zártai) Bum 
irányzata tartott. — Májusra 71.Vi (72.Vs). Joliusra 
71.’/« (72.’/»). Tengeri irányzata szilárd- — Májusra 
46.*/i (46-S/a). — Ztir: Májusra 8.16 (8.16). — 
Julusra 7.97 (8.02). — Saaleaaa short olear 8.32 
(8.82). — Sertitknt: Májusra 14.80 (14 481. — (A 
záróleiben lévő számok a tegnapi árakat janik.)

N yiltté r.

L u k i Erzsébet
sry ó « r y v t» .

SomortoetegsArek minden neme ellen, u yas ln U s  e t sgel i  
ge és hörgök Idü lthurutoe állapotában H tAIó sikerrel alkal­

mazunk.
Megrendelheti a forráthúiiiignél, Szolyvía, íBertgMígys) 
B u d ap es ti  (S rak ’.á r . V ili.,  K erep a a l-n t II., I. » m .

R / ,  B R O D Y  S Á N D O R  „ F E H É R  
* * '  K Ö N Y V " -é n e k  aj k ötetet m in d en  

m á so d ik  hónapban jelennek  m eg . A z  írót 
utazásai n e m  akadályozzák m eg  abban, h o g y  
valam i nagy, izgató vagy fe ltű nő hazai esetről 
m eg n e  írja, am it gond ol, m ég  ha az n incs  
is  harm ón iában a k ö n y v v el. A  „F ehér K önyv"  

form ára, terjedelem re nézve o ly a n  lesz , m in t  
edddig. O ly k o r  eg y -tg y  ív v e l vagy  k ép p el 
több. A z  ára a hat k ötetn ek : ö t forint. K ötve  

6 forin t. A z  „ E zü st K ecske" nagy  kép es  
regén yn yel —  am elyn ek  ára a boltban k ü lö n  
í z  forin t —  to  forint m in d összesen . E z összeg  

bekü ldése u tán  az a terjedelm es n agy  k ö n y v  
a m egren delőnek  m indjárt e lkü ldetik . A  hat 

kötetre  va ló  5 vagy 6 fotós, ille tve  10 fr to i 
előfizetést k é t részletben is  elfogadja e  lapok  
kiadóhivatala. A z előfizetési p én zek  e  hó  

régéig  kü ld en d ők  be.

A „Budapesti Napló11 kiadóhivatalába 
József-körut 18.

GYÓGYHELY Idéiy: aljúi t-UI azuptenbur vigá g.

GYÓGYMÓD: ' S í :
mOayoxAai, kefir, fenrfr- ée (ryóyytaal-beléjiAa, 
forrOe-eóe-gyógyiaiJd, külön kabinokban, pneuniB- 
Ukue kamarák, esönoaTaa, acél- ée poiegőfürdök, 

öjdejnagy6jylaté»et.

L E l C H E N B E R G a

Ja va U a ta k : a MraöuarTak *• emöasUsMrrak
turuloe betege éré in 61, Talamlnt TAretegénzsAgnél 

etb. E U enjaTO lla t: eezkörnáL 
FelrUAgoelUe Ae proepektoe Ingyen. — Lakás Ae 
kooalmegrendelAt az íra s g a tó e if fn a i O le lohea- 

b e rg tx n .

Bnáapesten. X lo á rn a m  kteee hAr- 
TilQ gyógyfürdő, p á ra tla n  gőz fü rd ő ­
ve l, legmodernebb Iszap fü rdő kke l,

gyári és téli gyógyhely szobáról. A legszolidabb kezeiéi.
X -ro sp o lr tu a  I n g j o n  é a  b á r m e n tv e .

Öit. I tr n ts c h  Z slr m o n d n é  szül. N ehöf- 
f e r  T h r k la  fíjdálomtól megtört ssirre l jelenti 
úgy saját, mint alulírott és számos rokonai nevé­
ben bőn szeretett lékjének, illetve sógornak

D EU TSC H  ZSIG M O N D
magánzó urnák,

e hó 23-án, röggel x/«6 órakor, életének 66-ik és 
boldog házasságának 35-ik évében történt gyászos 
elounytát.

Szeretett halottunk földi maradványai e bé 
25-én. reggel 9 órakor Erzeébet-körut 39. ez. hásból 
az uj izr. tetemében fognak örök nyugalomra he­
lyeztetni.

Budapest, 1901. április hó tö -én .

Áldás is bika drága hamvaira! 
F le g s c h m a a a  H lk s á n á  ssftL O e h M e r  l ó t ,  
H r a y r i B é lá a á  s íü l. SehdW er FáaL, E p a tr la  
M ó r á i síül. SrhAITrr J f l l r ía ,  gehSITer H ó- 
d ó s a i  aziil. N p ltse r  K ls e l la  tógomők. O klat 
A r in ,  SefcZ Ser R id o « ,  F l d s d u a a n a  M ik ­

s a , H e g y e t  B á la , E p s te la  M ár sógorok. 
Koiroruk swllóiéts ót tsesdti ré m é t kéretik.

S Z0LY V A I
g y ó g y v í z  -

mdelhetá: a  fó r rá  abérlőgág-nAl B so lyvkn  (B  öreg-megye). 
B udapesti fd ra k tA r : VXUL, K e re p e s l-u t u . L  em.

Borsód! len öné, zeül. Kendi Cecília úgy a saját, 
mint az Obersohn család nemkülönben a nagyszámú 
rokonság nevében fájdalomtelt szívvel jelenti felejt­
hetetlen férjének

B O R S Ó M  J E N Ő  ú r n a k
folyó hó 22-én d. u. 4 órakor, munkás életének  
63-ik évében, rövid, súlyos szenvedés után bekö­
vetkezett gyászos el hunytat

A drága halott földi maradványai f. A április 
hó 24-én d. e. 19 órakor fognak a gyászházból 
(VI., Gyár-utoa 45.) a Kerepesi-úti izr, girkertbe 
örök nyugalomra kísértetni.

Budapest, 1901. április 23-án.
Áldett legyen drága emléke!

H lrsoh b e la  V ilm o sá é , B orsó  d l Ödön, B o rsód l V id o r 
gyermekei, ő s r. B aohraoh  A rm lnné  szül. O blath  Anyja, 
X ra oss  Rm ^M a nzttl. B achraoh . őxv. H lrs o h le r R ozália  
szili. Baohraoh, B aohraoh  G yu la  testvérei, H lrsoh b e ln  

V ilm o s  Teje. H lrso h b o ln  R ud i és Ö tté  unokái.

(Az e rovat alatt közlőtteknek 6em tartalmáért, sem alakjáért
nem felelős a szerkesztőség.)

Vasutas altisztek kinevezése.
Budapest, április 23.

Alább közöljük a Magyar Államvasutak al­
tisztjeinek előléptetését, illetve kiueveztetését. a z  
előléptetések 1901- április 1-jétól, a kinevezések 
pedig május 1-jétől kezdve számítandók.

ím e a névsor:
A III-ik rangíokozat 8-ik osztályából ugyanazon 

rangíokozat 2-ik osztályába előlépnek:
Halász Ignác, Székely Imre, Bohus Lajos, Benkő 

Nándor András, Ma\ er Gyula, Regéczy Gyula, Hal­
mos János, Köpi .Vilmos, László László, Tabacskó 
István, Hadnagv Gergely. Be'.avics Mihály. Csia Al­
bert, tíeranek János, Matics Gáspár, Hodou Lajos, 
Demeter József, Salamon J 'z s e í ,  Kovács István. Simo- 
vits József Lénárt Ferenc, Tam ay János, Scheftsik A., 
Bezetka Gy., FerenczyA . EckbardtF ., Patay Gyula, 
Fekete Géza, Kovács Ákos, Farkas Márton Deuk 
Ferenc. Hauser Áron Somogyi (Saitzek) János. Simon 
Lajos. B&lázsbázv Zsigmond, Kiss Zsigmond, Stajda- 
her János, Kisbiró Sándor, Popovits Józse , Feil- 
mayer Gábor. Deveosery Ignác. Honti (Pericht) Gyula, 
Gábris Antal Barnabás, Bauer József, tíu rger Kálmán. 
Daozer Ferenc, Kádos Ferenc István, Benkő Latos, 
Kampós János István, Jenei (Jaczkovics) István, Kot- 
rián Péter, Erdős (Adamovics) Ferenc Mayerweck 
Lajos, Steiner József, Molnár József, Asszonyi István, 
Virányi Gusztáv. Bogyó Andor, Köröndi Józset, Tarr 
Sándor, Várfalvi (Wallesch) Antal, Tóth Istváu, Kiss 
Ferenc, Zehentner Ferenc. Dragos Józset, Szigeti 
Vilmos, Horváth Aladár, Kosztolnik József, Hene 
Ferenc, Mikes Miklós Vasvári (Vojtik) János, K. Kis 
Dániel, P aár Guidó Várszegi (Weiszl) József, Nyokó 
József, Zsogovits Gyula, Moser Ignác, Havasi Gyula 
Kaczwinszky Gyula. Iluszágh Miklós, Tatai (Tasik) 
János, S romaier Árpád. Lebanovits G., B.askó Ferenc, 
Platzer J.. Schantek K. Hötlinger Fereno, Szijj Gyula, 
Rónvai Dezső. Magyary Árpád, Schu.tz Jenő, Katona 
János Baroti József, Önosai (Gerics) István F iibnch 
Károly. Sándor Albert, Botha Sándor, Sziklai (Sovák) 
Lajos. Vérly Endre. Ottenreiter Károly, Molnár L a­
jos, Mikulich^ Béla. Szabadfy Imre, Cluraetzky Imre, 
Hausinger Nándor. W agner Hugó, Marosi János, 
Csók Károly Csanálosy Lajos, Rozgonyi (Reinchard) 
György, tíelfy Lajos Emil. Farkas János, Vitális 
Ernő. Erdős Rezső Adolf, hécei Szabó Péter, Kovács 
József, Mike István, Szerelmei Eiek Zala Kálmán. 

Kineveztettek a következő vizsgáló-lakatosok
koosivizsgálókká:

Lenkei Henrik, Goldman Benő, Kis Benő, Kis 
Kálmán, Nagy Vimos, Nádasi Béla.

A IV. rang.okozat 1. osztályából a III. rangfo­
kozat 8. osztályába kineveztettek f

Szabó József, Kassiczky Gyuia. Vasvári Lajos, 
Friedrich Nándor, Nitinger Lajos. Komjáthy Zsig­
mond, Szűcs (Schwartz) Lajos, Füzv Ede Bú­
zás István, Friedmann Frigyes. Csúcs János, 
Józsa (Jáger) József, Szabolcs (Csernák András, 
Gaus János. Erdélyi Dániel, Prépost Pál, Bulyovszky 
Rezső, Balogh István, Haszler Mátyás, Amon Ferenc, 
Jensi (Jodel) Károly, Sümegi Józset, Szalai Sándor, 
Schiller Jakab, Krausz Lajos. Erdődszkv Andor, 
Feidstein Mór. Friedrich József, Bodor Gecseg János, 
Rajki Antal, Fehér (Weisz) Jakab, Kocsis Lajos, Kő­
szegi Simon Ábrahám, Betsch .Jakab. W alter F e ­
renc, Trebitsoh Manó, Darvas (Deutsch) Sámuel, 
Papp András4 Neugam Károly, Kis (Klein) Simon 
Sándor, Praohtháuser Fereno, Smidtbauer Gyula, 
Zsirkó Gyula Glazer János, Pomklo Alfréd, Snaider 
Miksa, Wölle Alajos, Türr László Pauer Ernő Bu­
ko ttra  Péter, Kanos András Dezső, Keller István, 
Galambos (Holub) Rezső, Benczúr Imre Pornuan Jó ­
zsef, Bozzay Kálmán, homoki Nagy BonavesDura 
Elek. W imberger Gyula, Németh Kálmán Tass: János, 
Soós János, Hernádi Károly, Hajdy Imre, Rácz Józsol 
Szilágyi Károly, Magyar János. Szirmai Sándor. Nagy 
Ferenc, Szokody Sándor, Simon József, Szodiaosek Jó ­

zsef, Nemesek János, V arga Rezső, Garami Imre Uj;a- 
lusy Miklós, Füredi (Frank) Bernát Máthó Károly, Kiss 
György, Biltz Alfréd, Balogh László, Lapsanszky 
Márton, Buksony Károly, Halmos Károly, Kara Lajos, 
Vajda Zsigmond, Dokm anottos Simon, Fehérvári 
(Czeilinger) István, M agvar Rezső, Niemietz Fereno, 
Ambrózy István. Mezey István. Hollósi < Wunderiicii) 
István, Horváth Győző, Nagy György, Bieber Vince, 
Baranyik Petrás István. Ducz Istváu Szőke János, 
Kasszay János, Kaposi József, Wilheim Rezső. Blau 
Ferenc Sándor, Gulácsy István, Kelemen József, 
Gerőcz Pál, Firiczky Gábor, Dankamcs László, Po- 
lonyi Samu, Prösztl Károly, Dobra Miklós András, 
Sándor László. Deimel János. Kővári (Tungli) Mihály, 
Jaksa  Rezső, Kertész Kálmán. Faragó Sándor, Kocsis 
József. Nyisztor Mihály, Gávai Mihály, Károly Lajos, 
Bögel József. Kolb István Béla. Turóczv Jó: sói, Kuti 
Lajos, Pető (Jusztkó) János, Dévai (Deiuhardt) Jó ­
zsef, Szabó Miklós, Mikolay István, F ines Károiy, 
Szűcs István, Erős (Gubovics) Ferenc, Horváth And­
rás. Gaál Lajos Lovas Bertalan, László Sándor. Fé- 
legvházi Lajos, Adám János. Ruttkay Árpád. Rontó 
János, Vanicskó József, Nagy Dániel Pulszner Dezsi 
Imre, Zsiska Gusztáv, Kovács Józso:. Kiss Sán­
dor. Monyák Vendel, György Elek. Honti (Hokk) 
András, Áros János, Demeter Lajos (Jakab), Har- 
tai Mózes Naftáim, Nagy Pista, Miklós János, 
Eredics Mór, Kovács Béla, Berki Elek. Pe- 
rémi (Peicéder) László, Vincze Sándor Körös- 
kényi Bertalan, Kovács József Mautner Béla, 
Deli András, Borbélv Gábor, Sümegi Bertalan Petnk 
Bertalan Erdei Mihály, Mészáros Károly, Zsemlye 
István, Hajdú István, Czinkotai (Czirkó) János Feny­
ves Ignác, Kalocsai (Kassuba) Imre Argelus János, 
Komáromi (Kottesch) Albert, Német Pál, Tóth István, 
SzőllŐsi Károly, Deák Rencsisofszkv József, Erdei 
Kálmán. Sohoket Antal, Böbmer Péter, Szi vássy 
László, Burtus András, Ift Miklós, Stadier Jó ­
zsef, Baumgartner Sándor. Szilágyi Miklós Virgil, 
Horvát Salamon, Gruber József, Görömbei Gábor, 
Dietrich István. Leviczkv Gvörgy, Vájná Ferenc, Ko- 
váts Elek. Olbrich Ede, Vanderer Vilmos, Umhe Ká­
roly, Vajki Dezső, Kontsek Mihály Molnár Béla, 
Nagy Gergely, Kiss József, Rohács Mihály, Győry 
Sándor, Tarits János, Szabó Ferenc, Kugler János, 
Székely József, Nagy Alajos. Kürti Antal, Böhm 
Lajos, * Szabados János, Betlehem Józset, Szabó 
Pál, Szepesi (Spitzer) Mór, Faragó Lajos, Ker- 
nya István. Posiai A nta i, Blaba Ferenc József, 
Vukmanics György, Mészáros Pál. Lébi Abrabám, 
Rechner Márton. Kárpáti (Kaiser) Gyula, Mustos Jó ­
zsef Kovács Józset, Szabó Gyula, Jóna Károly, 
I^endvai (Gecz) Antal, Farkas Dénes. Dénesi (Ditzel) 
Jenő Ödön, Mán Lőrinc, Pozga cs.cs Károly, Miuei- 
csicz Mihály, Baksich Miklós, Seifl’ert János Fekete 
Ferenc, Végh Mihálv, Gyurkovics Balázs, Csa­
jági János, Raymann Vilmos. Juhász András, 
Völgyi János, T un Mihály, Tóth Nándor, Her- 
govits Péter, Egerer János, Szörényi (Stricker) 
Ferencz Majer János. Visontai Antal G.\ula. Balázs 
Mihálv, Ehik Gyula, Sándor Ármin, Moharos Józse., 
Komáromi József, ‘..ertinkó János Bozsik János 
Halasy Andor József, Szklenicska József, Góth Pál, 
Berényi (Zörner) Józset, D etroh  Pál, Jarm otszkv 
János, Pecina István, Tyukos (Kolek) István, Pápai 
(Plicota) Alajos, Fasohler Alajos, Sauer Károly, Sza- 
kácsy Sándor. Brunner F ó n s ,S te in e r  Józse ,Balázs Gy. 
Segesdi János. Kelemen (Klein) Bernát, kaszga Károlv, 
Fejér Lajos, Gáspár József. Illvés József. Pásztor 
Ferenc, Mészáros István, Soblik-Lesik Adám. Kranozkv 
Jenő, Vadnai (Kuszka) Ferenc, Opra Kornél, Tóth 
Imre, Gyene Gáspár. B a ra n 'a i (Weidhoffer) Autal, 
Misley György, Eperjesi Jáuos, Thomay Károlv, 
Hártl Károly, Mihics Fülöp, Csehovin Sándor, Szarka 
Józsel, Kovács József, Nagy Elemér Suirár (Stern) 
Ignáo, Sárkány (Stadier) Antal, Kamemk Nándor, 
Báuyai Endre, Polgár János József, Schmidt Jó ­
zsef, Menyhárdt Sándor, Edényi (Reindl) Re, só, 
Sirasaka Gyula, Spisák Károly, líaszm k Rezső, Ürge 
Zsigmond. Simkovits Károlv. Ligeti (Löwinger) Ig­
nác, Simon Géza, Szedonik Pál. Hirschteld Frigyes, 
Hegedűs Imre Jeucsel Ferenc, Rotüandesz Gábor, 
Korpos András, Salamon Dezső, Dauilovics Józsel, 
Somogyi Józse:, iiudasy Elemér, Kárpáti János Ziner 
János, Péterfi Lajos, Baróti Tivadar, Mihalic János, 
Bajor Ferenc. Szemző (Se.csics) Matvás. Vojnioh Jó­
zsef, Jedlicska Sándor, HaíTner istváu, Mészáros 
Perenc. tíodouyi Lajos Münczner Jakab, Gaá; Gyuia, 
Szénit Gvörgy, Del Carro Zsigmond Juhasz Dezső, 
Collognáth Gyula Lajos, Sárossy Gyula. Tanú József, 
Pirost Kálmán, Bíró Dezső. Hahn Jenő, Farkas Józset, 
Máli Gábor Köntös János, Stefanv Józset, Peterlí.y 
Lukács, Dudás Józsel, Csapó Vilmos. Bűttcl Jakao. 
Csenderits István, Szeles Dezső, Nagy Béla, Frank 
Mátyás Seidl Ferenc József, Reményi Győző Wirth 
Gellért, Arbanász Gyula, Székely Sándor. Török Ferenc, 
Lukács Ferenc, Preisz D ávid/ Holnapi Zoltán Palfi 
(Pirsch) Ede, Tóth Géza Béla. Palumbv Sándor, 
Kovács Istváu, Ilkovics Kálmán. Luiai Rezső, Csorna 
Béla, Bogdán Aurél, Szigeti Náthán, Baba Lajos 
Józsel, Lenti Ede, Túri Géza, Krokovics Marton, 
Pozorszky Béla, Magassv István. Grunszky Vince, 
Rémi (Roieizek) Józset Fereno, Bocsor Lajos 1< o- 
bucsarits Máté, Jack i Frigyes, Nagy Lajos, Je­
szenszky Györgv, Nemesánszky István. N’yikos La­
jos, Gálszécsi Ferenc Szűcs János, Bugyi Mihály, 
Büttuer József Dobosv Imre, Hanty György, Láng 
Ignác, Garai Gyula. Longer Albert Hartyánvi András. 
Kodra Gyula. Guttmann Márton Sarkady István, Tenk 
Miksa, Sándor Altréd Ördögit János, Bertányi 
(tírtány) Árpád, Lőrincz Minálv, Földvári (Köch- 
ner) Józsoi, Bányai György. Bálvánvi (Razycky) 
Géza, Horváth József. Csathó János, Kőszegi 
(Kohlmann) Mihálv, Bállá József Pintér Sándor, 
Palkoyios Józsel, Weller Jó z sef báró Horváth Béla, 
Dugovich Pál, Scbnnr Miklós, Fiambach Gyózó»

(Folytatjuk.)
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K Ü L Ö N F É L É K .

Azt akarom,..
Azt akarom.,, I
Mikor egy élet búb&natát dalolom,
Hogy égő köny gördüljön alá arcodon.

Azt akarom . . .
Mikor dalaimban napsugár mosolyog,
Hogy fény s derű sugározza be homlokod.

Azt ak arom ...
Ha lelkemen tavasz fuvalma rezdül át,
Dalaimból kiérezd a rózsák illatát.

Azt akarom. . .
Mikor a húrokon vihar hulláma kél,
Hogy téged is elragadjon a szenvedély.

Azt ak arom ...
Zokogj, ha zokogok — s nevess, ha nevetek,
S mikor ajkad mosolyg s szemedben köny rem eg: 

Azt ak arom ...
Jöjj el hozzám — a mikor kitárom két karom : 
Nevetve, sirva borulj reám angyalom . . .

Ve az elel Károly.

City-Guild-Dinner.
London, 1901. április 19.

Mindenben modem, mindenben praktikus, — 
hogy londoni kifejezést használjak, — mindenben 
up to date az angol, s mégis nincs ország, melyben 
annyi régi. még a középkori feudalizmus idejéből 
származó szokást és ósdiságot őriznének s tartanának 
kegyeletben, mint itt, VII. Edvárd hatalmas birodal­
mában.

A legcsudálatosabb azonban, hogy a régi szo­
kások megőrzése legkifejlettebb alakban a londoni 
City társadalmi köreiben tálálható fel. A régi céhek, 
a „Guild ‘-ek legnagyobbrészt még ma is megvannak, 
s bár manapság már gazdásági, ipari jelentőségük 
nincs is s inkább csak klubszerű testületek, az időn- 
kint rendezett nagy bankettek alkalmával betartják 
mindazokat az ósdi íormalitásokat, amelyeknek annak- 
előtte komoly jelentőségük volt.

A ma még lennálló leguevezettebb Guild-ek a 
következők: The Goldsmiths’, the Ironmongers’, the 
Medeers’, the Glaying Card Makers’, the Girdlers’ 
Company. Mindegyiknek megvan a maga „master ‘-ja, 
három bizalmi embere — a „renter4*, — a „middle“
— és az „upper-warden4 — s a maga választmánya, 
az úgynevezett „Court*4.

A fentemlitett Guildek közül legrégibb a „Wor­
shipful Company of Girdlers14 (az Övkészitők tiszte­
letreméltó céhe), ősrégi házuk, — a Girdlers’ Hall
— ott áll a régi londoni City kellő közepén, a Basing-

R  E  G E  N  Y.
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Irta : D Ó Z S A  E N D R E .

Az utolsó szavaknál a lány egész testében 
remegett, az ideges izgatottság halálsápadtá tette. 
Radniszkyné oda rohant, átkarolta, azután Djer- 
bulesku lelő fo rdu lt:

— íg y  önhöz nincs szavam I — in tett fejé­
vel, parancsolva a  távozást.

Djerbulesku távozott . . .  E  percben az er­
kélyre egy porosz tábornok és egy osztrák ezre­
des léptek, kérve Djorbuleskut egy pár szóra. Az 
urak eltávoztak.

— Az Isten segítse a te nemeslelkü gavallér 
uradat — szólt barátnőjére borulva Zelma — 
soha jobbkor nem nyújthatta  öklét o tolakodó ka­
landor elé, m int e pillanatban. Nézd, mily halo- 
vány lett, hogy igyekszik erőt venni izgatottsá­
gán. Ilyen a settenkedő tigris, mikor az oroszlán, 
kiállva a  puszta közepéro csatára hivja őt.

— Rég láttam  már, hogy Djorbuleskuval 
■'zaniszló törésre viszi a dolgot, aggódnám érte, 
ha nem tudnám, hogy bizonynyal igaza van s 
ha nem láttam  volna m ár igen sokszor milyon 
hatalmai és erőa m inden küzdelemben.

— Imádkozni fogunk érte, hogy süsse reá 
8 mi lelkünk gyűlöletének bélyegét és jöjjön haza 
•értetlenül szerettei közé.

A társaság a termekből oszladozni kezdett. 
A diszos fogatok sorra előállottak és m egrakottan 
vágtattak tova.

Göttfersen Heinrich báró remegve várta, 
tosz-e az államm iniszter az annyi igyekezettől el- 
palástolni akart botrányra m egjegyzést. E  meg­
jegyzéstől függött — úgy vélto — egész karrierje.

hall-Streetben, amely annak idején a tulajdonképpeni 
London legelőkelőbb utcája volt. Az Ősrégi épületben 
1666-ban, mikor a City tuc zalevőleg leégett, meglehe­
tős kár esett, de már a következő évben felépítették 
az elpusztult épület-szárnyakat s azóta nemzedék 
nemzedék után időzött azokban a hatalmas termekben, 
amelyekben szinte érezhető a középkor lehellete.,

Ez az ősrégi Guild, amely már a XIII. századi­
ban megvolt, tegnap nagy bankettet rendezett, amelyre 
szives pártlogóm, Sir Alfréd E. Bateman révén éü is 
kaptam meghivót. Magyar ember alig láthat ehhez 
hasonló ceremóniát.

A meghívás esti hat óra harminc percre szólt 
— precisoly — s igy katonai pontossággal meg­
jelentem a kitűzött időre. Miután négy más vendég­
gel együtt ünnepélyesen bemutattak a régi céhmesteri 
köpenybe öltözött Master-nak, a hatalmas bankett- 
terembe vonultunk. Mielőtt helyet foglaltunk volna az 
asztalnál, a régi ornátusba öltözött szertartásmester 
rövid imát mondott, s a társaság csak ezután ült 
asztalhoz, ugyanahhoz az asztalhoz, amely körül szá­
zadokkal ezelőtt a derék övkészitő mesterek gyűltek*4 
egybe ünnepi lakomákra. A master, Stratten Boulnois 
Esqu„ az asztalíőn foglalt helyet, vele szemben az 
Upper Warden, W. J. Downes Esqu., jó magam nem 
messze a mastertől, Sir Alfréd mellett ültem.

Az egész terem, az ünnepélyes, komoly szolgák, 
a kifogástalan szertaríásmester, aki a master siéke 
mögött á.lva vezényelte a szolgasereget, — mindez 
olyan volt. mintha a földalatti villamos és az auto­
mobil korából egyszerre visszaröppentem volna a 
középkorba. A jelenlevő urak viselkedése is oly ko­
moly, kimért és ünnepies volt, s úgyszólván csak a 
kilogástalap szabású frakkok emlékeztettek arra, hogy 
modern emberek gyülekezetében vagyunk.

A lakomáról, arról jobb nem beszélni. A city- 
guilddinnerek híresek arról, hogy az ember csak el­
rontott gyomorral távozik el azokról. Tizenkilenc ló­
gást szolgáltak fel, s minthogy mindenkinek, minden 
fogásból kell valamit enni, — most, mikor e sorokat 
irom egy boa constrictor érzelmeivel gondolok vissza 
a tegnapi lakoma élvezetére. A Girdler-ek jelszava: 
Gire thanks to God (adjatok hálát Istennek) s én is 
ezeket a szavakat rcbegtem, mikor az evés véget ért 
s rágyújthattam egy pompás havanna-szivarra.

A negyedik fogás után a szertartás mester sten- 
tori hangon s színpadi páthoszszal elkiáltotta magát:

— Worehiptul Wardens Court, and Gentiemen 
be si lent and give attentiou. The worship ul Master 
will speak 1 (Tiszteletreméltó bizalmiiérüak, választ­
mány és urak, legyetek csendben és ügyeljetek. A 
tiszteletre méltó céh mester beszélni fog.)

A master és mi valamennyien felálltunk, mert 
az első pohárfelköszöntőt — ősi szokás szerint — a 
királyra kell mondani. A master tehát rövid beszéd­
ben é tette a királyt, s a pohárköszöntőt ezekkel a 
szavakkal végezte: „God blers the Kingl-4 (Isten 
,----------- i i  . _ r i . s j .  i n r r n í ii' ■
Hallotta, hogy a társaságban sugdosva beszélik, 
hogy a m agyar foglyok lázadása a  üöttfersen-palota 
erkélyéről nemcsak rokonszenvesen kisértetett, de 
egyenesen 6zitva volt. Szájrél-szájra járt, hogy 
Göttfersen Zelma bárónő Djerbulesku féltékeny­
ségének felkeltésére tervolto és vitte keresztül az 
egész tüntetést és az előre ki nem számított bot­
rány annyira leverte, hogy szobájába végleg visz- 
szavonult. A csiutevésben részes hölgyek és a 
bécsi Orsolya-szüzek kolostorának növendékei 
nyomtalanul tűntek el a társaságból. Csak liad - 
niszkyné egyedül volt itt is, ott is látható. Az ő 
hibáját teledtotte és helyre hozta férje, Kadniszky 
őrnagy, kinek tapintatos fellépése és kétségtele­
nül nagy tekintélye az egész lázadásnak pár perc 
alatt véget vetett.

Csak Djorbulesku és Ilodvitz grófné emle­
gették lel itt-ott, hogy Kadniszky őrnagy igen 
nagy pajtásságban van a m agyar foglyokkal, hogy 
az északi bástyára szabaditás nagy könnyelműség 
volt, mert a csetepaté alatt a városba vezető lép- 
csőzeteken csekély ugrással mind olmenekülhot- 
tek volna. Talán volt is nem egy, aki olnie- 
nekült.

Mikor azonban az őrnagy visszatért és az 
államniiniszter bizalmas kérésére jelentést tett, 
hogy a m agyar foglyok mind egytől egyig szátubu 
vannak véve és ki a kórházban, ki a  börtönben, 
de m ind meg vannak — vége lett m inden h í­
resztelésnek. Kadniszkynek megköszönte az állam- 
miniszter bátor és tapintatos fellépését s ki jelen­
tette, hogy felsőbb elismerésről gondoskodni fog.

Göttfersen báróné kétszeresen érezte, meny­
nyire szükséges most az államminiszternek ked­
vében járni. Habár a  torlaszhősből felemelkedett 
nagyság iránt, m int telivér arisztokrata nőnek, 
előzőleg semmi rokonszenvo nem volt, az estély 
a la tt és különösen a kotilionnal annyi alkalom 
volt m indkettőjüknek egymással foglalkozni, hogy 
úgy » grófné, m int az állammiuiszter mind in­
kább keresték fel egymáson a rokonszenves vo­
násokat. Az eszes és azon időben igen érdekes 
arcú férfi.éppúgy m egtette a hatást, m int ahogy

áldja meg a királyt), amit az összes jelenlevők ismé­
teltek. A szertartásmester erre háromszor elkiáltotta

-  The Kingl
Amit a jelenlevők szintén mind ismételtek. Ab* 

után mindenki, a poharát magasra tartva, meghajolt 
először a master s azután két szomszédja felé, s csakJ 
ennekutána ürültek ki a poharak.

Ezen a pohárköszöntőn kívül még hat tószt volt 
a programmon és hasonló formaságok közepette — a 
felál’ást és meghajlást kivéve — ürítette a társaság 
poharát a királynő és a királyi osalád a birodalom 
hadserege, a miniszterek, a City-Guildek, a Girdlerek 
s a jelenlevő vendégek egészségére. A vendégekről 
Sir F. D. Dixon-Hartland Bárt, a parlament tagja em-’ 
lékezett meg igen szellemes pohárköszöntőben, mely­
ben szives yolt külön megemlékezni a magyar vendég­
ről ' is, kijelentve, hogy az angol nemzet mindig rokon- 
szervezett a magyarral s hogy az angolok nagyon jól tud- 
jákt Áuertria-hagyarország melyik államában fekszik a 
moityfikia ereje.

*• i;.Az egyes pohárköszöntők között levő időt zene 
■ és í(xeks|iámqk, továbbá vig monológ-előadások töl­
tötték k f  melyeket elsőrangú művészek adtak elő.

így azután lassacskán elérkeztünk a tizenki’eno 
fogás végére, mikor azután már a gyümölcsöt is fel­
szolgálták, a szertartásmester hangja újból meg­
szólalt

— Worshipful Wardens, Court and gentiemen, 
the Master will have a drink with you 1 (Tiszteletre­
méltó stb. stb. urak, a céhmester inni akar veletek.)

Két hatalmas, remekmívű és ősrégi serleget tet­
tek erre a master elé, mindkettőt szinüitig töltve re­
mek Port-tal. Mindkét serleg nyakához egy szalvéta 
volt kötve, amelylyel mindenki, miután egy kortyot 
ivott a serlegből, megtörülte annak szélét A master 
felkelt, kezébe vette az egyik serleget, jobb szom­
szédja felé meghajolt — ez szintén felállt a masterral 
együtt — ivott egy kortyot s meghajolva átadta a 
serleget szomszédjának. Ez ismét ugyanilyen ünnepé­
lyességgel járt el a mellette ülő úrral. így azulán az 
egyik serleg jobbra, a másik balra vándorolta körül 
az asztalt, melypél negyvenen ültünk. Annak az urnák, 
akinél a két serleg azután találkozott, mindkét serleg­
ből kellett innia.

Evvel a ceremónia véget ért s a társaság szi­
varra gyújtva, vígan beszé'getve, a késő éjjeli órákig 
együtt maradt.

Beszélgetés közben megmondtam néhány urnák, 
milyen különösnek találom, hogy ők a reális, prak­
tikus angolok, akik még hozzá majdnem mind a 
City legelőkelőbb „business11 világához tartoznak, 
betartják ezeket a szokásokat, egy letűnt kor tagad­
hatatlanul regényes hagyományait.

— Mi kérem úgy okoskodunk, — felelte egyik asz­
taltársam, ha ezek a szokások hétszáz esztendőn ke­
resztül íeunálltak, — miért ne maradjanak lenn to­
vábbra is, mikor ennek senki sem vallja kárát.

kikényszeritette szépsége és kívánatossága iráu t 
a  feltétlen hódolatot az élvsovár asszony.

A hajnal m ár annyira bizalmasan találta  
őket, h og y  Djerbulesku nem tudta keserűségét el­
fojtani. Egy m agányos pillanatában elfogta a  
grófnét.

— Mig én m int alvajáró, erkélyek alatt fal­
párkányokon m ászkálva védem a maga him evét, 
ablakokon á t osonok bo, hogy szétoszlassam a 
gyanút, m aga idebent gyanút gyanúra kelt. Vagy. 
azt hiszi, hogy egy olyan pillantástól, milyet éppen' 
most vetett az álíamminiszterre, nem tótág'.st áll 
minden statusbölcselet

— En emelkedni akarok, mit törődöm vele, 
hogy a  lépcső, amoly emelni tud, kararai márvány, 
vagy 06ak moosdorfi kő, h a  túl vagyok rajta, úgyis 
feledve van.

Az állam m iniszter jött oda Göttfersen Hein- 
rioh báróval,

— ÓSSze kellett fognom szives házi gazdán­
kat bájos úrnőnkkel, hogy kifejezést adjak am a 
folodhototlen benyomásoknak, melyeket bennem az 
itt összegyűjtött fényes társaság, de különösen a  
háziak pazar vendégszeretete keltett. IJe nem mu­
laszthatom  cl a  kis Zelma bárónőnek, a  mi bécsi 
növendékünknek, h a  személyesen nem, legalább 
igy tudtára  adni, hogy K ossuthnak elébo mentem 
egyszer magara is, do K ossuth után sem nérnot 
hazafi, sem német honleány nem indulhat soha.' 
Remélem, — fordult Djerbulesku felé moso-' 
lyogva, — hogy ha  egyszer magyarok lesznek, 
ön m int kormányos a helyos irányba tereli 
a h»jót.

D jerbulesku szintén mosolylyal és bókolva  
fogadta a megjegyzést, m ert látta Rodvitz grófnő 
arcáról, hogy tiltakoznia vagy osak mentegetőznie 
is határozottan veszélyt jelentene.

- A íjázi gazda és nejo az államm inisztcrt a  
lépesöházig hisérték ki.

(FolytatAM következik.)
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És én ekkor arra gondoltam, hogy nekünk ma­
gyaroknak is sok ilyen régi szokásunk van, amelyek 
egynémelyikének a megőrizése nem lett volna s  nem­
zeti érzés erejének a kárára.

A rkövy B ikára.

4- Tolsztoj otthonában. Az Egyesült-Államok 
volt berlini követe, Mr. Wbite most teezi közzé gróf 
Tolsztoj Leó otthonában töltött néhány órájának re­
miniszcenciáit.

Már a belépésnél különös meglepetés érte a lá­
togatót. Először is egy fényes terembe vezették, ahol 
két, feketébe 51‘özött szolga kalauzolta. Azután meg­
nyílt előtte a szomszéd szoba ajtaja s ő egy szegé­
nyesen butorzott parasztlakásban egy öreg paraszt­
emberrel állott szemben, _  vagyis gróf Tolsztoj Leó­
val, aki egy durva asztal gyalulásával volt elfoglalva. 
Innentől azután a házigazda kalauzolta tovább Whitet 
és pedig mezőgazdasági munkálataihoz vezette. — 
Tolsztoj megmunkálta a tőidet, mialatt vendégét szelle­
mének gazdagságával és mélységével lekötötte és 
bámulatba ejtette. A társalgás majdnem állandóan 
szociális kérdések körül lorgott A tulajdonjogot már 
csak azért is kárhoztatja Tolsztoj, mert az: fegyveres 
hatalmat föltételez, amennyiben védelemre 6Z0ruL Még 
az írói tulajdonjogot is perhorreszkálja a merész gon- 
dolkozásu orosz apostol és tagadja annak jogosultsá­
gát, hogy ő a kiadójától munkáiért honoráriumot kö­
veteljen. E nézet ellen állást foglalt Tolsztoj fe­
lesége, aki időközben a ház vendégeinek üd- 
vöz ésére megjelent. Tolsztoj pedig felesége ellen­
vetéseire azzal válaszolt, hogy a nők bizonyos 
kérdésekben sokkal önzőbben gondolkoznak, mint 
a férfiak, mert képtelenek arra, hogy egy esz­
mének még a közvetlen hozzátartozóikat is fel­
áldozzák. Szerinte a nő éppen ezért nem is alkalmas 
a politikai jogok gyakorlására. A nő konzervatív 
karakter, mig a világ radikálisan halad előre. Az 
események a jövőbe sodorják a férfi gondjait, a nő 
pedig, érzelmeivel a múltakon mereng. Tolsztoj hibáz­
tatja a nők jellemét azért is, mert természetüknél 
fogva mindannyian több-kevesebb hajlandósággal vi­
seltetnek a két legnagyobb abszurdum iránt, melyet 
emberi agy valaha kieszelt. E két legnagyobb ab­
szurdum Tolsztoj szerint a spiritizmus és a homeo- 
páthia. Szóba hozta a nagy gondolkozó végül azt is, 
hogy ó annyira ellentétbe jutott Oroszország kor­
mányzóinak felfogásával, hogy nap-nap után várja 
elfogatását — Ez a beszélgetés éppen csak néhány 
ztappal előzte meg a szent szinődus ismeretes elhatá­
rozását, gróf Tolsztoj kiközösítését

•
+  Mr. Schwab. Ez a férfin azért nevezetes, 

jnert ő a világ legjobban fizetett hivatalnoka. Van 
ugyanis neki kerek egy millió dollár évi jövedelme 
és pedig mint a Camegie-Morgan-féle amerikai acél- 
,truszt igazgatójának. Nemrégiben kapták fel a nevét 
az amerikai újságok s mint nevezetessé vált embert 
kivallatják mindenféle körülményei felöl a reporterek. 
így legutóbb a newyorki World kitűnő reportere missz 
Katty Carew interviewolta meg, aki nemoeak tollal, 
hanem rájzónnal is végzi feladatát Hogy jó hirnevé- 

, nek megfeleljen, természetesen ő is sieteU Mr. 
Mülion-Dollar-a-Tear Schwab meglátogatására. A ha­
talmas vállalat palotájában keretle fel s be­
vallja, hogy nem a legkönnyebb feladatok közül 
való Mr. Schwabnak a meginterviewolása, akinek 
minden percét akár ébren van, akár alszik, két dol­
lárral fizetik meg. Valósággal ördöngösség volt el­
csípni és egy helyre röpíteni áaf percre ezt az urat 
Igazi villamos-interview volt A szellemes bevezetés 
után végre rátér Carew kisasszony a párbeszédre, 
amelynek során Mr. Schwab egyszerűen belekapott
mindig a mondataiba.

— Hol szüle. . .  — kérdezte a miss.
— Blair County, Pennsylvania I — lelegrafálla 

vissza Mr. Schwab.
— Holt járt isk . .
— Ugyanott
— Hány éves korában hagyta oda az isk . . .  ?
— Tizenhét
— Mi volt aztán az ambioiója? (Az utolsó szót 

persze itt is el kellett harapnia miss Carewnek).
— Gépészmérnök akartam lenni.
— Hol dolgozott először?
— Füszerkereskedésben.
Aztán elmondja Mr. Sohwab a legkurtább mondá­

sokban, hogy szabad perceiben acélgyárakba járt, hogy 
a gépészethez való hajlandóságát kielégítse. Kíváncsi­
sága egyszer fölkeltette a művezető figyelmét. Meg­
tetszett neki és munkát adott neki. Természetesen 
nehezen ment a munka, hanem fáradhatatlanul tanult, 
mindennek a megértésére törekedett és nagyon bol­
dog volt. Később egy megrendelés végrehajtása köz­
iben összekerült Mr. Camegievel, annak a szolgálatába

állott s nála addig emelkedett, mig végre a Carnegie- 
Steel-Company igazgatója lett.

— Az ön tehetségének tehát az aeé,szakma felel 
meg? — kérdezte Carew kisasszony.

— 6, nekem nincsen tehetségem, — szerényke­
dett Mr. Sohwab, — csak szeretem a munkámat és 
belemélyedek.

— Mi az ön sikerének a főtitka?
— Munkámhoz való szeretet — makacskodott a 

nevezetes férfiú. A munkát önmagáért kelt szeretni. 
Az a fő. Aztán a vállalat nélkülözhetetlen tényezőjévé 
kell lenni — ezt kell másodsorban elérni. Azután, s 
talán ez is tesz valamit, amióta némi rangra emel­
kedtem is, mindig együtt dolgozom az embereimmel.

Elárult aztán Schwab ur még egyet-mást a bol­
dogulás titkaiból. Egy fiatal ember sikereket csak 
úgy érhet el, ha megházasodik. A legény-ember nem 
koncentrálhatja teljesen a munkára a figyelmét. Euró­
pában. ahol utazott, legjobban tetszett neki Francia- 
ország és Olaszország. Németország szerinte nem alkal­
mas a kéjutazásra, de ez az ország kitünően kineveli 
az embert az életre, s üzleti szellemet és a kemény mun­
kára való kedvet olt belé. Mindazokra a kérdésekre, 
amelyek arra vonatkoztak, üz-e valamilyen sportot, 
szereti-e a színházat, csak az volt a stereotip válasz:

— Kincs időm !
Azzal ezer bocsánatkérés között, de határozottan 

ajánlotta magát Mr. Schwab, aki mindössze hatvan­
nyolc esztendős.

Carew kisasszony pedig a cikke végére a kö­
vetkező kis összeállítást bigygyesztelte a világ legna­
gyobb jövedelmeiről:

Dollár
Az Egyesült Államok elnök j . . 60.900 
A „Mutual* elnökigazgatója . , . 1(10.000 
A „Newyor* elnökigazgatója . . 75.000
A newyorki központi vasút elnök-

igazgatója ................................ 100.000
Az Egyesült Államok hadseregének

főparancsnoka.............  11.000
Az ellentengernagy.............  7.500
Az „Equitable" elnökigazgatója . 100.000
Az angol hadsereg főparancsnoka 37.000
Mr. C. M. Schwab . . . . . .  1.000.000

+  Ctsuoios köröm. Angol uracsok, akiknek ugv 
látszik nincs jobb dolguk, behozták a csúcsos köröm 
divatját Akik ennek a divatnak hódolnak már, azok 
a legnagyobb gonddal vágják V alakúra a körmüket, 
sőt nagyon sokan vannak olyanok is, akik egyenesen 
egy úgynevezett szepségdoktorhoz járnak, aki a kör­
müknek ilyen módon való faragásából nagyon szép 
jövedelmi forráshoz jutott. Tagadhatatlan következ- 
keaménye a V alakú köröm viselésének az, hogy a 
gazdáikról nyilvánvalóvá lesz, hogy nem a kezük 
munkájából élnek. A kézimunka határozottan ellen­
sége az ilyen különös körmöknek. Senki sem fog 
csodálkozni azon, ha az angol uracsok legközelebb 
majd khinai körmöket lógnak viselni, szóval egyálta­
lában nem fogják vágatni a körmüket S akkor kar­
mok ékeskednek majd ujjaiknak a végén.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Borjuvisár. 1901. évi április bó 23-ikán. (A 
budapesti marhavásártén vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás: Belföldi éló borjú 1343 drb, leölt 
borjú — db, bécsi borjú-----d b ------ db .------ , nö­
vendékmarha 249 darab, bárány élő— darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Bellöldi élő 
borjú I. rendű 72—76 i.-ig. kivételes fcO 
II. rendű 56—70 t-ig, 1 kilónkint leölt borjú
L r. —----- 1.-ig. II. r. — f.-től — 1.-ig, kivét —
t  kilőnkint levonás nélkül. Bécsi leölt b o r j ú ----
1.-ig. Növendék marba — 1.-től — ..-ig, L r. 48—62
L-ig, középminőségü------- í.-jg. alárendelt----------
f.-ig. 1 kilónkint Bárány élő 8.—14.— k., leölt bárány
8.—13.— K. kivételesen á r -----k.-ig páronkint —
Lanyha irányzat; árcsökkenés 3—4 fillér kilo- 
grammonkint.

Budapesti sertás-konrumvásir. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-lővárosi eertés-kon- 
zumvásár árjegyzése 1901. évi április 23. Készlet 
372 darao. Érkezett 804 darab. Összesen 1176 darab. 
Eladatott 837 darab. Maradi 339 darab. Napi árak: 
120—180 kilogramm súlyban 87—92 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 88—93 koronáig. 320—380 
klgr. súlyban 86—92 K.-ig. öreg nehéz páronkint 
40O—500 kilós la—85 koronáig. Malac 68—70 kgrig 
— korona. A vásár hangulata élénk volt

Báosl sertásvásár. A st-marxi központi vásár- 
csarnokban tegnap megtartott sertésvásárra bejelentet­
tek 10031 darabot, ebből a vásár elején felhajtottak: 
3646 darab fiatal sertést, 5384 darab magyar hizott
sertést,---- nehéz sertést, összesen 9280 darabot
Üzletmenet vontatott.

Jegyzések: kgként élő súlyban (a fogyasztási 
adót nem számítva) első rendű sertés 84—89 fillér 
kivételesen 87 filléren, középminőségü sertés 76—
—82 fillér, könnyű sertés 66---- 74 fillér, fiatal sertés
64—84 fillér, sü ldő------- fillér.

A  budapesti gabonatőzsde.
Budapest, április 23.

Erős vételkedv és nagy kínálattal szemben 
42,000 métermázsa került forgalomba 5 fillérig maga. 
sabb árak mellett

E 1 adatott:
Búza. Tiszavidé/ci: 400 mm. 79 k. 8 K. 221/3 f 

ICO mm. 80-5 k. 8 K. 22V« L, 1000 mm. 77-8 k. 8 
K. 22’/a 1., 500 mm. 77 k. 8 K. 20 fi, 250 mm. 80 k. 
8 K. 15 f„ 600 mm. 79 k. 8 K. 10 f., 200 mm. 79 
k. 8 K. 10 f., 600 mm. 78 5 k. 8 K. 22‘/a f„ 300 mm. 
78-5 k. 8 K. 10 f., 100 mm. 78-5 k. 8 K. 10 t ,  100 
mm. 78-5 k. 8 K. 05 1., 200 mm. 78-3 k. 8 K. -  f, 
100 mm. 78 k. 8 K. 07>/s f., 400 mm. 78 k. 8 K. 
071/s f., 300 mm. 78 k. 8 K. 05 1., 100 mm. 78 k. 7 
K. 95 f, 100 mm. 78 k. 7 K. 90 f., 300 mm. 77-5 k. 
7 K. 85 f., 100 mm. 77 k. 7 K. 95 f., 400 mm. 76-5 
k. 7 K. 85V. 100 mm. 75 5 k. 7 K. 75 f.

Pestvidéki: 2100 mm. 77 3 k. 7 K. 95 f., 100 mm. 
77 5 k. 7 K. 85 f„ 100 mm. 77 k. 7 K. 85 f„ 100 
mm. 76-5 k. 7 K. 85 /., 30 mm. 77 k. 7 K. 85 f., 200 
mm. 77 k. 7 K. 85 L, 200 mm. 76 k. 7 K. 85 1., 
100 mm. 75*5 k. 7 K. 57*/3 f.

Makói: 3600 mm. 78 3 k. 8 K. — f., 1600 mm. 
79 k. 8 K. 121/í f.

Veprováci: 3300 mm. 75 5 k. 7 K. 95 t
Zombori: 1400 mm. 74*5 k. 7 K. 70 1.
Fehérmegyei: 100 mm. 765 k. 7 K. 85 f., 900 

mm. 75 k. 7 K. 85>/3 f.
Dunai: 1400 mm. 75 k. 7 K. 67i/s f.
Bajai: 2100 mm. 73 5 k. 7 K. 50 1.
Zimonyi: 1170 mm. 73 k. 7 K. 35 f.
Bánsági: 6000 mm. 74 2 k. 7 K. 60 f., 0000 mm. 

75 k. 7 K. 671/3 f.
Marosi: 3460 mm. 76 k. 7 K. 80 f.
Erdélyi: 400 mm. 78 k. 7 K. 87*/a f., 600 mm, 

77 5 k. 7 K. 80 f.
Mind három hónapra.
Zab : 100 mm. 6 K. 807*/t t ,  100 mm. 6 K. 90 L, 

300 mm. G K. 67*/s f., 100 mm. 7 K.
Tengeri: 200 mm. 5 K, — í., 100 mm. 5 K. 46 

f., 2700 mm. 5 K. 35 f.
Rozs: 400 mm. 7 K. 671/3 f., 100 mm. 7 K. 55 f., 

300 mm. 7 K. 67Vs fillér.
Árpa : 100 műt. 6 K. 65 í.
Eészpénefizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése 

és értéktőzsde szokásai szerint 
grammonkint — A minőség

a budapesti áru­
készpénzben 60 

hektohterenkint és

Búza ápriüsra . , i 7.65—7.66 —7.64
Búza májusra , . . 7.67—7.66
Búza októberre . . . 7.70-7.72—7.73 —7.75 -7.78
Rozs áprilisra . , , 7.79—7.78—7.77—7.76
Rozs októberre . . .  6.73—6.72
Zab áprilisra . . .  0.—
Zab októberre . . . 5.57—6.59—5.69 
Tengert mausra . . 5.30—5.29—5.28—6.27—6.20 
Tengeri júliusra . . 5.38—6.39—5.40—6.41 

DáU egy órakor a következő váróérsb-at álfa i- 
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza áprilisra ,
Búza májusra ,
Búza októberre 
Rozs áprilisra ,
Rozs októberre 
Zab áprilisra ,
Zab októberre ,

1

1

pénz 7.64 áru
• • • • 7.65 7.66
• • 7.76 7.77
• • 7.78 7.79
• • • 6.72 6.73
• • • • 6.75 6.76
• • • 6.59 5.60

5.29 5.30
• • 5.40 5.41
• • • • 13.10 w 13.20

I

1
c
aTengeri júliusra .

Repce augusztusra
Délután fél 6 órakor zárul:

Bura áprilisra . . , .  . . i 7.61- 7.62
Búza májusra . . .
Búza 19Ö1. októberre
Rozs áprilisra . . .
Rozs októberre . . .
Zab 1901. áprilisra •
Zab októberre . . .
Tengeri máiusra . .
Tengeri júliusra , .
Repce augusztusra .

p
8
b
b
81
t:
0
0
0
6!
21
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A  budapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsde irányzatát kellemesen befolyá­

solták a tegnap esteli külföldi szilárd zárlatok, továbbá 
a berlini kamatláb olcsóbbodása s a londoni jelentések 
az ott közzétett kölcsön elhelyezésének sikeréről.

Az összes vezető értékek emelkedtek s szilár­
dan zároltak.

A helyi piac kellemesebb, de üzlettelen volt, mig 
járadékok a nagy pénzbőség élesztő befolyása alatt 
hajlamot árultak el az emelkedésre.

A déli tőzsde igen mérsékelt forgalom mellett 
változatlan maradt, végül kedvezőbb, külföldre ismét 
ellanyhult s legalaosonyabban zárult

A helyi járadék- és valutapiao el volt hanya­
golva.

Az előtőzsde kedvező.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 703..-----705.—.

Osztrák hitelrészvény 700.10—702.60. Államvasuti
részvény 697.---- 698.—. Leszámítoló bankrészvény
448.50 — 448.—. Rimamuráuyi vasmürészvény 612.50— 
613.—. Közúti vasút 679.---- 680.60 korona.

A déli tőzsde eleinte szilárd, végül gyenge.
Jegyeztek : Magyar hitelrészvénv 703.---- 708.25.

Osztrák hitelrészvény 700.---- 702.60. Államvasuti
részvény 697 26—697.60. Rimamuráuyi vasmű 610.-----
610.25. Közúti vasút 580.---- 680.60 korona.

Forgalombz került: Regálé kártalanítás 100.—.
Fővárosi takarék 2195.---- 2.00.—. Központi takarék
1410.---- 1430.-w. Erzsébet malom 418.-----423.—. Salgó­
tarjáni 608.---- 609.—, Nicholson gépgyár 185.-----
855.—. Dunagőzhajőzási társaság 850.---- e65.—korona

Vtóiőzsde. A 4 órai zárlatkor m arad t:
Osztrák hitelrészvénv 797.75, Magyar hitelrész­

vény 701.—. Leszámítoló bank részvény 447 50. 
Rimamurányi vasmürészvény 508.—. Osztrák-Magyar 
államvasut 695.—. Közúti vasút részvénv 680.—. 
Városi villamos vasút részvény 304.— korona.

A  budapesti term énytőzsde.
A terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár- 
lolyamokat állapította meg:

Jegyzések: iieremag: lucerna magyar 42.-48.— 
korona, vörös aprószemü 40.—45.— korona, vörös
erdélyi —.------- korona, vörös bánsági —.---------.—
korona, középszemü 48.----51.— korona, nagvszemü
52.-58.— korona. Disznózsír: budapesti: 53 50—54.—
korona, vidéki —.------- korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 44.-----44.50. korona, 3 darabos 46.50—47.—
korona. ;üstölt —.-------.— korona. Szilva: boszniai.
szokás szerinti minőség 12.-----12.75 korona 120 da­
rabos —.---------- . korona. 100 darabos 14.-----14.25
korona, 85 darabos 15 25—15.76 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 12.25—12 75 
korona. 100 darabos 13.25—13.60 korona, 86 darabos 
14.25—14.50 korona. Szilváin szlavóniai 19.25—19.75 
korona, szerbiai 18.——18.60 korona, azonnal való 
szállításra.

A  bécsi gabonatőzsde.
Béoa, április 23. (A Budapesti Napló tel: főnjeién' 

tése.) Berlin kedvező irányzatot, New-York magasabb 
árfolyamokat jelentett s Páris is javult, de mindezek 
a hírek nem voltak képesek élénkséget kelteni az 
itteni tőzsdén. Köttettek: Búza tavaszra 7.97—7.98, 
május—júniusra 7.97, őszre 8.80—8.60, rozs tavaszra 
8.20—8.30 május—júniusra 7.91—7.92, rozs őszre 7.12 
—7.11—7.13, tengeri május—júniusra 6.67—6.68, zab 
tavaszra és május—júniusra 6.98—7.—, tengeri julius— 
augusztusra 6.69 — 6.70, repce augusztus—szeptem­
berre 13 55—13.66 K.

Zárlatkor maradtak: búza tavaszra 7.94, május— 
júniusra 7.93—7.94, őszre 8.06— 8.02,. rozs tavaszra 
8.—, őszre 7.11, zab tavaszra 6.97—6.98, tengeri 
május—júniusra 5.66—5.67, repoe augusztus—szeptem­
berre 13.65—13.76 K.

A  bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén a külföldi pénzpiac olcsósága szi- 

lárditólag hatott. Prolongáció nagyon simán indult 
'J/P/o mellett.

Déli tőzsdén valamivel gyengült
Zárlat gyengébb, iparpapirok következtében.
B écs, április 23. (Magyar értékek zárlata.) 4u/o-os 

áranyiáradék 117,50. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 141.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.10. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 118.—. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 

. Rimamurányi vasmürészvény 608.—. Magyar ko­
ronajáradék 92.85. 4°/o-os Magyar földteherm. kötvény 02.75. 
Magyar hitelbank részvény 700.50. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 173.50. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
356.— Magyar kereskedelmi bank —.—. Magyar cukoripar

B éos, április 23. (Osztrák értékek zárlata.) 4*2%>-oi 
papirjáradék 08.45. 4°/o-os osztr. aranyjáradék 117.85. 1860-os 
sorsjegy 141.—. Osztrák hitelsorsjegy 308.— Angol-osztrák 
bank 280 50. bécsi bankegyesület 403.— . Osztrák-magyar 
bank 1682. Déli vasút 101.25. Dunagözhajózáai részvény 

. Dohányrészvény 298.— Császári és királyi arany
J C33. Német bankváltók 117.56. á’í'Vo-os ezüst járadék 08.05. 
Osztrák koronajáradék 97.60. 1804-iki sorsjegy 208.—.
Dsztrák hitelintézeti részvény 699.—. U ni ónban k 563.—. 
Osztrák Lánderbank 424.—. Osztrák-magyar államvasut 

klb&yölgyi vasút 615.—. Alpesi bányarészvény 472.—.
20 frank, arany 19.0u. Londoni váltóár 240.20. Bécsi Tramway

Litt B. 285.—. Bécsi Tramway Litt A 288.—. Lipót kohó 463.—. 
Az irányzat gyengébb.

B ecs, április 23. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.) A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 697.25. Magyar 
hitelrészvény 701.—. Angol-Osztrák bank 281.—. Bécsi bank­
egyesület 493.50. Union bank 564.—. Lánderbank 424.60. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 694.50, Lombard 101.75. 
Klbavölgyi vasút 515.15. Északnyugati vasút részvény 495.—. 
Dohányrészvény 299.—. Rimamurányi vasmű 506.—. Alpesi 
bányarészvény 472.—. Májusi járadék 98.45. Magyar korona^ 
járadék 92.85. Török sorsjegyek 111,—, Német birodalmi 
márka 117.61. Napóleon d'or 19.09.

K ülföldi értéktőzsde.
B erlin , április" 23. (lőzsdei tudósítás.) A mai tőzsde 

biztatás hiányában nagyon kedvezőtlen volt. Bányaértékek 
gyengeségre hajlottak. Bankok nem voltak egységes irányza­
túak. Disconto-Commandit részvények gyengültek, mert az a 
minapi híresztelés, hogy a Disconto-Gesellschaft fiókokat szán­
dékozik létesíteni, állítólag nem felel meg a tényeknek. A 
Deutsche Bank ellenben nagyobb árfolyamon élénk keresletnek 
örvendett egy szász bankkal való transzakció hírére. Járadékok 
csöndesek. Spanyol értékek gyöngültek. Török sorsjegyek 
javultak. Vasúti értékek el voltak hanyagolva. Transvaali 
vasúti részvények emelkedtek- A második tőzsdeórában az 
üzlet vontatott volt. Bányáéi tékek tovább gyengültek. Ultimó- 
pénz 3’/»— &/1P/0, magánleszámitolási kamatláb 3V4V0.

B erlin , április 23. (Zárlat.) 4,2°/o-os papirjáradék 
— . 4ü/o-os osztrák aranyjáradék 100.10. Klbavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 93 60. Osztrák-magyar állam­
vasut 148.90. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
84.95. Magyar vasúti beruházási kölcsön 103.30. Alpesi bánya­
részvény —.—. Disconto-Commandit 189.25. Általános villa­
mossági Edison 201.75. Gelsenkircheni 180.30. Laura-kohó 
219.—. 4*2°.<>-os ezüstjáradék 98.—. 4°/o-os magyar arany- 
járadék 98.90. Osztrák hitelrécrvőr.7 219.25. Déli vasút 
24.50. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.10. 
4ú,o-os uj orosz kölcsön 96.—. Törők dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 96.10. Magyar hitelbank —.—. Dynamit Trust 
102.25. Harpeni 179.10. Az irányzat csendes.

F e riin , április 23. (A Indapesti Napkő tudósító­
jának távirata.) Nsti forgatom. 4°/o-^s magyar aranyjáradék 
98.90. Magyar koronajáradék 93.60. Osztrák hitelrészvény 
218.60. Osztrák-magyar államvasut 148 60. Déli vasút 24 40. 
EszaKnyugati vamt —.—. Klbavölgyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz 218 10. BuschÜchradi —.— Orosz bankjegy 
—.—. (Uliimo.) Lombard —.—.

F ra n k fu r t ,  április 23. (Zárlat.) 4‘2%-os papir­
járadék 98.35. 4%-os osztrák aranyjáradék 100.15. Magyar 
koronajáradék 93.75. Osztrák-magyár bank 120.—. Déb vasút 
24 60. Klbavölgyi vasút 130.—. Londoni váltóár 204.20.
Bécsi bankegyesület 124.10. Villamos ré s z v é n y ------ . 3° o-os
magyar aranykölcsőn —.—. 4*2°. ^os ezüstáradét 98.—. 
4°'o-os magyar aranyjáradék 98.80 Osztrák hitelrészvény 
219.30. Osztrák-magyar államvasut 149.56. Északnyugati 
vasút 121.80. Bécsi váltóár 849 66. Párisi váltóár 81.10. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 242.—. Az irányzat 
tartott.

F r a n k fu r t ,  április 23. íA Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Arioivamok januárra. A’sfi forqalom 
Osztrák hitelrészvény 218 80 Osztrák-magyar államvasut 
148.75. Déli vasút 24 60. Osztrák aranyjáradék 205.75. Olasz 
járadék ISO 60. Laura-kohó 170 25. harpeni 15 i 75. Discont 
18160. Alpesi 180.— Becsi Danxegyesüiet 185 75.

H am b u rg , április 23. (Zuriat.) 4*2” ir-os ezüst- 
járadék 97.70 1860. soiojegy 141.—- Déli vasút S-s.25. 4ü'o-os 
osztrák arany járadék 99.90. Osztrák bitelreszvéuy 218.25. 
Osztrák-magyar államvasut 148.75. Olasz jaradé* 96.—. 4u,oos 
Magyar aranyjáradék 98.60. Az irányzat nyugodt.

Paris, április 23. (Zárlat.) Osztrak-magyar állam­
vasut —.—. 4°/o-os osztrák aranvjamdék 99 50. Osztrák
’.ánderbauk —.— 3U »-os francia járadék 101 25. Ottoman- 
bank 533.—. SVa0/**—os francia járadék 102 80. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Déli vasút —.—. 4°/(>-os magyar arany- 
járadék 100.—. Párisi bankrészvény 1076. Olasz járadék 
96.32. Francia töneszxh. járadék —.—. Osztrák földhitel- 
intézeti részvény 1293—. Török dobányrészvény 326.—. Az 
irányzat bágyadt

Budapest-kőbánya! sertéskereskedelm l 
csarnok jelentése.

Április 23. A sertésüzict irányzata változatlan.
Aj Bízott sértések ára: L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban,

86 — 88 fillérig. Üreg közép fpáronkmt 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban’ -------- fillérig. Fiatal nehéz páronkmt 320
kilogrammon felüli súlyban) 95—97— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 92—94— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkmt 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ----------- fillérig. — 11. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüb súlyban) -----------  fillérig.
Közép (páronkmt 240—280 kilogramm súlyban) —----- fil­
lérig. Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban)
-----------  fillérig. — 111. R o m á n i á i :  Nehéz páronkmt
320 kilogrammon felüli súlyban) — — fillérig. Közép (pá- 
ronfant 250—320 kilogrammig terjedő súlyban -----------  fil­
lérig. Könnyű (páronkmt 250 kilogrammig terjedő súlyban. 
— —  fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  (S ta c h l ) .
Nehéz (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) -----------
fillérig. Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkmt 260
kilogrammon felüli súlyban; 88 -----90 fillérig. Közén (páron­
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban, 86-----88 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 84— 86 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1901. április 21. napján volt 
készlet 49.697 darab. — 1901. április 21. napján leihajta­
tott 418 darab. 1901. április 22. napján elszállittatott 628 
darab. 1901. április 23. napjára maradt készletben 49.487 
darab.

N a p i r e n d .
Naptár'. Szerda, április 24. Római katholikus : György 

vt. — Protestáns. György. — Görög-orosz: (április 11., — 
Antipa. — Zsidó: Ijar 5. — Nap kél: 4 óra 30 perckor. — 
Nyugszik: 6 óra 45 perckor. — Hold kél: délelőtt 9 óra 
28 perckor. — Nyugszik délelőtt.

A horvdt miniszter fogad d. u. 4 órakor.
Nemzeti Muzeum. Képtár és a néprajzi osztály 

Csillag utca 15. sz. a. uyitva van délelőtt 9 órától délután 
1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíj mellett tekint­
hetők meg.

Tavazzi kiállítás a Műcsarnokban délelőtt 9 órától dél­
után 4 óráig. B elépődíj 1 k o ro n a.

Francia tárgyak kiállítása az iparművészeti múzeumban 
d. e. 9—1-ig és d. u. 2—5-ig.

Istvánffy Gyula festőművész kiállítása az Andrássy- 
utiBelle-Vuo épületben reggel 9 órától este 6-ig. Díjtalanul.

Országos Néptár és a mezzotinto metszetkiállitás az 
Akadémiában megtekinthető reggel 9 órától délután l-ig.

leknotóqiai Iparmuzeum nyitva van délelőtt 0 órától 
12 óráig, d. u. 2—5-ig és este 7—9-ig.

Mezőgazdasági muzeum nyitva délelőtt 9—l-ig.
Földtani intézet múzeuma nyitva délelőtt 10 órától 

1 óráig. Belépődíj 1 korona.
Közlekedési Muzeum a városligetben nyitva 9—12-ig 

és délután 3—5-ig.
A z Akadémia Goetke^szobája nyitva d. e. 10—12-ig.
Múzeumi Könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—7-ig.

könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig és délután
3—8-ig.

Iparművészeti muzeum és iskola könyvtára d. e. 10—12-ig 
és este fél 7-től fél 9-ig.

Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj* 
60 fillér.

Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­
delmi szakkönyvtár és keleti m intatér: V. kerület Váci-körűt 
32. szám ala tt Hivatalos órák : délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek áiiandó kiállítása és kereskedeieintörteneti 
gyűjtemény, továbfi;. a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
jetvezetőseg árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar­
csarnokban nyitva : délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órátó. 6 óráig. A ktlltölűi kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) Váci- 
körut 32. szám alatt.

K ivonat a  h ivatalos lapból.
— Április 23. —

Kinevezések. A földmivelésügyi miniszter Fricke Emil 
sövényházai földhirtokost Győr vármegye közigazgatási bizott­
ságába, Spáth Gyula győri földbirtokost pedig Győr sz. kir. 
város törvényhatóságának közigazgatási bizottságába közgazda- 
sági előadókká nevezte ki; az igazságügyminiszter Diószeghy 
György tokaji kir. járasbirósági telekkönyvi áta.aki dijnokot a 
szepesváraijai kir. járásbírósághoz Írnokká; a képviselöház 
elnöke Schódl Ferenc m. kir. belügyminiszteri számvizsgálót 
a képviselöházhoz pénztári ellenőrré a JX. fizetési osztályba; 
az ungvári pénzügyigazgatóság Kása Ödön vaskóéi lakost a 
nagy-kaposi kir. adóhivatalhoz segélydijas gyakornokká ideig­
lenes minőségben kinevezte; az igazságügyminiszter Kohut 
Jenő nagy-atádi és dr. Vadasdi Lajos kőhalmi kir. járásbiró- 
sági ideiglenes minőségben alkalmazott aljegyzőket; a vallás- 
és közok tatásügyi miniszter Palatínus Károly kaposvári, Hob- 
ler Rezső temesvári, Völker József kecskeméti és Schnellbach 
Ferenc aradi siketnéma-intézeti tanítókat áliásukhan végleg 
megerősítette; a nagyváradi kir. főügyész Lázár György nagy­
váradi kir. törvényszéki fogház őrmestert az altisztek részére 
megállapított fizetés második fokozatéba, továbbá Tándor Lajos 
nagyváradi kir. főügyészségi hivatalszolgát, a  íogházőrök és 
hivatalszolgák részére megállapított fizetés második fokozatába 
léptette elő.

Pályázatok. A zala-egerszegi m. kir. főgimnáziumnál kél 
tanári állás május 15-ig; — a zombori kir. törvényszéknél 
irodatiszti állás két hét a la tt; — az ogulíni kir. pénzügyigaz- 
gatóságnál hivatalszolgai állás négy hét a la tt; — a nagy- 
szent-miklósi kir. járásbíróságnál tolmácsi állás két hét a la tt, 
— Dédán, Maros-Torda vármegyében III. osztályú postahivatal 
április 26-ig; — Péteriben postamesteri állás május 10-ig; — 
Tarban, Hevesmegyeben III. oszt. postahivatal május 10-ig; — 
a soproni m. kir. pénzügyigazgatóságnál pénzügyőri fővigyázói 
állás két hét a la tt; — a lévai kir. járásbíróságnál III. oszt 
hivatalszolgai állás hat hét a la tt; — Trencsén varmegyében 
Borcsiczky Lukácsy Franciska családi ösztöndij-alapitvány 
május 30-ig; — a budapesti állami hidaknál vámolói állás 
junius 15-; — a zágrábi kir. adóhivatalnál gyakornoki állás 
két hét ala tt: — a dunaföldvári kir. járásbíróságnál III. oszt 
hivatalszolgai állás május 2C-ig; — a dunalöld\ári kir. járás­
bíróságnál telekkönyvi átalakító dijnoki állas két hét a la tt; — 
a soproni m. kir. adóhivatalnál adótiszti állás két hét alatt

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meteorologiai Intézet hivatalos jelentése. —

B udapest, április 23.
A magas nyomás maximuma a Keleti-tenger felett kissé 

kiterjeszkedett, a délkeleti depresszió magva pedig a Fekete­
tenger északnyugati partvidékéig nyomult előre, egyébként a 
barometrikus helyzet változatlan.

Az idő egész Európában száraz és jobbára felhőtlen. 
Kevés eső csak a délkeleti depresszió környékén esett.

A kőmérséklet Európa északnyugati felében teltünően 
emelkedett, keleti és délkeleti felében pedig kevéssel sülyedt.

Nálunk az idő jobbára száraz volt. Kevés eső csak a 
keleti és délkeleti hatarmegyékben és az Allöld dűli felé­
ben esett.

A hőmérséklet keletről kissé sülyedt
Kilátás. Hűvösebb és az ország keleti felében esős idő 

várható.
■.■■■■■- . r — T i -  -

V í z á l l á s .
Ápr. Ápr.
í i .  22.mé t <j r

Inn Fcbkrdlnr _  1.12 1.40
D on* Fasaau ■ 3.01

I.ini ______  0.34
8.t:3
1.17

a Bécs _____ _ O.t2 1.00
Pozsony _ _  3 tó 3 bt

• Komárom __ 4 .— 4 Wó
• Budapest __  4.14 4 V6

P a k s ______ 4 21 4 ŰS
• M ohács_____ 6 .t0 6 .i7
• Gombos _ _  6.04 6.12
• Újvidék ___ 4.UJ 4 14
• Pancsova - 4 61 4 24
• Orsóvá ____  4.2d 4 L2

M orva Magyarfalva. 0 .— 3 2b
Z s o ln a ____ 1 — 1 ŐJ
T rencaén__ ü.fcő 1.21
F z e r c d ____ 1.20 1 bu

K ába Sz.-Uotthárd 0 ■ — 0.2^
F á rv á r_____0 81 0 b4
G y ő r______ 3.27 4 —

D ráva Pettau ____  l.»0 1.69
Zákány____  0.22 U.bO

s B arcs______ 0.97 l.sb
Eszék - L — 2 b4

Mura M.-Szerdák. — 0 .— 1,—
S z á v a Z ágráb____  l.SB 2 .—

B Sziszok - 3 .tó 6. IV
Mltrovica _  6.25 4 .b6

S zá m o z Deés __ ■ 0.9J O.IO
Fzatmár___ _ 2.12 2.02

K ra szn a N.-Majtény _  U.— u. — 1
L a to rc a Munkács .. U.24 V 62
L aboroa l lo n io n n * _  U.41 0.72
ü n y U ngvár-— ,. 0.42 0.90 |

Ápr. Ápr.
23. 22.íu 6 te r

Tlaza M.-Szí get U.7& u 95
Tekeháza ___

•
•

V.-Namtoy _  
T okaj______ 4.40

6.10
4 9
6 06

6.1b
Ceontrrád___ 6.2V 4 'IJ
Szee-ed _____ 6. • 4
Tömk-Uooae U.—

0.70 <>.t9
T opo lya Hoór ... ------- 0.4U 0.05
B odrog Zemplén _
S a |ó Zaolca --
K om ád H.-Németi— . U.73 1.14
B e r e tty ó  Marglta ,

.  B.-üjfalo _ _
1.3u u.4ü
1.4Ö 0.4b

K órós Csúcsa - 0 .—
N.-Várad ___ 0.C6 0.62

a Belényes ----- o.tc 1.—
a Tenke .. o.£4 0 7tí
a Ourahono o.;o 1 GO
a B o r o s je n ó _ U.VB 1 4S

Gyom a 4 94 8 92
M aros Gy.-Fehérvár 1.7d 1.44

Branyleska . 2 28 1.94
a Soborsln „ _ ll._ 0 .—
a A r a d _______ 1 02 1 —
B M akó........ 2 6h'

T em e s K.-Kostóly „ i.4Ö 1.3Ö
E e g a Klhzetrt .. 0.90 1 —

Temesvár — 0 .—
• Becskerek , 1.16 0.76
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S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M. KIR. OPERAHAZ.
Ss.rda, ttOl. április h í 244a-
J á n o si é s  Ju lisk a .

Mese 3 képben. Szövegét irta: WetteAdelaide. For­
dította Ábrányi Emil. Zenéjét irta Humperdinok. 

Szem élyek:
Várady S. Á vMorru bába Berta 
Rotter Altató b á c s i  Kinn  

Várady M. Harmat háom P a líc tyn é  
P*yor

Utána:
B sb a tB n d ér .

V. ballet 1 felvonásban. Szerzették Hass 
reiter és Qaul. Zenéjét irta Bayer.

Kezdete 6 érakor. _____________

NEMZETI SZIKMAZ.
Szerda, 1901. április h é  24-én.

A b é r .
-’araszt-vigjáték 3 felvonásban. Irta Gárdonyi Géza. 

Szem élyek:
Saracs Imre Gyenes Eszter 
datyi Rózsahegyi Göre Gábor
iaraesné Alazegby Göienó
jzunyognó Györgynó Durbinta

Ligeti Kacea 
Gabányi Bige 

Kezdete 7Vs érakar.

Andris
Panna
Jancsi
Juliska

Látványos

Rózsi
Mihály

Gerő L.
Újházi
Vizváriné
Vizvári
Faludi
Narcziaz

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Szerda, 1901. április hó 24-én.
Az asszon yregem en t.

Látványos, zenés bohóság 3 felv. Irta: Rajna F e­
renc, zenéjét szerzetté : Rosenaweig Vilmos. 

Szem élyek:
Szerencsy Kardos Boriska Fenyveaai
Éjszaky Margó Piroska Béres M.
Mar.ska Gombaszögi MandlMané Sz.kiai
Juliska Horváth Rézi Láng Etel

Kezdete 7»/« éraker.

Somossy-Mulató
(Ka*rinez<-u<c»).

A lb re c h t  F e re a c , igaágató . 
Péaztároyitás 7-kor. Keidete 8-kor.A szerződött balett és operett-személy­

zetnek hatásos sikere!
■ a : T ftn d é r le .  k lá u itá s a a l ,  a j  d ís z le te k k e l  

p on tb an  1 0  ó r a k o r :
Kappeller Károly zeneszerző sremélyea vezetése mellett 

U t o l s ö  h é t -

Ferde világ.
( l i le  v e rk e h rte  W e lt.)  

M<latbK>serette L . K re n n  és C- L indá ik tó l, zenéje K appel- 
le r  K á ro ly tó l.

IN’a .g - y  b » l l e t - e g y v e l e g -
rendez i Oundleoh Lőnie.

F e llé p te  a  IS  s z e m é ly b ő l á llő  e r e d e t i  
a m e r ik a i

A u ro ra  Z u á v o k n a k
kitűnő k a to n a i m utatványaikban.

Ú g y m in t az  ö s a ie s  m á erttk .
Jegyek elővételben kaphatók W eisz A. nagytőzsdé- 
jében, Karoly-körut 26., tőzsde Andrássy-ut 26. és 
38. ez. alatt ugvm int a Somossy Mulató pénztáránál.

F O L IE S  f j A P R IC E ,
M a:

if j

J e g y e k  a M. k ir . O p e r a h á s ,  N e m z e t i  é s  
M a g y a r  S z i n h á z e l ő a d á s á r a  ka pb at ók és  
e l ő j e g y  e z h e t f l k  B í r d  F e r e n o  e s  T e a t v .  
z e n e  m ü k e r e & k e d é s e i b e n  K o s u t h L a j o s  
u t c a  4. sz. é s  A n d r á s s v - u t  42. s a . a,, v a l a ­
m in t  a N e w - Y o r k  k á v é h á s b a n .  (T e le fo n )

Die Fami'ie Bernstein in Ostende.
I r t a :  C A P I 1 I C E .

Ezt m egelőzi:

Bocskai tra k to ro s .

zo ngo rára  2 kézre.
koronaérték

Auber. Portiéi n é m a ____ 1.80
_ Kőmivee és lakatos 1-80

Beethoven, Fldallo_ _ . ... 1.80
_ Egmont ___ 1.80

Bellin* N o r m a _______ ... 2.40
,  Alvajáró _ ~  _  1.80
J Puritán* _______ 1.80

Boieldlu, Fehér nő... ___  1.80
Doniaettl, Lucia— _  . . . _ 1.80

,  L o c r e a i a ____ 1.80
a Ezred loÁnys __ 1.80

Flotov, Mirtha ... _ _ _ 8.60
.  S tr a d c l la ________ 8.60

Halév.v, Zaidónö _____ 8.60
HAndei, Messiás........ .............2.40
Haydn, T e r e m té s________ 1.80

,  A négy évszak ... 1.80
Herold, Z am pá------ ... _  2.40
Kreutaer, Uranadal éji

R zálláe__________... _  1.80
Loitriz, Császár és ács _ 2.40

.  F egyvi-rkováca _  2.40 
a Vadorsó _  ... _  2.30 

Msndelsobn, bzunUtánéjl
álom ______ __  ... _  _ 1.80

Meyerbeer, Ördög Róbert 8 60
.  UugonottAk _  4.90
.  Próféta _  _  4.80
.  Afrikai nő _  3.6o

Mozart, Don J u a n ----- - _  1.80
B Figaró lakodalma 1.80
.  Tltns___________. . .  1 80 í
.  Varázsfuvola _  ... 1.80 

Nlcolal, Windsori víg nők 1.80 I 
Kosslni, Sevillai borbély_ 1.80 :
Schumann, Faust _ ... 8.60 '
Verdi. Kigoletto__________ 4.80 '

.  Tévedt nő 4.80

.  T r c v a b o r e________8.60 j
Két koronáu fel (Ili megrende­
lések utánvéttel Is eszközöltet 
nek. Kisebb rendeléseknél az 
összeg es 20 üli. portóköltség 

elére killdend** be. 
Kapható lum péi Róbert (Wo- 
dianor F. és Fiai) cs. és kir. 
udvari könyv- és zenemű-ke­
reskedésében Budapest, And- 

ráasy-ut 21. sz.

Elégedetlenség lehetetlen!
M e g  n em  f e l e i é é r t  a p é n z  k i f o g á s  

n é lk ü l  v i s s z a a d a t i k .
H a i

i t t l M f i

Állami és városi tisztviselők, katonatiszt-k,egyház­
férfiak, valamint más hitelképes egyének k e d ­
v e lő  fiz e té s i f e lt é t e le k  mellett kapnak s z i ­
lá r d  g y á r tm á n y ú  a sz ta lo s-  é s  k á r p it o ­

z o tt  b ú to r o k a t.

Dósa Kálmán

És

víg színház .
Szerda. 1801. áprili* hó 24-én.

A berlini Deuteohea Theeter tagjaiaak 
K ifé r te te k ,  

á u le ti 7<Za árakor.

Ik e r scliöne F Ir ic li .
C ig á n y z e n e  r e g g e l i  5  ó r á ig  a  p om p ás

B« t é l i k e r t b e n ,  M i

Hölgyek titkára.
Házi tanácsadó és levelező, 
tekintettel az életműiden viszo­
nyaira, Szereim, levélmintákkal, 
levélírás! szabályokkal és folya­
modványmintákkal. Arany sstn- 
nyomatu táblában, vászonba 

kötve, ára 1 kor. 60 Üli. Az 
összeg előzetes beküldése ese­
tén bérmentve küldetik meg. 
Megrendelhető Lampel Róbert 
jWodianer F. ée Fiai) cs. ée 
kir. udvari könyvkereskedésé­

ben, Andráesy-ut 21. ez.

(.S í.

Sas-utca sarok, I. cm.
A rle a ry z é lte t 33 Mr. le v é ljc g ry  SeMOldóae e lle n  b ó r- 

m e n tv e  b O ld  fe n n t l  cég  B . o a z tA lj'a .

NÉPSZÍNHÁZ.
Sserda, 1901. április hó 24-én.

Misa Mary Halton mint ven d ég:
8  a  ■ -  T  e y .

Khinai daljáték 3 felvonásban. írták Edward Morton 
Harry Grtenoank és Adrián Ross. Fordították Fá* 
J. Béla és Makai Emil. Zenéjét szerz. Sídney Jones

Ssem élyek:
George Preston Dell! Junr-Si 
Poppy, ‘oánya Hartnath Mi-Kui

folnéttek számára A B B A Z IÁ B
Egész évsn ál nyitva. _  Bajét park. — Játékterek. — Ma­
gaslati vízvezeték. -  Az összes vizgyógyászsti módosatok. 
-  villamos fényfűrdök. — G yerm ekek k ísé rő k  n élkü l Is 

fe lvé te tn e k . Legjobb üdülöhelv Iskolás gyermekeknek 
Prospektust küld Pr. B o g é  KAUnáa igasg. é> tulajdonos

B o tb ie ,  fia
Budley
Yen-Ho
San-Toy
Csu-Li
Bensőn

Raskó
Fedák
Németh
Halton
Kovács
Szirmai

Szin 
Pin-Szing 
Szi-Kiang 
Hu-Ju 
Khinai 
Szlng-Hi

Kezdete 7 Ve erekor.

Rózea G. 
Tál lián 
Nyíri C. 
Vasvári 
Stéoei 
Kaposi 

Újvári 
Szerdahelyi

URÁNIA SZÍNHÁZ
Szerda, 1901. április hó 24-éo.

Zárva.

PÉNZT
a Magyar takarék és hitelegyesület m. sz.

YQ„ Kerepeai-nt 6. n . em. 9. 
T a k a r é k b e té te k e t  éa  fo ly é a iá ta la  le t é te ­

k e t  Su o-al k a m a to ita t .  
(H lte lk ó rv ó n y -ü r la p  k ív á n a t r a  In g y e n  

é a  h é r m e n tv e )

Előnyös feltételek mellett 
négy év alatt visszafizethető 
k ö lc s ö n t  n y ú jt Kereske­
dőknek, iparosoknak, tisztvi­
selőknek valam.nt katona­

tiszteknek sth.

KISFALVDY-SZINHÁZ.
Szerda, 1901. április hó 24-én.

F a lu s i  nász.
Eredeti népszínmű 3 fe vonásban. Irta Krémer Jenő, 

Zenéjét szerzó Kőváry Ernő.
Kezdete 7*/i éraker.

Fetánovits
„Metropole-szálloda“

V II. k e r ü l e t ,  K e r e p e a l - a t  I f t . t iá a .  
Ma nagy hangverseny

P o n g r á c z  L a j o s
kolozsvári zenekara által.

A  h ó t  s z í n h á z i  m ű s o r a .
Nenutü ulaház M. Kir. OpertkU Vlpilnhái Népszínház Magyar Szinház

C lS W rM k Endre ésJohanna á  walkür ElsQlyedt harang San-Toy A denovór

P á a t e k Ibolyafaló Az álarcos hál Ifjúság Mézeshetek A denevér

N io n k l t A bor Hoffmann meséi A segédtanár San-Toy A denevér

d. ■. 
Y u á r n a g

CGte

Elektra

6Bdi«ésJ<)lW£a»
Afrikai n«

Ocskay
brigadéros

A prémes Up&t

Mézeshetek

Télen

New-York szépe

A denevér !

A Fegyver ts Gépgyár- Részvénytársaság
BCDAPE8TEN.

S z e r s z á m g ó p e k e t é s s z e r s z á m o k a t  j
készít fém- és famegmunkAIAsn és pedig: 

esztergapadokat, gyalu-, fúró-, csiszoló és marógépeket stb. 
Legtökéletesebben fölszerelt öntőmühelyébon tö m ö tt, t is z ta  s  m a g a s

s z ilá r d s á g i!

v a s -  é s  f é m ö n t v é n y e k e t  Aliit e lő .
G y á rtja  tó rá k k á  a  le g e lc s é b b  H in n i

D i e s e l  f é l e  h ő e r ő g é p e k e t
melyek nyers-petróleum m al dolgoznak s ó r á n k é n t  és l ő -  

e r ő n k ó n t  mintegy 250 gr. tüzelőanyagot fogyasztanak. 
F e lt l lá g o a ltá s a a l,  a já n la to k k a l ,  k é l t i é e r e t é i s e l  k é s i s é r e -  ]

a rn  N io la á l.

565. Bzámhox. á 1901.

Árlejtést hirdetmény.
A nagy méltóságú kereskedelem ügyi m. kir. m inistter ur as 1901. évi 

április hó 4-én 88.114/11—900. siám  a t .«  kelt rendeletével a sznmosujvAr- 
maroavAsárhelyi állami közút 1*406—5 220 km. szakaszán foganatosítandó 
mun kilátóknál

I. Az ntfelemelós és uta’ap rakásra   18.731 kor. 79 fii.
II. A faátereszek építésére  ......................  1.871 ,  50 ,

összesen 20.403 kor. 2d 11..
költségösszeget engedélyezett.

Ezen munkálatok biztosítása céljából

az 1901. évi május hó 6-ik napjának délelőtti 10 órájára
a marosvásárhelyi ni. kir. államépitészeti hivatal helyiségében tartandó 
zárt a;ánlati versenytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi munkálatok 
végrehajtásának elvállalására vonatkozó zárt ajánlataikat, molyekben az 
árengedmények 0 ó ban f*‘j« zendők ki, a kitűzött nap délelőtt 10 őrá úig a 
nevezett hivatalhoz annyival inkább igyeuezzenek beadni, mivel a később 
érkezettek ti/yelem be vétetni nem fognak.

Az Aiánlaiboz az általános feltételekben előirt s az ajánlati költség­
összeg 5°/o-ának m gfclelő bánatpénznek as állampénztárnál (adóhivatalos, 
vámhivatalok stb ) t<«r ént letét* ót igazoló nyugta csatolandó. — Megjegyez- 
totiK, hogv takaró .pénztári betétkönyvek butus tékui ei nem fogadtatnak.

A szóban forgó mankábrt kra vonatkozó műszaki miiv letek é s r é  z- 
letes féltétől én a nevezet* in kir. államépitészeti hivatalnál a rendes Hiva­
talos órák alatt megtekinthetők.

Marosvásárhelyt, 1901. évi április hó lf>-én.

Magyar királyi államépitészeti hivatal.
D Ó Z M I  J L i Ú a s l Ó ,  hiv»l»ifCnok.
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Mlagy. k ir . PONTOS R I S Z O I j O Á J ^ A S !
Megrendelések le gcá lazerQ b ke n  postautalványom  eszközöltetnek.

a z  I .  o s z tá ly h o z
»/, Borhegy ára 12.—  kor. I '*/* sorsjegy ára 3.-  
*/■ sorsjegy ára 6.—  £ | */• sorsjegy ára 1.50 „

k a p h a tó k

sztálysorsjegyek

BUDAPEST, IV., Váci-utca 37. sz.

Meinl gyengeségei á llap o to k at
l im p o te n o la )

S meglepő M i t o i  e re d m é n y a y e l g y a m a o  a legújabb £  
| r  módon.
p Eendel»-toWiet:End*pe«t,VlL,Kemesl-ntl4.w.Le. 4  
í  Rendelés: d é le lő tt  10—4 -ig , délu tán  6—8-lg.
4  E illőn várótermek. Külön b»- és kijárat. k
k  Levelekre rögtöni válasz. 4

A nekfink b e m u ta to tt szám ta lan  m egbízható, h ite les  
kősxflnő lra t fo ly tá n  ezen negyedszázad ó ta  fennálló  

re n de ló -ln tóse t a legm elegebben a ján lha tó .

Rendelő-Intézet H a d a  p e s t , A ndrA nsy-nt 9 4 .
ae Opera mellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
hagy osófo lyásokat ós sebeket, a z  ónfe rtózte tóa  ntó- 
bafalt, az e lg y e a g tilt fé rfie ró , magömlések. a  ba jakó r 
a tókövetkezm énye lt, nőknél feh é rfo lyás t, bárm eny­
nyire ld d lte k  la, va lam in t m indenen nól betegsége­
ket, m e lyeknek a  m agta ianaág e g y ik  fóokezó ja  és 
bőrbetegségeket g y ó g y ít uj gyógym ód szerin t, b iz ­

tos a lka rró l, gyorsan  óa alaposan

D r .  G a ra i A n ta l
• s e m é s e  Se MetUéee-mdoe* v o lt  

o e á e a .  lr lr . őse*. flóorvoe.
RIMOBLi naponta d. e. 10 őrétől egéas dólutta 4 óráig, 

sete 7 órától 8 óráig.
ülj ásott levelekre legnagyobb figyelemmel válaasoltatik «•

król 1 ‘ ---------gyógyaserekról is gondoskodva less.
■ ó k n a k  M ió n  vá ró te rem . =

Ugyanott megjelent 4s a sí
ntl megrendelhető NKPS1
15-ik kiadásban megjelent) a sém i betegségek ée esek
és is i  érti gyógykezelőéhez clrafi könyv, volt ára 2 frt 5u 
kr., m ost oaak 0 0  kr. A könyv Jól beeső magolva lset 
elküldve, 1 írt beküldése mellett bérmentve vagy 00 kr. 

utánvét melletL

Titkos betegségek
zyógvitására e specialista legjobban ajánlhat/ 
sz&moe éren ét szerzett gazd ag  kórba ál ta­

p aszta la ta i alapján

Dr. FABINYI J.
▼. kórházi orvos, specialista 

gyógyít legrövidebb idő alatt biztos siksrrsl 
férfiaknál éa nőknél: hagycsöfotyást. hótyagbaiokat. 
Dujakóroi sebeket, typh Illat, ennek következmenye*t, 
iBakaos bőrtoajokat ée az önlsrtőiétből támadt

Idegfcategaégeket.
Mnlepő az redmény férfiul gyengeségnél (lmpc 

teába) agy listai, xnint öregebb egyéneknél. 
B-ztos siker folytán a honorárium utólag’ is 
űzethető. Levelekre díjtalanul válasz; kiráaatib

gyógyszerek.
Lakát: Budapest, Erzsébet-kőrut 12. sz.,

(Dohány-Dlea aesma, *. emelet).
őejdrof a  Upeaónei KiUön várótermek

Rondetés délelőtt 9—S>l|. este 6 —8-lg.

Betegtolókocsih
b e te g e k , Id b b a tle x tfk  ée r o k ­
k a n ta k  számára, elismert legjobb 
minőségben, jutányos árak mellűit. 

Gyári raktár :

K E L E T I J.-nél
Budapest, KorosaűerceG-iitca 17.

Képes árjegyzék ingyen éa bér­
mentve.

Kerékpár- 
javítások,

ío m á n ro lá a n k ,  n le k e le *  
aóvek legjobban és logjutá- 

nyosabban csakis

Beifeld Gábor 
és Társánál
BUDAPEST,

VI.I., Józaef-körut 21. azám. 
Nagy raktár használt kerék­
párokról és kerékpár-alkatré-

. székről.
A r j e « r » i k  d í jm e n t e s e n . — ..

U S i
Asztalos és kárpitos

b ú t o r o k :
egyes óarabok és eg é n  berendezések kizárólag saját, szolid 

gyártmányok.
g| g i |  Készpénz és részletfizetésre

GLUCK JOZSEF-céqnéllggg
B u d a p e s t ,  VII., E r z s é b e t -k ő r u t  3 2 . e z .

Árjegyiák 50 flllőr beküldése ellen Mnneutre.

A b norm ális o loaó! Légjobb kerék­
párok, saánaációs alkalmi vétel. Uj 
elsSoestólytl modellek (úri és uól 160 
korosétól), .•'agy raktár múlt évi uj, 
finom rép**knck ISO koronától. Hasz­
nállak Só. 100, 110 koronától PneumA- 
tik, utótakar ó. Qarante-minöség K 
8.—, finomabb K. 0.—, szivattyúk

K. 4 .—, tcioskup-uivatty o K. 2.— . Árj gvzék ingyen. Nagy képes 
katalógus 60 fi lér bokUldóso mellett.

Rundbakin M„ Bécs, IX., Berggasse 3.

L e g s z e b b  L e g jo b b  L e g o lc s ó b b1’ Á P  .nl‘ A P  .  P Á K ,

1 ö«azéhaJtható vaságy 3 db 
kivehető matraccal------

I roug<> paplan— — — —
I .  .  prím a— —
1 eachmlr papián — — —
1 estin .  — — —
1 aüaet e a c h m lr ----- • —•

cm atlasz paplan —

írt

1 0 .-
1.80 
2.80 
,i M 
á.80 
4 10 
8.56

arái sndmny ágybetét 
tengeri fii matrac — —
afriquo . ------
lósaór .  — -
ablak kőper függöny

tunis

ágv, 1 asztoltórltóbodret 
. 1 .  gyap.u

nagy azobarzőnyeg -  —

Első cs. kir. szab. Dunagözhajózási-társaság.

H ird e tm é n y .
Az alulirt igazgatóság ezennel közhírré teszi, hogy fo lyó  

hó 0 5 -é n , d é le lő tt 9  ó ra k o r  a L ánchíd alatti zárt rako­
dón a kiváltatlan ós felesleges áruk az üzletszabályzat 61. 
§-a értelmében n y ilv á n o s  á rv e ré s  u t já n  el fognak adatni.

Budapesten, 1901. április 23-én.A magyarországi forgalmi igazgatóság.

$

M ozi jalent w e a t  “

ízéchy I b é r i a
Történelmi színmű 3 felvonásban 
I R T A :  D Ú C Z I  L A J O S  

In fa l 4  k,r. 50 fill., M is im . vanimtlsiésul 7 kor. 50 üli.

C - * ^ U s .  r t v . l s  uj kiadása harm adik  k ö te te  Dóczi 
^ 3 ® C r ) y  i T y a r l a  m unkál első  v ég leg es  k iad ásának , 
a melyből eddig m egjelent: —  ............ - í r r t -  -  .....  -  -  ■ ■ -

I. k öt CSÓK. Fűzve . . . . . . . .  4  kor. — f.
d is z k ö t é s b e n .................................... 7 ,  — „

II. .  FAUST Goethe tragéd iája . Fűzve 6 „ — „
dt** kötésben......................................... 9  w „

IH. a SZÉCHí MÁRIA. Fűzve . . . .  4  n 60 , 
d is z k ö t é s b e n .................................... 7  ,  50 „

—  A« uj végleges kiadás kis nyolcadrét alaWtan tinóm vslin-
papiron modern metszésű antik betűkkel, fekete-kék nyomásban, 
értékes stilszerü kiállításban jelenik meg. —■ ■
—  KonyvkeJttlák ét amatőrül s: imára korlátolt számú fitldány ere­
deti japán papírra nyomva is kapható. Kötetenként fű zte  2 0  körömi 
—* Minden eg y es  k ö te te  va lód i rem eke a m a g y a r  nyom da  
és k ön yvk ötő  Iparnak . D óezl többi munkája szintén kapható 
d iszk ö tésb en : ■■mi ■. ■■s-n ...... .............  ................- ..........

BESZÉLYEK ÉS VÁZLATOK 0 . -  kor.
C A R M E L A .,...............................  6  40 „
VEGYES P Á R O K .....................6 „
UTOLSO SZERELEM . . . 6 40  .  
KÖLTEMÉNYEI . . . . . .  0 40  .
ELLINOR KIRÁLYLEÁNY . 5 . -  ,

A kllenw kStft dl.zkZté.bc. h » l riulrtfizetéirc Is szállíttatni 
A bO kwsna teljes Ar havi 4  kor. részlstskben törlesztheto.------

. . . . . . . .  Megrendelhető -
LAMPIlH.(WOÖIAHERF.ésFIAI)

Budapest, Andráeey-nt 21. az.
K ap h a tó  m lnóan kónyTkeraakcdóaben.

fr
6.—
4.50
5.—

w .-
8 —
1.50
I
6.50

U
2.50
5.80
0.85
1.50

- .4 0
- .7 5

. selyem atlasz papi 
1 fodros selyem áll. papi. 18.50 
1 jó vászon paplan lepedő 2 .-  
1 .  i. ágy .  1.8*1
1 llanell ágytakaró pokróc 2.50 
1 gyapjú . .  5.50
1 jó lópokróo — — — — 1.60 
1 téli pokróc — — — — 4.60 
1 szép fali s s ó n y e g ------ 7.5o |

G I C H N E R  J Á N O S
paplan, matráe és kárpitosam gyáros, szőnyeg, függöny, vaa-

bulőr »tb. nagy rr.ktárs
K ú r ia i ,n i .  I l i ,  E r s ^ b a t - M r u t  iO  

I Árjegyzéket kívánatra Ingyen én Li'rmcntva küldök. Vidéki meg-
rcndclősok pontosan <szkox61b'Uv k, nem tetsró ártik kicseréltet­

nek, vagy a pénz visazadalik.

ágy  é lők é  I . -------
tapeatrv ágyolőks — — 
mtr. Jó futószőnyeg — 

.  .  mintásott — —

AKAR ELEGÁNS CIPŐT
ngy b'gypn egy próba-rendeléat, miután minden cipőmért 1 évi Írásbeli jótállási 
vállalok, ha sz általam feltalált Onzi kenScacnel vivőié" helyett bekenik, melyet 
ingyen küldök. Ksannel kljei ontom, begy nőm megfalolŐ cipőt vls-zateSzsk és 
a  p én zt m in dón levonás n ó lk ü l v fsr sa a d o m . Mértéknek clogcnda, ha haris­
nyában egy papírlapra állva a talp lorájrnltatik. Kérje több órás képes árjegyzé­

kein ingyen. Vidéki rendulénnél 8') kr. poitó fizetsndó.
F é rfi v lx , s lm n olpö, erős u  . S. Mól zergebör ougoa ▼ fűzés 3. -
Férfi v lx . b e té te t ,  finom kivitől 3 .20 Z ergobov. go m b o s, e le g á n s  S.ao
E le g á n s  vlx, fű ző s olpö 3 .4 0
D iva tos  barna bag a ria  fűzős 3.00  
S a lo n ia e k  ftlzóa v . eugos. :-iv. 4. 
P á riá i ü lv s t  b oxca lf béríl fllzoa 
fe ltű n ő  eleit szabás, ang. vm ott 4 .00

D iv a to s  b arna, fű ző s, e le g á n s  3. 
S a lo n ia e k  für. v . en g  sng. var. 3 80  
F é lc ip ő , sá r g a  v. fe k e te , sorgöb. 2.40  
G yerm ek cip ők  3 ó v lx  L2C, 3 óv tú l 

-lg  1.30. D é v to l  Í0 é v ig  1.00.

A # u l4 r  UÁvid fia  Kil^^Ua.

STANDARD életbiztositó-társaság
Edinburghban (Angolhon.)

Alaplttatott 1825-ben.

f t y a r r e á B  M l: Bsljptsl I I ,  K o a t l  l a l w .  4.
K o r o n a

É v i  b e v é te l...............................................................
K iu t a lt  n y e re m é n y ré ,ze k  ....................  1 5 0 ,0 0 0 .0 0 0
V á j j o n ........................................................... SSO.OOO.OOO
lln lá le a e te k  fo ly tá n  k if ize tv e  . . . .  V T S,0 0 0 .0 0 0

A Standard kötvényeinek neveretoabbb olűuyei:
Kétvegipian biztonság Alacsony dijak Szabad yilAnkKtvényoh. A kötvények ér
vényben tarldaa dijfltatéőek eiiBwIasztáaánál Tflfcétités őt élőrt megálla­
pított vlsizaváltáel é ték  Wlagtéwadhabitl—iég. Frltetlan fiiét ét ftwgyHkoaaaq
esetében egy pví fennállá$ után. Sz a ti ad hAb o r uíiiztoaitaa n ppfalkplók rp 11 ér n

D l i t á b t á a a t o k  k lv á n a t p o  k ü l d e t n e k .
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í Minden mó egyesen be'ktotSss 
nőni ereille betükbSl « fii'. T n s ts -  

g s b k  k e t f t l íb d l  8  a l l é r . APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Vevcibeli tudakozódásra
A p r ó  H ir d e t é s e k e t

k özp onti irodánkban  és ere­
deti nyugti* mellett még a 
következő fiókokban lehet föl­
adni:

B r e t s e r  n ő v é r e k
dohán ytőzsdéje, 

Teréz-körut 64. szOm alatt.

E n g e im a n n  M ó r
gy őrs -aj tónyomda,

IV. kér., Kálvin-tér 2. szám. 
F r a n k é  P á l

könw zereskedése.
IV. , Gróf Cxiráky-féle palota. 
(Kosautb Lajos-utca, Kigyó-tér,

Koronoherceg-ntoa tarkán.)
J a m k r l k e r í t s

doh'nytőzsdéjs, 
erepesi-nt5u., Takaró kp. épüL) 
E e k s t e in  B e r n i t

hirdetési Iroda,
V. kér., Fürdő-utca 4. szánt. 

F is c h e r  J .  D .
hirdetőéi Iroda,

TV., Za:fc uTis«utca 7. Jxám.

G e ld b c r g e r  A . V .
hirdetési iroda,

IV. , kér., Váci-utca 9. szám. 
H a a s e n s te ln  és V o g le r

hirdetési iroda.
V. ker.,Dorcttya-utca 9. szám. 
L e o p o l d  S y i l B

hirdetési irodája,
VII., Erzsébet-körut 84.

H ő s s é  R u d o l f
hirdetési iroda,

▼II. kér., Klroiy-kSrut 9. SB.
M e z e i  A n t a l

hirdetési irodája
V. , Gizella-tér (Haae-palota).
S c h w a r c z  J ó z s e f

T e n c z e r  G y u la
hirdetési iroda,

IV. kér., bzerrltalér 8. szám. 
S i k r a y  S anan

hirdetési irodája 
Budapes;, Véci-körut 38.

K e r n h r r g  K o z á l la  
dohánytözsdéje,

V m . kér., Muzeum-körut 18. ex. 
I f J .  N a g e l  O t t ó  

könyvkereskedő, 
Muzenrr-korul 2. ez. (Nemzett 

öiinuax bérháza.) 
S e m e t s e k  A . <1. 

ui-ág-árudOja,
Petőfl-tér 3. szám. 

R o h o n e z l  I lo n a  
dohánytözsdéje. 

▲ndrássy-at 4b. szám. 
S í i m é  s í r  

donáoytfizsdAja,
IV., Kecskeméti-utca 14. bt ám. 

S o p r o n y l  V .  
dob.OnynagyOrus,

VQI. kér., Kerepesi-ut 1. széa. 
T o l ó i  L a j o s  

könyvi ereskedese,
IL kér., Fó-utea 2. szám altit 

Z lp n e r  és K é n ig  
-enen Ukereskedése. 

Andráaay-ut 4. szám alatt* 
B e n ó a  J ó z s e fn é ,  

Andrásaj-ut 59.

Denurh nUtidnó,
▲nurossy-ot 8o.

W e l t z r n r e l d  J a k a b ,
KirálJ-UW- 1.

O o ld g i-n b e r  M é r
kónyvaerescedfi 

Buda II., F6-utea i7 . bt ám. 
Minden apró hirdetés, melyet 
I tt e s t e  A é ré ig  (b la t tn a k ,  
mar másnap m egJelem lM  a 

IH a tta p e a tl B a p ld b a a .

Emmának
le /e le  van a kiadóhivatalban.

8794

É d e s e m .
Nagyon, nagyon szenvedek 
mert a kelleténél jobban szeret­
tem. Az ideális szerelem oltá­
rán mindent leiáldoztam, min 
dent, ami fogalmaink szerint 
szent én drága, bűnhődöm most 
esért. Szerettelek híven, hűsé­
ge* szerelemmel ; imádtalak lel­
kem egé*z erejével a te? — oly 
sebet ejtettél rajiam, melyben 
elvérezem, Ismételt kérésemet 
nem volt szabad megtagadnod, 
annál kevésbé, mert csekélység 
volt az. a mit kértem. Nem 
volt szabad megtagadnod — 
bármi történyék Is. Megtagad­
tad — s én játékszernek érez­
tem magam at; kezeidben. Ez 
nem akarok lenni — követke­
zetesnek kell lennem ; s az is 
leszek, önmagámnak tartozom 
azzal mindaddig, m íg a napnál 
is  fényesebb bizonyíték az egész 
életre m eg nem győz arról — 
hogy megbocsátanom szabad, 
mert arra érdemes kéri azt sze­
relmemtől ; kérni fogod-e s be­
fogod-e tudni bizonyítani, hogy 
szerelmed van oly erős s nemet, 
mint az enyém ? — Adja latén, 
hogy erre mielőbb teljes szi­
vemből, ogész meggyőződéssel 
igennel felelhessek, mert hiszen 
szerelmem ak ar megbocsátani.

8791

A r a n y  r a n e t t
mait szerdán irt levelemre még 
csak nem is roflertált, pedig 
szokása a levelezéseket olvasni, 
tehát bizonyosan olvasta ezt is. 
Elismerem, hogy nem ast értem 
el, mit akartam, nem szerelmé­
ről. hanem akaratosságáról győ­
ződtem meg és ennek még 
szerelme is alárendeli magát — 
különös szerelem 1 Legutóbb 
nyugodtan, mintha kötelességet 
teljesített volna, mondta, hogy 
szeret — ezért, — lássa megint 
csak én közeledek, kérem, 
hogy szemesen, szükségem vao

in n e n  adunk W>Ten *  le li ■ne.lAeint T u d a t ó , .  hirdette n é m á t a UadöhW aUna. mindig közölj .

rá és nem bírok lemondápi- — 
Ha ezt akarta elérni akkor győ­
zött. de kérvo kérem, hogy no 
kívánjon még egy ilyen győzel­
met, mert félek, hogy egyszer 
majd azt veszi ésero, hogy sze­
relmünkből, szeretkezés, játék 
lőtt. 8790

KERESLET.
E lá r u s í t ó n # ,

ki a magyar ée német nyelvet 
szóban és írásban tö k é le te s e n  
bírja, k e r e s te t ik . Róm. kath. 
vallásit előnyben részesül. Aján­
latok fényképpel .Részvény- 
tá r s a s á g  p o s tr e s ta n te  G yőr' 
kéretnek. 8798

A  S v á b h e g y e n
egy esobát teljes ellátással 
keres a nyári hónapokra fiatal 
unhölgy előkelő családnál. 
Ajánlatokat „L. T." Jeligével 
a kiadóhivatalba. 8611

A lk a lm a z á s t  k e r e s
intelligens fiatal hölgy pénztár­
nok- vagy eláruBltónőnek, ke­
vés óvadékkal Is rendelkezik. 
Lujza-utca 14. n . em. 94. 8618

H á z a t
kb. 10.000—12.000 írt értékben, 
bank- vagy magánteherrel, mü-

‘ rre alkalmas helyiséggel el­
látva. a főváros VI—IX. kér. 
beltelkein, megvételre keresek. 
Ajánlatokat eladótól közvetlen 
_B. P.‘ alatt a kiadóba kérek.

8630

B o rü gyn ök öt,
keresek balatonvidéki boraim 
eladásához. Kik privát háláknál 
jól bevannak vezetve, nagy 
hrlyilsmerettel bírnak és e szak­
mában már alkalmazva voltok, 
magas jutalék ée kezdetleges 
fix flgítéssel felvétetnek. Cím 
s kiadóhivatalban. Értekezni 
lehet déli 12-től 1-ig.

K i t t t n #
iskolai bizonyítványokkal rsn- 
dolkező egyén kéri az ember­
barátokat, juttassanak neki ne­
velői, tanítói vagy bármely 
írásbeli munkát, hogy becsüle­
tes munkálkodás Atal szomorú 
anyagi helyzetén segítve le­
gyen. Kilünő referenciák. Kál- 
isy Sándor Budapest, Vili. 
Barose-utca 122, fldszt 18. 8629

H á z m e s te r t  
á llá s t ke res  egy nagyobb 
v á lla la tn á l a lka lm a to sb an  
le v ő  ügyes és szorgalm as 
egyén. Cím a  kiadó i a ta l-

8682

KÍNÁLAT.
G a z d a a s z o n y n a k

vagy szakácsnőnek a ján lko ­
z ik  egy csinos, fiatal nő, k i 
már ily minöségoen hosszabb 
Idő óta van alkalmazva. Szives 
megkereséseket .Em ma* jel­
igével e lap kiadóhivatalába 
kér. 8691

Ifyetraester,
ki több év óta tanítja
a n g o l- , ( s a n d a - , n ém e t  
m a g y a r  n y e lv e t , nyaralóba 
menő családhoz, vagy magá­
noshoz kíván csatlakozni. Szi­
ves megkeresések e lap kiadó­
jába .Zdngulsta* jeligére ké­
retnek, ahol a cím is megtud­
ható. 8592

K lt f l jn #
bizonyítványokkal rendelkező, 
erélyes ta n á rje lö lt, correpeti- 
tort állást keres. Tanít polgárit, 
reált és gymnseiumot. Magán- 
vizsgára biztos sikerrel elő­
készít. C ím : ,G. 8 , József-
körut 2. Doháaytőzede. 8597

olcsón eladó
Kerékpár
adó vm .,L u iza-uiza-ntea20.

H S IsyeK  B r je lm é k e .
Gyakorlott szülésznő titok­
tartás mellett tanácsot ée se­
gélyt nyújt. Barose-u. 88., U. 
em. 16. 8776

K ia d ó k  
balatonpartl nyazwlék Alsó- 
Orsón (Zalám.) közvetlen s  
Balaton pariján 120—860 ko­
ronáig. Fürdés díjtalan. Gyógy - 
dlj nincs. Bővebb értesítést ** 
Mihálkovloe Tivadar kir. 1 
jegyző, Győrött. 8778

M o to r  t r i c i k l i
olcsón eladó. Hóra Nándor VII. 
Barceay-u. 8. 8624

H íz ó m  a r  h a -m á z n a
4 drb 1500 kilogramm hordké- 
pességfl, százados rendszerű, 
erős vaskoriénál, Jutányosán 
eladó. Dénes Manó, mérlegmü- 
szoréez VII. Dohány-utca 78. 
Budapest. 8744

K ö z é p is k o lá i
tantárgyakból elismert legjol 

szerint tanít idtüimódszer
hllologus

.»bb 
tűnő

philologus ée mathematikus. 
Előkészít egyéves önkéntes­
ségi szo lg á la tra  Jogosító 
v izsgára , polgári iskolai rizs ­

ére, k é r eskedo lm L 
re á lis k o la i és gym naslam l

igára , polgári iskolai 
gék letevésére, kereszedi 
reáliskolai é s  gymnanli 
é re ttsé g ire , GoTtein Henrik 
Budapest, VI. Ceengery-ntes 
6L I. em. 8.

Szekér hldmázsa
8 darab 8000 kilogramm hord- 
képességü, tolósníy rendszerű, 
Jutányosán eladó, rá a d á sa i a 
kívánt helyen fölszerelem. Dé. 
nee Manó mérlegmüeseréez VU. 
Dohány-utca 78. Budapest. 8743

Ö n m ű k ö d ő
szerencsekerék, nélkülöz hetlon 
az oaztálysorsjt gyek elárusítói­
nak. A tulajdonjog ára 3000 
forint, egy darab ára 100 frt. 
Rendkívül érdekes » megtekint­
hető a tulajdonúénál. Cim a 
kiadóhivatalban. 8792

B o t o r .
2 faragott hálószoba, konyha- 
berendezések, finom kidolgo­
zású száraz anyagból, 2 évi 
Jótállás mellett, jutányosán kap­
ható a készítőnél. V ili. kér. 
Nagytemplom-utca 20. 9795

K ü lö n b e J A ra tn
jutorozott szoba, zongora hasz­
nálattal, a Rókus-kórház köze- 
ébon, Gyöngytyuk-utca 4. III. 

em, május 1-ér« kiadó. Bőveb­
bet ugyanott I. em. 9. 8799

K e r é k p á r o k a t
jármlly állapotban legmagasab­
ban megveszünk. Láng, kerék­
pártúid József-körut 41.

C s in o s a n  b i i t o r o io l t
szoba intelligens családnál, 
tülönbejársttal azonnal kiadó. 
V ili. Pál-u. 6. (szint 6. 8627

P r i v i t  k u t a t ó
Budapest, Váei-körut 89. 11. 15. 
Kényes megbízásokat, megfi- 
jycléseket, nyomozásokat el­
vállal. Található 9-től 2-lg. Le­
velek a fonti címre kéretnek.

jó s m ő
lakik József-körut 17. félemelet 
1. Található d. o. 9-től este 6-ig.

B o t o r .
Beraktározott bútorok még eeak 
e hó végéig lesznek bámulatos 
olcsón eladva. Faragott hálószo­
ba, krodenc, azőnyegdivány, 

esalongarnltura, íróasztal, 
könyvszekrény, varrógép és 
többféle egyes bútorok. Gyár- 
utca 25. sz. a kárpltosraesternél.

8786
I la s B n á lt

e s e t le g  uj n y ito tt  fe k e te  
gryássk ocslt v en n i s z á n d é ­
kozom . A já n la t te e n d ő  ..Er­
zséb et*  T e m e tk e z é s i  v á l ­
la la t  D é v á n . 8 7 8 0

K á v é h á z  és v e n d é g lő ,
srinéezcgaesUlet házában ki­
adó. Értekezhetni házgondnok­
nál Küls6 Ksrepesi-ut 9. 8782

C s in o s a n
butozott 2 ablakos utcai szoba 
különbejárattal kiadó. Népszln- 
ház-ntcs 24- II. 28.

S e s l t s é r í r t
esedezik egy özvegy, négy gyer- 
meko van. Háabérhátralék miatt 
lakást nem tud fölvenni és s 
bútorát is lefoglalták már. Ci- 
me : Baross-utca 108, pincelakás 
2. öltő. 8625

E r y  » # p
bútorozott utcai szoba, fürdő­
szoba használattal esetleg ogész 
ellátással is azonnal kiacó. Bő­
vebbet VI., 6zondy-utc.t 28. 
földszint 8. 8602

K I  i l l e t e t
forduljon bizalommal F r lsc h  
Mór, adás- és v é to ll-ü g y - 
nékséghos, Rőclt Szilárd u. 5. 
ki ezt sekély dijsaas mellett 
eszközli. 8644

H á z a k ,  t e l k e k
eladók a fővárosban és terüle­
tén. C zim : I. kér. Kör-u. 7. 
Kereket 8616

B n t o r
legjobb minőségben helyiség 
változtatás miatt, mérsékelt ár­
ban részletre és készpénzért el- 
adstiz Weinberger Fülöpnél 
VI. M-, Nagy mező-utca 25. sz.

8718
K ia d ó  T l l la .  

R é v -rü lé p 6 n  (u. p. Kővágő-
Orsi a n&laten zalai partján, 
gyönyörű fekvésű szép vtlla, 
mely három szobából és kony­
hából áll. kút tol, tágas verandá­
val és árnyas diófákkal, a 
nyárra 160 ír té r t kiadó. Cím 
a kiadóhivatalban.

K u h a - v a r r ó n o
kitünően jártas, olcsón elvállal 
munkát, melyet a saját lakásán 
készít el. Renoválásokat is vé­
ges kitűnő Ízléssel. Cim : ösv. 
Lederer Lipótné, W esselényi­
h e z  66. I. em.

A n g o l - f r a n c ia
nyelvmester, ki évek óta a leg- 
szebb|eredménynyel tanít sjobb  
körökben, még 2 őröl szabad 

idővel rendelkezik. Jelige
•Gyora ée alapos*.

f i j o n  éz  a la p o s  
ls e k é k s t ad b ls tos módszer 
sze rin t f ia ta l angol hö lgy 
L e v e le k  „B e s t M e tbod" Jo. 
llg é v e l •  laphoz kére tnek.

S lé p
fű ezer-állvány kis ée nagy 
fiókkal, nikkel kihúzó és por- 
czeUán címkékkel 260 forintért 
eladó. Halász, Rombach-u. 18.

8598

K ia d ó  szob a.
A Kerepeel-uton a Népszínház 
szomszédságában egy csinos, 
tiszta éz v iű g cs, teljesen féreg- 
mentes szoba külön bejárattal 
a lépcsőházból, kiadó. Kerepesi- 
at 84. III. 20.

N y a r a lá s r a  a lk a lm a k  
k l s b l r t o k

közel Budapesthez, ótszobáe, 
teljesen berendezett lakással, 
gazdasági épülőtökkel, nagy 
gyümölcsös, konyha-, siőllö- és 
diszkerttel s  25 hold szántó­
földdel eladó. Cim a kiadóhiva­
talban. 8666

V e n d é g lő
(beszálló) a fővárostól 10 perc, 
budapesti országúton, nagy 
forgalommal, nagy istállók 
hova naponta 80—100 drb ló 
beköttetik, megfelelő nagy 
kocsiszín, két vendégszoba, 
egy szállószoba, külön egyloti 
helyiség hol vasárnaponként 
üléseznek. Tekepálya, jégve­
rem és tőzsdeengedélyei el­
utazás miatt olcsón eladó. 
Jelenlegi tulajdonosa már 6 
éve birja. F rlso b  M ér ügy­
nökségi irodája, Rölck Szilárd- 
ntca 5. 8614

B á t o r ,
olosón eladó. Elutazás miatt 
szoba bátor eladó. Lujza-utca 
14. H. em. 24. 8612

Szépen
és kényelmesen bútorozott 
szoba — tiszta és féregmentee 
— különbejárattal mérsékel ár­
ban, május 1-re egy vagy két 
urnák kiadó. Főherceg bándor 
utca 80/B. 1. 18. 

Z o n g o ra ,
rövid, kereszthuroe, kevéssé  
használt, sürgősen eladó. VII., 
Keropesi-ut 64. I. ©mólét, ajtó 
11. Megtekinthető délelőtt 11—12 
óráig, délután 2—5 óráig.

V a ló d i  F c h o -P h o n o -
graph. teljes felszereléssel 

együtt 20 frt, gyönyörű meg­
zenésített hengerek, drbia frt 
1.50, üres bongerek drbja 80 kr. 
Sternterg Ármin és Testvére 
cs. és kir. udv. hangszergyá­
rosok Phonogrspk-osztályában, 
Károly-körut 2. (Kossuth Lajos- 
utca sarok.) Zenepalota.

B a to r v e v ő l t
figyelmébe ajánljuk, mielőtt 
szükségletüket beszereznék, sa­
ját érdekékben tekintsék meg 
IV. Kecskeméti-utca 6. ez. I. 
emeleti kizárólag saját műhe­
lyekben készült polgáriét ura­
sági bútorokat.

K i t ű n ő  s za b d n #
ajánlkozik házakhoz mérsékelt 
díjazásért, Sienikirályl-utca 22. 
1. 26.

Z o n g o r a
fekete, kereszt© uros, kevéssé 
használt* díszes kiállítású 250 
írtért eladó. Fodor, Dohány-ut­
ca 90. sz. III. em. ajtó 12. Meg­
tekinthető csak reggel 8—9-ig.

M e g je le n te k  
Z ö ld i M a rc in a k  a honvéd fő­
hadnagyból leu  pnmaenak ké t 
erede ti, gyönyörű  nótá ja

Sternberg Ármin és testvér© ce. 
és kir. udv. hangszer gyér ki­
adásában. Ára 1 korona; 1 ko­
rona 15 fillér beküldése elle­
nében bérmentve küldik a kia­
dók. 1

A  k i  fcegedftt,
cimbalmot, harmonikát, mecha­
nikai hangszereket, vagy zon­
gorát akar venni, kérjen ár­
jegyzéket Sternberg Ármin ée 
testvére cs. e« kir. udv. bang- 
szergyároeoktól Kerepesi-ut 86. 
mely rég minden cikkről külön 
Illusztrált árjegyzéket küld tel­
jesen díjtalanul.

H asznált
férflruhdkat leg ­
m agasabb árban  
vesz W eisz  I.ipót,
IV .. K r istó f-tér  9. 
K íván atra  a ver#  
a h e ly sz ín én  m eg­
je le n ik .
! !Most jelent m eg!!

Ill-lk olcsó kiadásában

D r .  K i s s  A r n o l d
veszprémi főrabbi

H

H M IR J A M ’
cimü imádságot könyve Mldó 
i n — r nők számára. . . .  
Ára csinos vászonkötésben 
M k o r o n a  *&O A l lé r .  

Kapható:

KÖVES BÉL* lötnkllMlll
Veszprém ben

ée minden hazai könyvke­
reskedőnél

C s in o s a n
bútorozott, kUlönbejárstu utcai 
azoba, fürdőszoba használattal I 
f. hó 16-re igen olosón kiadó. 
SzentklrAlyl-utca 28. 11. 20.

Ö n m ű k ö d ő  t ö m e g c s a p d á k .
Petkényokssk 2 frt, egerknek 
frt 20 kr. Egy éjjelen 40 drbot 
la fognak minden felügyelet 
nélkül, nem marad semmi szeg  
u énük és önműködően Igazod­
tak. Svébcsapdík „K < -tlp a e ' 
több ezer svábot éz muszkát fog 
egyájjen át drbjs 1.90. Minde­
nütt a legjobb oredmény. Szét­

küldés utánvéttel. 
BchüUer. J. Béos, I I  K a rz - 

bauergasse 4.

Szabadalm akat
Értékesítő

Vállalat
Bpest, Erzsébet-körut 17,
Kieszközöl szabadalma­
kat, financiroz találmá­
nyokat és belajstromoz 
védjegyeket és mustrákat.
Felvilágosítás díjtalan.

a kontinensen a legerősebb

jód-brom-forrásfúrdö,
Éghajlata száraz,m eleg; gyógy- 
eredményok meglepők. Fürdő- 
évad május 1-től szeotember 
végéig. 240 kényelmesen fel­
ezel élt lskszoba ; szanatórium, 
g y ó gytár; zongora-, olvseó- 

bllliárd-torem; lawn-tennis ; 
térzene. Katonatisztek, állam- 
hivatalnokok május 1-tól junius
15-éig és augusztus 15-től szep­
tember végéig gyógy- és für-
dődij tekintetében 50% kedvez­
ményben részesülnek. Hivatalos 
fürdőorvos: Dr. Tausz Béla. 
Kimerítő prospektusokkal szol­
gál kivánatra a fürdőigazgató- 
ság, Csíz per Rims-Szécs. Az 
évad alatt posta és távírda 
helyben. — Kényelmes vasúti 
összeköttetés. Négy órányira 

Budapesttől.

SjttiítittíttiKiKi?#

kö.csön kapható 
értékpapírokra ée 

sorsjegyekre 
majdnem a teljes 
árfolyam értékéig 
olcsó kamatok 

mellett
II). 5CHÖS IBII.)

bankházánál 
Budapest. VII., 
Erzsébet-körut 48.

Magv. kir. államvasutak.
P ályázati MnletmÉny.
A magyar kir. állam­

vasutak Püspök*Ladány 
állomásán lévő pályaven­
déglő bérletére ezonnei 
zárt aj&nlatu pályázat bir- 
dettetik.

A bérlet 1901. augusz­
tus hó 1-vol kezdődik és 
tart ezen időponttól! szá­
mított 3 éren át, vagyis 
1904. évi jnliua hó 31-ig.

A bérleti feltételek a 
magy. kir. államvasutak 
aradi üzletvesetőaégének 
I. osztályában a rendea 
hivatalos órákban megte­
kinthetők, vagy kivánatra

postán megküldetnek, 
miért is ajánlattevőkről 
feltételeztetek, hogy azo­
kat ismerik és egész ter­
jedelmükben kötelezőknek 
elfogadják.

Az 60 kros bélyeggel 
ellátott és .Ajánlat a pus- 
pök-ladányi pályavendég­
lő bérletére* feliratú bo­
rítékba zárt ajánlatok le­
pecsételve 1901, évi má­
jus hó 3-én, déli 12óráig 
alulírott üzletvezetőség ál­
talános igazgatási (I.) osz­
tályánál nyújtandók he.

Bánatpénz fejében 200 
kor., azaz kettőszáz kor. 
készpénzben, vagy állami 
lotétekre alkalmas érték­
papírokban legkésőbb f. 
évi májua hó 2-án, déli 
12 óráig a magy. kir. ál­
lamvasutak aradi üzlet- 
vezetősége gyüjtőpénztá- 
ránál Aradon loteendő.

Takarékpénztári betét­
könyvek letét gyanánt 
nem fogadtatnak el.

Ezen feltételektől elté­
rő, vagy nem a kitűzött 
határidőre beérkezett aján­
latok nem vétetnek figye­
lembe.

Az ajánlatok közt a vá­
lasztás szabadon a bérösz- 
szegro való tekintet nél­
kül történik.

Aradon, 1901. március 
hó 21-én.
A magyar kir. államvas.

utak aradi üzletv. 
(Utánnyomás nem dijazt.)

Z s á k é t  2  f r t ,
N y á r i  lo d e n -s a c c o  

4 f r t ,
U a w e lo k  6  f r t ,  

Rothberger Jakab
Budapest, IV. Krlstóf-tér 2 .1

J ö jjö n  a  b o l to m b a ,
vagy kérje 200 ábrás ár­
jegyzékemet és meggyőző­
dik, hogy szebb, jobb és
o lcsóbb  c ip ő t

sehol nőm ksp a. p.
1 pír líra borluMr telis 3.20 
1 „ .  sírta „ 3.40
1 „ bői CBios vagy ttifs 3.— 
Gyermek cipó Iteös y. gombos 1 Irt

c i p é s z  
B U D A P E ST ,

Kerepesi-ut 10 D.DÓCZI
ÉDrea m ost je len t w

V id o r  M a r c i

FORRO» l > 
ÉJSZAKÁK
cimü verskötete ...............

Ára S korona.
Bérmenentes ajánlott kül­
déssel 2 kor. 35 fiit. Posta- 
utalványon megrendelhető 
a .Budapesti Napló* ki­
adóhivatalában Budapest, 

József-körut 18.

BÚTOROK
úgy készpénzért, mint íj?

rsszlelfizslssrs
£ja legegyszerűbbtől a 
?  legfinomabb kivitelig^

leg jutaxtyoaab b aoi
íE h r e n t r e i i  é s  F u c h s ^

M testvéreknél, CJ 
í j u ü D A P E S T ^  

>  VL, Teréí-körut 8. JJ 
5*nör*ssT-ut közelében 5  
JjKepes nriegyzék l.gyen.S 
a í s r i r s s s í s n í f i

s z a b a d a l m h t

kieszközöl és értékesít

P A T A K Y H . É s W .
u t ó d a

dr. Wirkmann József
hites szabsdaJml I f jr iT Ó

I rini'-bri-körm  4 9 .
FiliUitPiitü éi proipikm litru-

Csillárok
lAgsztss és TiUanvra, lé^sztss 
és t illanj berendezések előnyős 

fizetési föltételek mellett.
< .,á r i á r a k

VII. Kuinay-otfí 53. szín.
e m b e r

K H I N A I
eae m é n y e k  irá n t  nem  
é rd e k lő d n e k ! E g e a z  
K b ln á t  a a n n a k  n é p é t  
la m a rte tő  g y ö n y ö rű  

k ö n y v  J e le n t m eg  a  
n a p o k b a n  O h o l n o k y  
J e n ő tő l

Sárkányok országa 
o lm  a la t t  2 0 0  e re d e ti  
k é p p e l.

Kapható Köves Béla 
könyvkiadóhivatalában

Veszprémben. — Fűzve 
10, diszkötésben 13 kor.-ért 
utánvét vagy az összeg 
beküldése ellenében.

A k i
la k á s t  k eres « 

v a g y  kiadó  
la k á sa  o «

van . « o

A k i
sz e m é ly z e te t  a 

k eres v a g y  
h e ly  nélkül

van . a •

A k i
v a la m it venni

v a g y eladni
ak ar o » « 

stb. stb.

•  l.Cjobb eredményt ér- 
r.ju el .

u t j á n .

Föhirdetés-fel vétel
a .Budapesti Napló* ki­

adóhivatalában

Vili. József-körut 18.
Legolcsóbb árak! 

Legjobb eredmény!

VyoMOtoU •  ,F4tria* irodalmi «• a y .a d a i  TdllaUt T tu T én yttru adg  Urforgógépdn, Bndapwt, IX.OU4i.ut 25


